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IZHAJA VSAK DAN 
Udi cb be Jeljah in praznikih ob 5-, «b poMdrtjklti ob 9. zjutraj. 
Fofitiinicne Sier. se prodajajo po 3 nvfc. (6 stot.) v mnogih 
t®b8 - nrcah v Ti>to ia okolici, Gorici, Kranjn, S t Petru, 
Postojni, Se lani, ^abrežini, Sv. Luciji, Tolmina, AjdoT-
i>in», Dornbergu itd. Zastarele SteT. po 5 nvč. (10 stot-)-
OOLA8I 8E RAOUMAJO NA MILIMETRE v širokosti 1 
kolone. C E N E : Trgovinski in obrtni oglasi po S »t. m« , 
©smrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
2 0 s>t. m:n. Za ogia-e v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka 
aa-la?jna vr.-ra K 1. Mali oglasi po A stot. beseda, naj-
m :aj j a 40 stot. Ogla&e sprejema Inseratni oddelek uprave 
.fcMinosti". — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti". 

Piatiji^o In utoZljivo o Trstu. = = = = = 

ePINOST 
Glasilo političnega društva „Edinost4' za Primorsko. 

V edinosti je moč! 

NAROČNINA ZNAŠA 
» « a k leto 24 K, pol leta 12 K, 3 mesece 6 K ; na 

voibe brez doposlane naročnine, se uprava ne oaira. 
I t n t i l M na Dtđtljakt laAaaJ« „ K M * OSTI" a t u * : sa 

e«lo Uto Kron 5*20, s « pol Uta Kron 3 M) 
V«i dopisi n^j se pošiljajo na uredništvo lista. Nefranko-

vana pisma se ne sprejemajo in rokopisi te M vračajo 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo kula. 

U R E D N I Š T V O : ulica Giorgio Galatti 18 (Narodni dem) 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN <1 ODI NA. Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna „Edinost* 
•pisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, ulica 
— Giorgio Galatti štev. 18. = = = = = 
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Današnja številka obsega 16. strani. 

Politično flrušt f) „Edinost" o Trstu 
Podpisani odbor sklicuje IZREDEN ž 

n a d a n 4. aprila 1910 
ob lO. uri predpoludne 

v Sokolovo dvorano v N. Domu. 
r 

D n e v n i r e d s 
1) Vc ' i t v odliora in pivg ledovalcev 

računov. 
3) Slučajnosti. 

ODBOR 
Polit, druitva .Edinost". 

Avstro-Ogrska in Rusija. 
Po dva meseca trajajočih pogajanjih je 

kojfiečno prišlo do sporazuma med Avstrijo 
in Rusijo. Rekli smo: sporazuma, da-si o 
kakem resničnem sporazumu za pravo tu 
ne more biti govora. Kakor že znano, je 
bilo od aneksije sem med Avstrijo in Ru-
sijo prekinjeno vsako diplomatično občeva-
nje. Avstrija je pač imela svojega poslanika 
v Petrogradu, kakor Rusija svojega na Du-
naju. Ali razmerje med avstrijskimi in 
ruskimi diplomati je bilo tako, kakor med 
možem in ženo, ki sta skregana. Ne ma-
rata, da bi <}rugi ljudje doznali, da med 
njima ni . vse v redu, med seboj pa v resnici 
niti ne govorita. Glavnega vzroka temu'ki-
sanju obojestranske diplomacije je bilo treba 
iskati vsekako v osebnih dispozicijah na-
šega ministra za vnanje tvsari, grofa Aehren-
thala in ruskega ministra zunanjih stvari 
Izvoljskega. Ta poslednji je doživel za časa 
aneksijskega hrupa vsekako velik diploma-
tičen poraz. Poleg vsega tega je grof 
Aehrenthal v nekem angležkem listu posta-
vil tzvoljskega na laž. K temu so doprinesli 
svoj del še dunajski, Aehrenthalu blizu sto-
ječi listi z raznimi, ministra Izvoljskega in 
Rusijo sramotečimi članki. Da na te razne 
napade rusko časopisje ni molčalo, to je 
saraoobsebi umevno. Tako se je podpiho-
valo in podžigalo strasti na eni in drugi 
strani. Položaj je postal že neznosen. 

Pred par meseci so v izvestnih dunaj-
skih listih kar naenkrat ponehali napadi na 
Rusijo in Izvoljskega. Temu so sledili gla-
sovi, da se vrše med Rusijo in Avstrijo 
pogajanja za sporazum. Pri tem je zelo za-
nimivo, da se je začel v listih prepir radi 
vprašanja: da-li je bil Aehrenthal, ali pa 
lzvoljski, oni, ki je sprožil predlog za zače-
tek pogajanj za sporazum ? Mi smo svoje-

P O D L I S T E K . 

Velikonočno premišljevanje. 
Najlepši prazniki vsega leta so pač ve-

likonočni prazniki. To je stara, že tisočkrat 
obrabljena fraza, ki pa ostaja zato vendar-le 
vedno resnična. 

Čas je izbrisal v naših srcih marsikake 
spomine; življenja bridke skušnje so zatem-
nile v naših dušah mnogo svetlih idealov 
zorne mladosti. Iz otrok narave, katerih ob-
zorje ni segalo preko stolpa domače cerkve, 
smo postali moderni ljudje, ki bi hoteli 
prodreti do vseh, tudi največih tajnosti živ-
ljenja. ki bi hoteli smelo premagati čas in 
prostor. Nekdanji najivni otroci smo postali 
skeptiki; iz nekdanjih idealistov realisti, iz 
optimistov pesimisti. Izgubili smo vero v 
ideale, izgubili vero v ljubezen, izgubili vero 
v poštenje, izgubili z eno besedo rečeno: 
vse. Mesto idealov nam je ostala v srcih in 
dušah praznota in vse lepe sanje naše 
mladosti so se razblinile v nič. Postali smo 
moderni ljudje, ki ne poznajo več ne prave 
radosti, ne pravega iz srca prihajaj, veselja. 

Smelo smo se otresli tisočletnih pred-
sodkov, vrgli od sebe tradicije, ki so se 
preje podedovale skozi stoletja od roda do 

časno zabeležili vest, glasom katere je ini-
cijativa izšla od strani našega ministra 
zunanjih stvari grofa Aehrenthala, a to vsled 
naroČila prestolonaslednika nadvojvode Franc 
Ferdinanda, kateremu je naša odvisnost od 
Nemčije začela postajati vedno neprijetneja. 
Poročali smo tudi, da ta verzija — da se 
je namreč Aehrenthal vsled naloga presto-
lonaslednika ' nadvojvode Frana Ferdinanda 
približal Izvoljskemu — utegne imeti največ 
verojetnosti za sebe; ob enem pa smo 
izrazili mnenje, da do sporazuma ne pride, 
ker bi bilo to proti interesom Nemčije. Zato 
bo Nemčija delala po svoji diplomaciji z 
vsemi mahinacijami na to, da se vsako tako 
zbližanje med Avstrijo in Rusijo, ki bi 
utegnilo Škodovati interesom Nemčije, — 
prepreči. 

In tako se je tudi zgodilo. Prišlo je 
sicer do sporazuma, a do takega spora-
zuma, ki za pravo — kako že omenjeno — 
ni nikak sporazum. Iz spisov, ki se nana-
šajo na tozadevna pogajanja med Dunajem 
in Petrogradom in ki jih je objavila ruska 
vlada, je razvidno, da je sel grof Aehren-
thal v Kanoso s tem, da je dne 13. janu-
varja t. 1. dal po avstrijskem poslaniku v 
Petrogradu, grofu Berchtoldu, vprašati Iz-
voljskega, kako zadoščenje zahteva za ža-
ljenje, ki mu je bilo prizadeto z že omenje-
nim člankom v angležkem listu „Fortnighty 
RewiewM ? Jasno je, da tega koraka, ki po-
menja zanj veliko ponižanje, grof Aehrenthal 
ni storil dobrovoljno. 

lzvolski je odgovoril, da je za njega 
dogodek rešen in da bi osebno zadoščenje 
nikakor še ne zboljšalo sedanjih razmer 
med Rusijo in Avstro-Ogrsko, vsled katerih 
bi zamoglo vsako vprašanje, pojavivše se na 
Balkanu, zadobiti značaj nevarnosti z a ev-
ropski mir. Zato je on mnenja, naj bi ne 
razmišljali o sredstvih, kako bi bilo možno 
svobodno porazgovoriti se o prejšnjih do-
godkih osebne narave, ampak dogovorili naj 
bi se o smeri prihodnje politike obeh držav. 

Dne 9. februvarja t. 1. je lzvoljski izro-
čil grofu Aehrenthalu (potom poslanika grofa 
Berchtolda) aide memoire, v katerem predlaga, 
naj bi obe vladi naznanili ostalim velesilam, 
da sta se sporazumeli glede balkanske po-
litike in sicer: a) da se ohrani na Balkanu 
status quo, b) da se podpira novi režim v 
Turčiji, in c) da se zagotovi neodvisnost in 
miren razvoj malih balkanskih držav. 

Z odgovorom od 20. febr. t. 1. je du-
najska vlada naznanila Izvoljskemu, da tudi 
njeni cilji gredo za ohranitvijo statusa quo 
na Balkanu. A sedaj ni nikake nevarnosti, 
ki bi ogrožala ta „status quoM in mir na 
Balkanu. Ker poznata obe vladi temeljna 
načela svoje politike, zamoreta stopiti vsaki 
čas v dogovor, ako bi se to radi položaja 
na Balkanu pokazalo za potrebno. 

Dne 24. februvarja je izvoljski izročil 
grofu Berchtoldu aide memoire, v katerem 
jemlje ruska vlada na znanje, da avstrijska 
vlada v ničemer ne prigovaija sklepom, 
formuliranim po ruski vladi. Ker obstoji 
torej med obema vladama popolno soglasje 
glede temeljnih načel balkanske politike, 
misli ruska vlada, da ni kake zapreke, proti 
vspostavi normalnih diplomatičnih odnoša-

roda. Ali pa nam je doneslo koristi, ker 
smo prekinili z vsem, kar je tvorilo bistvo 
našega življenja skozi toliko stoletij? Zbolj-
šali so se pač vnanji pogoji našega življe-
nja, a račun mora plačevati notranji človek. 
Navidezno srečni, imamo na ustnih nasmeh, 
a v srcih praznoto. 

Moderna kultura je pač zboljšala na-
šega vnanjega človeka, ugladila naše ma-
nire ; zato pa je uničila harmonijo naše 
duše. 

Ni več čuti onega, iz srca prihajajočega 
smeha, ne več nedolžnega otroškega veselja. 
Bili smo nekdaj vsi otroci. Odrasli so bili 
tudi le otroci, veliki otroci. Z rastočo kul-
turo rastejo tudi človeške potrebe, katerim 
je vedno težje udovolje vati. Naravna posle-
dica temu je notranja nezadovoljnost in dis-
harmonija duše. Ker so pa otroci vedno le 
produkt svoje dobe, je naravno in umevno, 
da vsi ti simptomi ki jih opažamo pri odra-
slih svoje dobe, prehajajo tudi na otroke. 
Zato bi bilo danes le težko najti še otrok, 
ki bi bili res otroci, pač pa nahajamo med 
današnjimi otroki že mnogo nezavednih skep- j 
tičnih filozofov. i 

Ravno ti velikonočni prazniki so naj-; 
pripravneji za taka razmišljevanja, za obu-j 
janje spominov, ki nas postavljajo nazaj v 
ono dobo, ki so naše duše in naša srca 
bila Še pristopna pravemu, odkritosrčnemu 
veselju. 

jev med Avstro-Ogrsko in Rusijo. O tem 
naj bi se obvestilo ostale velesile* da bi se 
zamogle pridružiti občim načelom avstrijske 
in ruske vlade. 

Z odgovorom od 14. marca je dunaj-
ska vlada izjavila, da bi se utegnilo iz 
uradnega naznanila sklepati, da obstoji med 
Avstro-Ogrsko in Rusijo| formalen dogovor, 
kar pa ne odgovarja namenom dunajske in 
petrograjske vlade. Ker so druge vlade 
opetovano izjavile, da žele ohraniti na Bal-
kanu „status quo", je torej slovesna izjava 
v tem smislu nepotrebna. Dunajska vlada 
konstatuje, da so dogovori srečno dovršeni, 
da so normalni odnošaji med Rusijo in Av-
strijo vspostavljeni in da je dokazano, da 
vlada med obema vladama popolno soglasje 
politiških načel. 

Ni potreba posebne bistroumnosti, da 
po paznem prečitanju not, ki so bile izme-
njane med Petrogradom in Dunajem, priha-
jamo do zaključka, da je vspeh vse te 
takozvane „sporazumne akcije" jako dvom-
ljivega pomena. „Status quo" na Balkanu je 
vendar nekaj, kar je vedno v ustih vseh 
diplomatov. Kljubu temu se Izvoljski in 
Aehrenthal nista mogla zjediniti niti na kako 
skupno izjavo! Grof Aehrenthal je še celo 
izrecno odklonil predlog Izvoljskega, naj bi 
se druge vlade obvestilo o doseženem spo-
razumu in je to svojo odklonitev utemeljil, 
rekši, da bi se iz takega uradnega obve-
stila utegnilo sklepati, da obstoji med obema 
vladama kak poseben dogovor, kar pa ne 
odgovarja namenom ne ene ne druge vlade. 

Uspeh dvomesečnih pogajanj in izme-
njavanj not je torej le ta, da so zopet 
vspostavljeni normalni diplomatični odnošaji 
med obema vladama, ali z drugimi bese-
dami: da bo ruski poslanik na dunajskem 
dvoru, knez Uhtomski, zopet govoril z gro-
fom Aehrenthalom, in avstrijski poslanik na 
petrograjskem dvoru, grof Berchtold, z Iz-
voljskim. Po tolikem hrupu res preklicano 
mal vspeh! Še bolj pada v oči uradni ko 
munikć, ki ga je izdala naša skupna vlač 
in v katerem je zopet in nekako demon 
strativno povdaijano, da o kakem formel-
nem dogovoru ne more biti govora in d i 
je bil namen dogovorov edino-le: vspostavo 
normalnih odnošajev med Rusijo in monar-
hijo, kakor obstoji z vsemi drugimi dr-
žavami. 

Zato pač ne bomo mnogo grešili, če 
iščemo vira tem Aehrenthalovim izjavam v 
— Berolinu. In če že niso bile te izjave na-
rekovane direktno iz Berolina, toliko pa 
je gotovo, da so bile narekovane iz strahu 
pred Berolinom. 

Vsako zboljšanje razmer med Dunajem 
in Petrogradom mora imeti za naravno po-
sledico zrahljanje vezi, ki vladajo med Av-
stro-Ogrsko in Nemčijo. Ponovno Aehren-
thalovo potrjevanje, da o kakem formelnem 
dogovoru med Avstro-Ogrsko in Rusijo ne 
more biti govora in da se na tako — for-
melno — sporazumljenje med Rusijo in 
Avstro-Ogrsko ni nikdar mislilo, ni druzega, 
nego opravičevanje pred Berolinom, češ: 
Ne bodi ljubosumen, jaz ti ohranim večno 
zvestobo! 

Dokler bo obstajala zveza med našo 

Kako smo se veselili dobe, ko nam bo 
možno iti za praznike domov! Kako smo 
se veselili piruhov, novih oblek in drugih 
velikonočnih darov. 

Svečana tišina, ki je vladala zadnje tri 
dni velikega tedna, molitve velikega tedna 
v cerkvi, vse to je nekako pripravljalo naše 
duše, da so z nekakim tajinstvenim razpolo-
ženjem in svetim strahom pričakovale tre-
notka, ko zopet zapojo zvonovi, ko zadone 
na koru orgije in ko se bo razlegal klic: 
Krist je vstal! Aleluja ! 

Velikonočni prazniki nimajo več one 
poezije, ki so jo imeli nekdaj. A ipak se 
tudi sodobni moderni ljudje ne morejo od-
tegovati magični sili, ki o teh praznikih de-
luje na Človeško dušo. 

Preveliki so utisi, ki so se utisnili nek-
daj v naše otroške duše, da bi prišli preko 
spominov na iste le z zmigavanjem ramen 
in porogljivim nasmehom na ustnicah. Pač 
pa se nam marsikdaj prikrade nehote svitla 
solza v oči ob |teh spominih na nekdanjo 
srečo. Bilo je in se ne povrne več! 

Vendar bi se mogli z vso pravico tudi 
mi Še danes veseliti velikonočnih praznikov. 
Saj praznujemo ravno te dni zmago-življe-
nja nad smrtjo. Cerkev praznuje vstajenje 
Odrešenika, a narava slavi probujenje k no-
vemu življenju onih sil, ki so spale mesece 
in mesece. 

Oddahnemo se z Velikonočjo, pade nam 

državo in Nemčijo, in dokler bo naša vna-
nja politika odvisna od diktatoviz Berolina, 
tako dolgo ni misliti na resnično zbfcža-
nje in zboljšanje razmer med Rusijo in našo 
monarhijo, da-si bi imeli mi ves interes na 
tem, da smo v dobrih odnošajih z Rusije. 
A po oni stari prislovici: Kjer se dva pre-
pirata, ima tretji dobiček, — je tudi tu eni 
tretji. Ta tretji pa je Nemčija, ki ima naj-
večji interes na tem, da razmerje med 
Avstro-Ogrsko in Rusijo ostane kolikor 
možno napeto. Zato je prišlo med Rusijo in 
Avstro-Ogrsko do sporazuma, ki ni nikak 
sporazum. Diplomatje bodo sicer govorili 
med seboj, na jeziku bodo imeli lepe kaze, 
na ustnih prijazen nasmeh, a v srcih bode 
kuhali tudi zanaprej srd in zavist ter čakali 
ure — maščevanja. 

Kolensko vprašanje na 
Goriškem. 

x Načrt kolonskega zakona, ki ga je iz-
delalo poljedeljsko ministerstvo že junija 
meseca 1. 1. s sodelovanjem vseh državnih 
poslancev iz Goriške, to je onega zakona, • 
katerem je deželni glavar dr. Pajer še kon-
cem decembra 1. 1. v deželnem zboru izjavil, 
da mu sploh ni znan} je danes predraeto« 
živega zanimanja in pretresovanja tolik© r 
slovenskem kakor v laškem časopisju. 

Prav je torej, da se tudi naši čitate^i 
bolj od blizu seznanijo s tem zakonom, m 
to tem več, ker je shod veleposestnikov, ki 
ga je bil sklical namestnik Hohenlohe, po-
veril proučevanje tega zakona posebnemu 
odseku, kakor smo že poročali o tem. 

Imenovani odsek je pridno na delu, a 
vzlic dobri volji enih in drugih se bojimo, 
da ne pride tako kmalu do definitivne reši-
tve tega vprašanja, ker si menja udeležen-
cev preveč nasprotujejo tako, da so go-

Ispodje v treh sejah prišli komaj do tretjega 
paragrafa tega načrta. 

Zadnja odsekova seja je bila v torek ia 
je trajala zjutraj in popoludne, prihodnja 

| seja pa se bo vršila po velikonočnih praz-
! nikih. 

Vsebina vladnega načrta je sledeča: 
§ 1. določa, da so kolonske pogodbe 

posebne pogodbe, ki so podrejene določi-
lom posebnega zakona, ki se ima iz-
dati. 

Z ozirom nato, da je težko z natančnn-
! stjo označiti nrav kolonske pogodbe, določa 
ta da je smatrati za kolonske take po-
godbe, po katerih prevzemlje pogodnik kak« 
kmetijsko zemljišče za določeno ali nedolo-
čeno dobo proti plačevanju vsakoletne od-
škodnine, ki lahko obstoji čeloma ali delona 
iz pridelkov tega zemljišča, ali pa iz pri-
spevkov v denarju, ki se računajo po vred-
nosti zemeljskih prispevkov. 

§ 2. določa, da se bodo morale skle-
pati kolonske pogodbe pismeno, sicer bode 
neveljavne, 

Pogodbe se bodo morale predlagati po-
sebni komisiji, ki jih bo registrirala. 

Ako bi pogoji kake pogodbe naspro-
tovali temu zakonu, jih komisija zavrne m 
so neveljavne. 

težak kamen od srca, otožnost, ki nas je 
mučila t .om dolgih zimskih mesecev, izgi«e, 
a na n* . o mesto stopi veselo razpoloženje, 
zavest,\ d so minuli hudi časi, da je minula 
doba trpljenja. Vse diha novo, sveže živ-
ljenje, navdaja nas nada, da je že vse hude 
za nami, da se odpirajo pred nami le ra-
dosti novega, boljega življenja. 

Če je pa narava premagala smrt, ter 
vzbudila speče sile k novemu življenju, mo-
remo pač tudi mi vzbuditi svoje omrtvele 
duše k novemu življenju. Ideali, ki smo jih 
gojili v svoji mladosti, niso še umrli. Vse 
ono, kar je tvorilo nekdaj srečo našega no-
tranjega človeka, je še vedno novo. Treba 
samo vzbuditi one speče sile in spraviti v 
harmonijo našega notranjega človeka. Tre-
balo bi Velikenoči našemu notranjemu člo-
veku. A ta Velikanoč ne napoči sama ob 
sebi. Moramo si jo napraviti sami, ter vz-
buditi k novemu življenju one sile, ki so 
bile nekdaj vir naše sreče. 

A to lahko storimo, ako prav hočeno. 
Samo ne smemo gledati vsega od slabe 
strani. Ko vidimo kaj lepega in dobrega, 
glejmo je z obemi očesi; ko bi pa sneli 
zazreti kaj slabega in grdega, obrnimo se 
v stran in zamežimo. Le tako bomo združili 
zunanje udobnosti modernega življenja z 
notranjo harmonijo duše in srca, ter »živali 
srečo življenja. 

Niko Niaič. 

Jutri točno ob 4. In pol pop. „Divji lovec" pri sv. Ivanu. - Ples do polnoči. 



Stran IL EDINOST" 8t. S6. 

Prepis pogodbe se vroči kolonu. Ko-
lo « ske pogodbe so oproščene pristojbin, 
ako dotično zemljišče ne meri več nego dva 
kektaija. 

§ 3. določa, da se pogodbe ne smejo 
sklepati za krajšo dobo nego 6 let. 

Če se pogodba ni odpovedala pred 
pretekom predzadnjega poluletja, je molče 
podaljšana za naslednjih 6 let. 

Ako obstoji vse zemljišče ali pretežni 
del istega iz vinogradov, se bo morala gla-
siti pogodba in dotično podaljšanje za devet 
namesto za šest let. 

§ 4. določa da gredo stroški za pi-
smeno pogodbo izključno na račun gospo-

val predsednik okrožnega sodišča v Go-
rici. 

Ta zakon, Id bi imel stopiti v veljavo 
I I . novembra t U tvori torej podlago pro-
učevanju kolonskega odseka. Razen tega pa 
je izdelal tudi deželni odbor projekt kolon-
skega zakona; gradiva torej ne manjka, 
treba je le resne in trdne volie, da bo to 
pereče vprašanje možno v kratkem rešiti v 
korist gospodarjev in kolonov. 

Pogajanje za delovanje čeSke-
ga In itajerskega dež. 2bora? 

Kakor javljajo neki listi iz krogov, ki 
smeno p(^oaDo izK.jucno na racun gospu- informirani, se začno takoj po praz-
dana; dalje da se bodo morali med pogod- ^ J n f t M i a n i e M delovanje češkega in šta-
mkoma vsi računi pismeno ugotavljati vsako 
leto posebej. Prevažanje tistega deleža pri-
delkov, ki gre gospodarju, se bo vršilo na 
stroške gospodarja samega, razun, da se je 
v pogodbi sporazumno določilo, da je kolon 
dolžan prevažati dotični gospodarjev delež, 
v kolikor razpolaga z v to potrebnimi pri-
pravami, in sicer do najbližnjega posestva 
gospodarjevega. V tem slučaju pa mora pla-
čati gospodar kolonu dnino, ki je v kraju 
običajna. 

§ 5. določa, da so neveljavne take po-
godbe, ki bi primorale kolona, da mora za 
gospodarja ali za kako drugo osebo oprav-
fati roboto brezplačno, ali proti plačilu, ki 
je nižje od dnin in voznin, ki so v dotičnem 
kraju običajne. 

Prepovedano je tudi siliti kolona v o 
pra vijanje dela, četudi proti plačilu, ako bi 
btf kolon vsled tega primoran zanemarjati 
svoja zemljišča, ali najemati radi teh del po-
možne delavce. 

Prepovedano je dalje braniti kolonu 
prevzetje drugih del, ki se ne tičejo njego-
vega zemljišča, ako ta dela niso v škodo 
rednemu oskrbovanju kolonskega posestva. 
Končno je prepovedano, določiti v pogodbi 
že vnaprej,komu in po kaki ceni naj prodaja 
kolon svoj deleže pridelkov. 

§ 6. vsebuje važno določilo, da gre 
kolonu za trajno izboljšanje posestva pri-
merna odškodnina. 

Le v stučaju, ko si je gospodar v 
pogodbi izrečeno pridržal pravico, da se 
smejo le z njegovim dovoljenjem napraviti 
izboljški, a tega privoljenja ni dal, nima ko-
lon pravice do odškodnine. 

§ 7. določa, da v slučaju slabe letine 
kolon ne bo dolžan prispevati z denarjem 
v pokritje izostalega deleža pridelkov gospo-
darja. 

§ 8. predpisuje, da se znižanje ali odpis 
davka razdelja na kolona in gospodarja po 
razmerju njunih deležev. 

Odpoved pogodbe je po § 9. dopustna 
v vseh slučajih, ki jih predvideva obč. drž. 
zakon pri zakupnih pogodbah (§ 1117 in 
naslednji), osobito pa v slučajih: 

a) ako kolon zanemarja zemljišče vkljub 
enkratnemu pismenemu opominu; 

b) ako vkljub dvakratnemu pismenemu 
opominu ne izpolnjuje v tem zakonu ali v 
pogodbi navedenih pogojev; 

c) ako je bil kolon sodnijsko kaznovan, 
ker si je protizakonito prilastil lastnikove 
predmete, ali pa, ako se je nad njim ali na 
njegovih družinskih členih dejanski spo-
zabil ; 

d.) ako so pri kolonu ali njega družini na-
stopile razmere, ki izključujejo redno obde-
lovanje kolonskega zemljišča za dobo, ki je 
btta določena po pogodbi. 

Za registrovanje in presojanje pogodb, 
kakor tudi za poravnave v slučajih sporov 
prevideva ta zakon ustanovitev stalne ko-
misije za vsak sodni okraj posebej. V tej 
komisiji bo enako število odposlancev gospo-
darjev in kolonov. 

Na predlog teh odposlancev imenuje 
tržaški namestnik sporazumno s predsednikom 
višega sodišča posebnega jurista predsedni-
kom teh komisij. 

V drugi inštanci bi pa odločevala na-
HČna deželna komisija, ki bi jej predsedo-

nikih pogajanje za delovanje češkega in šta-
jerskega deželnega zbora. Nemški listi pra-
vijo, & morajo Slovenci v štajerskem de-
želnem zboru brezpogojno opustiti obstruk-
cijo. To isto zahtevajo tudi Cehi od Nemcev 
v češkem deželnem zboru. A tam gori ne-
čejo Nemci nič čuti o pogoju, ki _ga stav-
Ijajo Čehi, da-si se Nemcem na Češkem ne 
godi prav nikaka krivica, dočim bi Nemci v 
štajerskem deželnem zboru — ako bi le 
mogli — sklenili še kak razlastitven zakon 
za 5p. Štajersko, po pruskem zgledu. Ce 
pojde tako naprej, bi res ne trebalo ravno 
dolgo čakati na kaj takega. In vendar bi 
človek mislil, da to kar je dobro in prav 
za nemško manjšino na Češkem, bi moralo 
biti dobro in prav tudi za slov. manjšino na 
Štajerskem. 

P O D L I S T E K . 

Lastna ovira... 
Zftdba iz Igralskega življenja. — Po Maks Bernu 

VALO BRAT1NA. 

Neka postarna svetohlinka je hotela to 
belo posvetno rožo izruvati iz njenih rok, 
da bi ji mesto nje stisnila blagoslovljen, 
slonokoščen kructiiks ; toda gospa Rupnica 
se je naenkrat vzdramila iz svoje otožne 
zaraišljenosti, planila pokonci in ni trpela, 
da bi se kako tuje bitje volji njene hčerke, 
— ki se ne more več braniti — takorekoč 
zoperstavilo; in tako je ostala duhteča roža 
mm. svojem prejšnem mestu, kjer je sedaj 
začela hitro ovenevati... 

Pobožna sosedkinja se je oprostila, 
razžaljena; tudi drugi navzoči so se umak-
nil v ozadje. 

Gospa Rupnica je pokimala, ko je odšla 
toda jaz mislim, da to otožno sanjavo nag-
njenje glave ni imelo pomenjati drugega, 
•ego poslovilni pozdrav. 

Ko so se za odhajajočimi škripaje za-
prta vrata, je ura daljnega zvonika, v dolgih 
zategujenih tonih, naznanjala polu noči... Kle-
m sem poleg tabureja stare Rupnice, — ki 
me je s svojo strašno mirnostjo navdajala 

Umor grofa KamaroTekega. 
(Glej tozadevni članek v prilogi) 

Te dni je nadaljevalo zasliševanje prič. 
Med temi je posebno interesantna izjava od-
vetnika dra. Rosenberga, ki ga je imel Pri-
lukov na Dunaju, da je bila sprožena misel 
o umoru grofa Kamarovskega le v Šali, a je 
prišla potem iz Šale do resnice. Neka znanka 
rodbine O' Kurk, ki pozna Tarnovsko že od 
malega, je opisala to kakor jako dobro 
žensko. 

Zdravniki, ki so jo imeli priliko opazo-
vati .v preiskovalnem zaporu, so izjavili 
brez izjeme, da je jako lahkovzburljive naravi. 
Izjave zdravnikov so sploh brez izjeme zelo 
u g o d n e za Tarnovsko. Zaslišanih je bilo 
tudi pet sester-redovnic, ki opravljajo službo 
ključaric v ženskih zaporih v Benetkah. — 
Tudi te so opisale Tarnovsko jako dobro. 
Bila je večkrat bolna. Posebno pogostoma 
je imela živčne napade. Drugače je bila po-
slušna in usmiljenega srca napram sojetni-
cam. V svoji celici je imela poleg slik svo-
jih starišev in otrok tudi sliko umorjenega 
grofa Tarnovskega. Neki zdravnik, ki je 
zdravil Tarnovsko pred 12 leti, je tudi po-
vedal, da je bil mož Tarnovske vedno pijan 
in da je grdo postopal ž njo. Zaslišani 
uradniki in zdravniki iz ječe so izpovedali, 
da se je mislil Prilukov v ječi zastrupiti. V 
ostalem je izdal ravnatelj ječe o Prilukovu 
jako dobro spričevalo, da se je vedel v ječi 
prav lepo. 

O Navmovu je povedala neka priča, ki 
ga pozna že od 10. leta, da je dober dečko, 
a lahko dostopen vnanjim vplivom. V mla-
dosti je padel dvakrat in se občutno po-
škodoval na glavi. Ležal je obakrat po dlje 
časa bolan. Omenjena priča je izjavila, da 
je Navmova jako lahko spraviti v hipnotično 
stanje, v katerem stori vse, kar se hoče od 
njega. Hišni zdravnik jej je pripovedoval, da 
se Navmov ne more čisto nič zoperstavljati 
volji hipnotizerja. 

Tudi glede služabnice Perier so se iz-
javile priče ugodno. 

Žena kaznilniškega čuvaja Borghinija je 
povedala, da jej je Tarnovska obljubila 3000 
lir, ako jej pripore do bega. 

Tarnovska je to odločno tajila. 

Dnevna novice. 
Demonstracije v Pragi radi podra-

ženja svinjine. V Pragi vlada med ljud-
skimi sloji že dlje Časa močno gibanje proti 
podraženju svinjine, ki je v Pragi vsakdanja 

z večjo grozo nego mrtvo, bledo lice moje 
drage Tilke — zatopljen v zelo globoko 
bol... 

Zunaj se je napravljalo k nevihti... Ve-
ter je zažvižgal skozi noč, da je škripalo in 
stokalo gori v tramovih pod streho z vso 
grozoto... 

Gospa Rupnica ni nič videla in nič 
slišala. 

Bilo mi je kakor da v hiši žalosti ne 
čuje nihče razen mene... 

Večkrat, če je padel moj pogled na bo-
lestno sključeno postavo, ki jo je zguba 
hčerke docela uničila, me je obšel čuden, 
nepoznan strah... Zdelo se mi je kakor da 
je umrla tudi Tilkina mati in da klečim tu v 
oddaljeni sobi, popolnoma osamljen med 
dvema mrličema... 

Ognjena bliskavica je siknila preko 
oblačnega neba in hipno obsvetila z mrliško 
upadlo lučjo drhteče zelenje na oknu, tesno 
sobico, svete podobe v črnih okvirjih, Til-
kin bledoupali obraz in njeno smrtno stra-
žo... Kanarček je planil ves prestrašen, frfo-
tal po kletki in začivkal parkat s pretrgano-
milim glasom, kakor otrok v nemirnem 
spanju... 

Približal sem se „visečemu vrtičku", ki 
je bil Tilkin največji ponos. 

Zamolklo je zajgrmelo iz dalje, potem 
pa so padle prve velike deževne kaplje na 

hrana velikemu delu prebivalstva. Vršili so 
se tudi protesni shodi, a na glavnem trgu 
je prišlo predvčerajšnjim do demonstracij 
proti prodajalcem svinjine. Stotine oseb so 
skušale preprečiti razprodajanje mesa; še le 
policija, ki je takoj prihitela, je demonstrante 
razgnala. 

To je zopet žalostno poglavje draginje, 
ki tlači ljudstvo, izlasti delavstvo. Sedaj je 
prišla vrsta na svinjino, ki se seveda draži 
radi tega. ker so meje zaprte. Češki in 
ogrski agrarni magnatje pa bodo še nadalje 
višali cene na stroške ljudstva, dokler ne 
sklene slednjič vlada trgovinske pogodbe 
s Srbijo in drugimi balkanskimi državami, 
da se s tem omogoči uvoz cenejega blaga. 
Skrajni že čas je že, da to stori, sicer poči 
struna ljudske potrpežljivosti. 

Rektor brnske tehnike, bivši mestni 
inženir Ursini, je dospel v Zagreb na po-
vabilo bana Tomašiča, v svrho, da predloži 
svoje mnenje glede organizacije bodoče 
hrvatske tehnike, ki se v kratkem ustanovi. 

Ruski reakcijonarci in nazadnjaki, 
takozvani „nacijonalisti", so vendarle dosegli 
svoj namen. Ruvali so na vse načine proti 
nameri angleških parlamentarcev, ki so hoteli 
obiskati Rusijo. Zahtevali so celo od vlade, 
naj angleškim parlamentarcem enostavno 
prepove stopiti na ruska tla. A ti slednji so 
slednjič, kakor nam poroča včerajšnja brzo-
javka, sami opustili namero potovanja v 
Rusijo. Dvomimo, da bi to povzdignilo 
ugled Rusije v inozemstvu; gotovo pa ne 
bo baš ugodno uplivalo na razmerje med 
Anglijo in Rusijo, ki se še bolj ohladi. 

Ob priliki cesarjeve osemdesetletnice 
mislita romunski kralj Karol in kraljica priti 
na Dunaj in osebno čestitati vladarju. Ako 
to ne bo možno, prinese na Dunaj čestitke 
romunske kraljeve dvojice princ Ferdinand. 

Za slovanski časnikarski kongres v 
Sofi j i se že vršij'o priprave. V Sofiji se je 
konstituiral odbor sofijskih časnikarjev, ki 
bo vodil vse predpriprave. Ob tej priliki bo 
tam prirejena tudi razstava bolgarskih peri-
jodičnih časopisov. 

Profesor Masaryk je odpotoval za 
velikonočne praznike v Rusijo, da tam obišče 
nekatere ruske knjižnice. Prof. Masaryk je 
namreč spisal knjigo z naslovom: „Ruska 
revolucija od T . M. Dostojevskega do M. 
Gorkega". Studija je to o ruski filozofiji, 
verski in zgodovinski. V Rusiji mora Še 
pregledati izvirnike, ki se tičejo literarnih 
vprašanj. 

Abesinski kral j Menelik je že ne-
številokrat umrl in ravnotolikokrat zopet 
oživel. Ta komedija traja že nekaj let. Sedaj 
so časopisi zopet prinosli vest, da umira, a 
jutri že bo morda kak list zopet dementiral 
to vest. 

Krvavi spopadi v Indiji. Iz Pašavara 
javljalo; da je prišlo tam o priliki neke 
indijske verske slavnosti do spopadov med 
Indijci in muslimani. Dva Indijanca sta bila 
ubita, 40 ranjenih. Angleške čete so zasedle 
mesto, da preprečijo prelivanje krvi. 

Štrajk v — ljudski šoli. V Poaillilu 
na Francoskem so stopili dečki in deklice 
ljudske šole v štrajk. „Strajkovci" zahtevajo, 
da se odpustita en učitelj in ena učiteljica. 
Ravnateljstvo, ki mora imeti presneto malo 
avtoritete, je obljubilo, da bo omenjena 
dvojica premeščena. „Štrajkovci* pa s tem 
odgovorom niso zadovoljni, marveč zahte-
vajo, da se ju odpusti. 

Uzorni zastopniki ljudstva morajo 
biti občinski svetovalci mesta Pittsburg v 
Ameriki. Aretovanih jih je bilo nič manj 
nego 60, ker so obdolženi, da so podkup-
ljeni. 

Domače vesti. 
Čudno postopanje v cerkvi. Od sv. 

Jakoba smo prejeli: 
V petek zjutraj sem poslal svoja dva 

otroka v cerkev k božjemu grobu, da tam 
opravita dolžno pobožnost. Posebno sem 
jima naročil, naj se v molitvi ob božjem 

streho in na široke liste debele buče, ki so 
se zibali semintja... 

Zaprl sem okno in se vrnil nazaj pred 
mrtvaški oder... 

Tožno žvižganje vetra je polagoma 
utihnilo ; nevihta se je raz vlekla. Strašna noč 
se je bližala koncu... 

Gospa Rupnica ni vso noč, do zore 
spregovorila niti ene besede. 

Tudi jaz sem molčal. — 
Samo midva sama sva vedela, kaka 

izguba je za naju Tilkina smrt; zato nisva 
hotela poskusiti, da bi se tolažila z brezpo-
membnemi besedami — — — — — — — 

Z nastopajočim dnevom je prišlo v ti-
hotno sobo, kjer je razpredla smrt svoje 
skrivnostne draperije, zopet novo življenje. 
Prijatelji in sosedje so prihajali in odha-
jali, tolažili gospo Rupnico in šepetali med-
seboj. — 

Moja navzočnost, moje tiho sočutje in 
moja globoka potrtost, se je zdela čudna 
marsikateremu, ki ni poznal in ni mogel 
pojmiti bolesti tujega, nepoznanega člove-
ka. — 

Jaz sem se počutil zelo slabo: utrujen 
od noči, raztresen, nisem mogel prenesti 
misli na oder in komedijo; zato sem pisal 
direktorju par vrst, kjer sem prosil, naj se 
me oprosti skušnje. — 

grobu spominjata tudi svoje blage pokojne 
matere. 

A ko sta dospela do uhoda cerkve, jima 
neki tam nameščeni človek ni dovolil vstopiti 
na noben način, da-si je deček bolj odrasel 
(11 let mu je), deklici, ki ga je spremljala, 
pa je 9 let. 

Dejstvo pa, da so druge otroke, ki so 
darovali onemu človeku novčič, puščali v 
cerkev, ju je zelo užalostilo, in deklica 
jo prihitela k meni in me prosila novčič. 
Povrnila se je in vstop v cerkev jej je bil 
dovoljen. Po tem dogodku me muči vpra-
šanje, ali pošten kristijan ne sme v cerkev 
pri sv. Jakobu, ako — nima novčiča. 

Naši delavci na Westfalskem. — Z 
Westfalskega na Nemškem nam pišejo: 
Tu je malo dela, aH preveč delavcev. De-
lamo le 21 do 22 dni na mesec. Zaslužuje 
se le za hrano in druge potrebe. 

Obljubujejo nam, da bo meseca maja 
boljše ? 

Goije pa onemu, ki je bolan. Neki 
Martin Hlasten je delal tu 22 let in je bil 
eden najboljših delavcev. Zdaj je že 4 me-
sece bolan in brez vsake podpore! Človeka 
molzejo, dokler je zdrav, potem ga mečejo 
v s aro železo. Nesrečnik je doma z Brezji 
na Štajarskem in je vreden usmiljenja. Ker 
smo v tuji državi, se nikdo ne meni za re-
veža. Mi delavci si pa ne znamo pomagati. 
— Nemci znajo tolažiti in obljubovati, a 
ob samih obljubah mora človek glada 
umirati. 

Slovenski delavec je povsod na delu 
prvi in ga imajo zato zelo radi; ali da 
puščajo tu človeka brez vsake podpore in 
že 4 mesece — to je nečloveško! Objavite 
te vrstice, morda, se najde kaka blaga duša, 
ki bi se zavzela za tega reveža in mu pripo-
mogla vsaj do opravičene bolniške podpore. 

Zaglcjunski. 
Mons. dr. Frančišek Petronio, kapitelj-

ski vikar in stolni prošt je v četrtek povsem 
na tiho obhajal petdesetletnico niašništva. 

Mala podpora za pomanjkanje krme. 
C. k. namestništveno svetovalstvo je nazna-
nilo kmetijski družbi za Trst in okolico, da 
je od c. k. poljedelskega ministerstva došla 
v ta namen podpora od K 1800. K tej 
vsoti dovoljuje c. k. namestništvo, da se 
vporabi Še zraven saldo iz leta 1909 v 
znesku od K 769.14. — Skupaj torej K 
2569.14. 

Ta svota se ima izročiti sorazmerno po 
številu goveje žiVine, nahajajoče se v dotič-
nih krajih, načelništvom sedmerih zavaro-
valnic goveje živine v trž. okolici, ki so 
pooblaščene nakupiti za razmerno svoto 
primerno množino krme, katero naj proda-
jajo najpotrebnišim govedorejcem po zni-
žani ceni. 

Zanimiva pravda. „Slovenec" napo-
veduje pod gornjim naslovom z vidnim ve-
seljem neko razpravo, ki se bo vršila na 
tukajšnji sodniji. 

Mi smo se o stvari informirali in do-
znali, da se bo v kratkem vršila neka ci-
vilna pravda — menda radi malenkosti 28 
kron. 

Ker je pa „Slovenec" v tem slučaju 
tako dobro informiran o malenkostni civilni 
pravdi, bi ga vprašali, zakaj ne napoveduje 
neke druge kazenske ( ! ! ! ) pravde, ki 
se bo vršila dne 2. p. m. pred tržaško 
poroto ? ! 

Potrpimo, da vidimo, katera bo bolj 
zanimiva : prva ali druga ? ! 

Iz gospodarskega odseka „Matice 
Slovenske". Bilanca društvenih računov za 
leto 1909. je bila početkom februarja ta-le: 
dohodkov 22076 50 K, stroškov 23456*74 K. 
Končno odobreni in od preglednikov raču-
nov potrjeni račun, ki se je predložil glavni 
skupščini kaže deficita 2058 01 K, dočim je 
bil deficit za 1. 1908. še 371316 K ; deficit 
se je torej 1. 1909. zmanjšal zopet za kron 
170505. G. blagajnik, vladni svetnik dr. 
Fr. Detela, izjavlja, da se je I. 1910. nade-
jati popolne uničitve deficita, ki datira že iz 
1. 1905—6. 

lrma Pua je bila radi svoje benefične 
predstave v strahu; bala se je da izostanem 
tudi zvečer, vprašala je zato v gledališki 
pisarni za mojo adresso in me poiskala na 
domu. 

Na koridorju ji je nekdo pokazal vrata 
podstrešne sobice. 

Ona ni niti slutila, da sem jaz ostal do-
ma vsled Tilkine smrti in da stojim ob nje-
nem mrtvaškem odru. 

Pred strmimi lestvi podobnimi stopnicami 
je obstala: 

— Kako pa se spleza tu gori? je vpra-
šala in se glasno zasmejala. 

Jaz sem poznal dobro ta vedno polno-
doneči srebrni glas, moje lahkomiseljne ko-
leginje in sem se nehote ustrašil obiska na 
takem kraju. Še predno me je popustilo prvo 
začudenje, je že priplesala lrma, s skupaj 
zgrbljenimi svilenimi krili burno v sobo. 

— Vi ste res imeniten dečko! — se je 
jezila in vpila predbacivajoče medtem, ko je 
bila s srčkanim solnčnikom po privzdignje-
nem krilu, kakor z jahalnim bičem. — Ne 
prihajate niti k glavni skušnji, in puščate 
mene in noviteto na cedilu! O, vaši izgo-
vori ne veljajo nič I Danes zvečer se mora 
brezpogojno vršiti moja benefična predsta-
va! Sedaj sem se sama prepričala, da vam 
ni nič, in to mi zadostuje! — 

(Pride še) 
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Zemljevid slovenskega ozemlja bo 
stal „Matico Slovensko" okroglih 20.000 K. 
To svoto bo Matica morala plačati, brž ko 
izide zemljevid; zato pa je treba, da se 
oglasijo naročniki z naročnino naprej; sicer 
bi prišla Matica radi zemljevida v težke ne-
prilike. 

„Matica Slovenska" izda velik t e h -
n i š k i s l o v a r in bi rada izdala tudi 
„ U m e t n i š k o K o l o " , nadalje kraje-
pisno gradivo. To bo stalo silno denarja. 
Želeti je radi tega, da jo podpirajo vsi, ki 
jim je pri srcu napredek našega naroda, in 
pristopajo kakor členi letniki ali ustanovniki, 
(za vse življenje 100 K.) 

„Matica Slovenska" prosi p. n. gg. 
p o v e r j e n i k e , da bi čim prej poslali 
članarino (po pravilih vsaj do konca junija). 
Letos izide L e t o p i s , a natisnjeni bodo 
*amo tisti gg. člani, ki so poravnali člana-
rino do konca junija; nato opozarja uprava 
cen j. £g. poverjenike in člene. 

Cenjena rodbina + dr. K. B 1 e i w e i sa 
vit. Trsteniškega je izročila „Matici Slo-
venski11 dragocene spomine na dr. J a n e z a 
B1 e i w e i s a, med njimi srebrn venec, ki 
so mu ga ob 70-letnici poklonile narodne 
dame, diplome raznih mest, čitalnic itd. o 
častnem članstvu, mnogo trobojnic z zastav 
in mnogo knjig, končno tudi stekleno 
shrambo za knjige, ki mu jo je ob 70-let-
nici poklonila njegova rodbina. Vse te spo-
mine je Matica spravila kakor del bodočega 
..Narodnega Muzeja". 

Velikonočne procesije so se sinoči 
vršile ob najlepšem pomladanskem vremenu 
in ob udeležbi ogromne množice ljudstva, 
izlasti je bilo mnogo ljudstva pri procesiji 
v stolnici sv. Justa, ki je vodil kapitularni 
vikar in stolni prošt mons. Petronio ob asi-
stenci stolnega kapitelja in mnogoštevilne 
duhovščine. — Velika je bila tudi udeležba 
na procesiji v Rojanu; skoraj vse hiše v 
prostrani župniji so bile razsvetljene. 

O življenskem naziranju Masaryka 
bo predaval na vabilo N. D. O. akad. Krivic 
iz Ljubljane. Predavanje se bo vršilo dne 2. 
aprila t. L Podrobnosti prihodnjič. 

Zelo važen sestanek sklicuje N. D. 
0. ob 8. uri zvečer. Dnevni red: Bližajoče 
se volitve v okrajno bolniško blagajno. Po-
vabljeni so odborniki in namestniki vseh 
strokovnih in krajevnih skupin. 

II. ljudski koncert priredi N. D. O. v 
soboto dne 16. aprila t. 1. — Program 
ki je res izborno sestavljen priobčimo priho-
dujič. 

Utopiti se nemožno. Jutri v ponede-
ljek in naprej vsak dan od 4. do 7. ure 
zvečer bo g. S. Rebrek demonstriral v re-
stavraciji hotela „Evropa" novo izumljen 
patentirani „plavajoči pas" „Rettungs-
Schwimm-Gurtel, System Luftselbstfiiller), ki 
nadkriljuje v svoji trdnosti in sigurnosti vse 
do sedaj v rabi nahajajoče se „plavajoče 
vence". Ta plavajoči pas je bil že večkrat 
poskušen in strokovnjaki so našli, da nad-
kriljuje vse dosedanje iznajdbe. Ta pas je 
potreben posebno onim, ki se kopajo in ne 
znajo plavati, sosebno otrokom. Cena mu 
je 20 K, a naročaje se pri S. Rebrek-u ho-
tel „Evropa". 

Jutri na Velikonočni ponedeljek — 
napravimo sprehod k sv. Ivanu; ter se 
podamo v tamošnji „Nar. dom", kjer upri-
zore diletantje šentjakobške čitalnice krasno 
nar. igro „Divji lovec" s petjem in godbo. 
Začetek predstave t o č n o ob 4.30 popol. 
Po predstavi bo ples do polnoči. Vstopnina, 
k predstavi 60 stot. Sedeži I. vrsteh 60, 
II. 30 stot. Na predstavi in plesu bo sviral 
popolni društveni orkester. Pri predstavi se 
bodo prodajale v korist družbe CM. slike iz 
operete „Mamzelle Nitouche". 

Izkaz posredovalnice slovenskega 
trgovskega društva „Merkur" v Ljuo-

S p r e j m e j o s e : 3 knjigovodje, 3 
kontoristi, 0 poslovodja, 3 pomočniki me-
šane stroke, 2 pomočnika žele^nineke stroke, 
3 potu- čniki m:inuf-ikturne stroke 2 pomoč. 
žj)e«erijftke stroke, 1 pomočnik galanterijske 
stroke, 2 blagajničarki, 2 kontoris inij, 6 
prodajalk, 1 potnik, 0 učenec, 1 prakti-
kant, l skladiščnik, 3 učeuci in 1 učenka. 

S l u ž b e i š č e j o : 1 knjigovodja, 3 
k ntoristi, 2 poslovodja, 2 potnika, 2 1 pomoč-
nikov mešan« stroke, 3 pomočniki železninske 
stroke, 8 pomočnikov manufakturne stroke, 
7 pomočnikov špecerijske stroke, 2 pomoč-
nika modne in galanterijske stroke, 6 kon to-
ri at-nj, 9 blagainičark, 9 prodajalk 1 kore-
t-pondent 2 učenca, 1 učenka 1 skladiščnik. 

Posredovalnica posluje za delodajalce in 
čiene društva popolnoma brezplačno, za druge 
pa proti mali odškodnini. 

Članom „Delavskega podpornega 
društva" se naznanja, da se bo vršil vsa-
koletni redni občni zbor dne 17. aprila t. 
1. v društvenih prostorih. Ura, ob kateri 
se bo vršilo zborovanje in dnevni red se 
naznani pravočasno. Odbor. 

Tržaška mala kronika. 
Čini in aretacija nevarne dvojice. 

Včeraj zjutraj ob 10*30 je Ivan Peternel, 
krošnjarski branjevec pomaranč in limonov, 
stal s svojim vozičkom na trgu Ponterosso, 
ko sta se k njemu priplazila dva individua. 
Dočim je eden od teh s4al na strani, mu je 
drugi poskusil vkrasti listnico, v kateri je 
bilo 200 kron. Peternel je še pravočasno 
zapazil pretečo mu nevarnost in se je po-

stavil v bran. Tedaj pa je lopov potegnil iz 
žepa dolg nož, žugajoč mu. Na vpitje Pe-
ternel a so pritekli redarji, ali lopova sta jo 
med tem pobrisala. Redarji pa so ju dohi-
teli in aretirali. Tedaj je pristopila kmetica 
Ivanka Žigon iz Komna, ki je izjavila, da jo 
je malo poprej eden od lopovske dvojice 
okradel za novčarko, v kateri je bilo K 
8-50. Aretiranca sta: Silvi Sauri, 27-leten 
težak, stanujoč v ul. Riborgo št. 35, iz Tr-
sta, ki je podvržen posebnemu policijskemu 
nadziranju, človek, ki je že odsedel 28 
kazni, od teh 12 radi tatvine, in Cezar Cos-
sutta, 27-leten sobni slikar iz Trsta, stanu-
joč v ul. Montecucco št 19, tudi večkrat 
kaznovan individuj, podvržen posebnemu 
nadziranju. 

Znatna tatvina v neki vili. Areta-
cija tatov in sokrivcev. Dne 22. t. m. ob 
7. uri zjutraj je Štefanija Vodopivec, dekla 
pri gospej Verginiji vd. Rota, stanujoči s 
hčerko v lastni vili v ul. Eremo št. 639 
(Rocol), povedala nekemu redarju, da so 
tatovi po noči šiloma vdrli v vilo in izvršili 
veliko tatvino. Kmalu potem se je nadzornik 
Tomadin iz redarstvene postaje v u. Dome-
nico Rossetti podal z nekoliko redarji na 
lice mesta, kjer je konstatiral sledeče: po 
noči so tatovi vdrli v vilo, s tem da so 
najprej z okna kar sneli vetrnice in razbili 
želeno ograjo. Tako so prodrli v kuhinjo, ki 
leži v pritličju. Vrata v hiši so bila vsa od-
prta in tako so tatovi brez tezkoče vstopili 
v druge prostore, kjer so ulomili nekaj 
omar in škrinj. Vkradli so iz njih veliko 
srebrnine, oblačil in perila za skupno vred. 
čez 900 kron. Gospa in gospica Rota sta 
izjavili, da spita v dveh sobah prvega nad-
stropja in da sta ono noč od 2. do 3. ure 
zjutraj začula nek poseben ropot v prvem 
nadstropju, ali ker je pihala burja, nista na 
to polagali nikake važnosti. 

Med vkradenimi predmeti so se naha-
jali tudi trije mandolini in ena „mandola", 
ki so baje velike vrednosti. Oblastnija, ki je 
izdala običajno okrožnico, svarečo pred na-
kupom vkradenih stvari je potom konfidenta 
poizvedela, da je neki Ivan Lipolt, 29-leten 
dninar, stanujoč v javnem prenočišču v ul. 
G. Gozzi v posesti dveh mandolinov. Ta je 
bil aretiran in je priznal, da je on prodal 
mandolino za 8 K nekemu starinarju v ul. 
Solitario in da je dva druga izročil v var-
stvo nekemu G., stanujočemu v al. A. Caccia 
št. 3, kateri zadnjf je imel tudi nalog, naj 
godali proda. Lipolt ni poznal tega G., am-
pak, da bi spečal oba mandolina, se je bil 
obrnil do nekega Petra Starca s prošnjo, 
naj mu pove osebo, ki bi kupila godali, 
na kar mu je Stare označil onega G. kakor 
osebo, ki občuje v krogih mandolinistov. 
G., ki ni imel pojma, da gre tu za vkradene 
stvari je sprejel naročilo. Policija je pri 
hišni preiskavi v njegovem stanovanju res 
našla oba mandolina in jih zaplenila. Godali 
spadata k tatinskemu plenu v omenjeni vili. 
G., ki je dokazal dobro svojo vero, je bil 
spuščen na svobodo. 

Policija je potem — tudi potom kon-
fidenta — poizvedela, da se je one tatvine 
vdeležil skupaj z Lipoltom, tudi neki Josip 
Jakomin, star 24 let, iz Dekanov, znan ne-
varen tat. Iztaknili so ga in aretirali. Isto-
časno je policija poizvedela, da se del 
plena, nahaja pri Josipini Plesnica, priležnici 
Frana Inglich, stanujoči v ul. Rigutti št. 10, 
in del pri Mariji Back, stanujoči v ul. Ri-
gutti št. 17. Hišna preiskava pri obeh je 
potrdila konfidencijalno ovadbo. Plesnica je 
bila aretirana. 

O tej veliki tatvini nadaljuje policija 
svoja poizvedovanja, ki spravijo bržkone na 
dan premeteno in dobro organizirano tatin-
sko bando. 

Loterijske Številke, izžrebane dne 26. 
marca: 

Trst 44 47 90 69 37 
Line 31 27 19 49 23 

Koledar in vreme. — Danes: Velika 
noč. (Ustajenje gospodovo.) — Jutri : Veliko-
nočni ponedeljek. 

Temperatura včeraj: ob 2. uri popol-
dne -h 13* Cels. — Vreme včeraj: lepo, 

Vremenska napoved za Primorsko: 
Semtertja oblačno. Zmerni vetrovi. Tempe-
ratura malo spremenjena, 

Naše gledališče. 
Jutri na Velikonočni ponedeljek ob 730 

zvečer uprizori naše gledališče velezabavno 
Engel in Horstovo burko 

SVOJI K SVOJIM!! 

KnžmattCK & Brettak 
Prej Luka Hazze 

ul. N u o v a 3 7 ^ ^ ^ 
obveščata si. občinstvo, da sta prevzela rečeno trgovino 

z manufakturnim blagom 
na drobno in na debelo. 

V zalogi se nahaja bogata izbera vsakovrstnega modnega blaga za sporni, m 
letno sezono za možke in ženske obleke, raznovrstno perilo, preproge, zavese 
itd. - Velikanski izbor čipk in vsakovrstne drobnarije za šivilje m kroja«. 

Vse po najnižjih konkurenčnih cenah. 
Priporcčava se, kot Slovenca, slav. občinstvu za najobilnejši obisk. 

K r i ž m a n č i č & B r e š č a k 
bivša pomoćnika trgovine M. Aite 

Alfred FrBnkel 
j Deln. družba | 

Nasledniki Tovar, obuvala Modling 

Trst, Corso S t o . 1 1 
P o d r n ž i i i c a : 

ulica Cavana št. II 

Visoki in a:' nizki 
čevlji za možke 
ženske in otroke. 

Blago lastne-
ga -- izdelka. 

A r t u r o M o d r i c k y 
Prodajalnlca manufaktumnega b aga fn frobn h 

predmetov, Trst, ulica Belveder« 32 

Fuštanj bel in barvan, maje L A W N -TENNIfcS, 
fušta'.-jaste Bpomje hlače za rnoSke in Ionske, 
robci volneni in flanelasti, iarpe volnene in 
židane, fuštanjasta Hpodnja krila, arajce la 
moSke in žeoske, moderci, pa«i, ovratniki, za-
pestnice, ovratnica in vae druge potrebščine, 

ki spadajo v krojaško o 

TsS* A, TGS0RATTI 
TRST, ulica ^alcaKton štev. 6 

in podružnica Piazza Sianbattista Vico 
po jako zmernih cenah 

zefir angleških in na Jnih tovari. 
Vsakovrsten perkal, zgotovljeno perilo in tka-
nine. Zavese, preproge, trliž, volna in žiaa 

sa pernice, kakor tudi drobne predmete. 

Skladišče kož vsefc vr«t trm s? 
barvsse, vssh vrst t 

rumene In Črne xa čevljarja In sedlarje 2 
iavnlco gornjih delev devljev (toaaje). Toletfe 
kože trne In rumene (Bokskalfc). V«HH* 
bolje vrste za barvane ftevUo. Utroške 
*ee krajo deieie lzvr<ulo b ino ta Wtr* 
G K A C O M O F R E Q N A M ril S , 
Trst, ul. Coterma I I [polef tovarne Soolefr 

es 

ee 
L J: 

po zmernih cenah 

• STALNE CENE • 
natisnjene na podplatih. 

109 podrnžuic v Avst.-0gr. 
Nemčiji in Srbiji. 

Struchel 8 3entsch 
Trat, P i&ssa Nuova 

voKćii u.HVi S. 
Najnovejši dohodi vseh novosti. 

Volneno blago 
svile za bluze :::: in drobnarije. 

CENE BREZ KONKURENCE. 

t±l 1 = 1 : : E = 2 Q 

„Pereant!" 
ali „Svet brez mož in žensk". 

Ta burka je v literaturi tega žargona 
gotovo nekaj izvanrednega in tako zabavna, 
da mora vznemiriti žilice smeha tudi naj-
večjemu in najzagriženejšemu filistru in bo 
gotovo sprejeta tudi od našega občinstva 
z veseljem in zadovoljstvom. Igra se začenja 
približno tako-le: 

Gori v mali mansardni sobici • ulici 
Caserma životari troje devic, ki kuhajo — 
bogve zakaj — svojo nedolžno jezico proti 
možkim: nihče, kdor nosi hlače ne sme 
prestopiti njihovega praga, niti pismonoša 
si ne sme tega dovoliti, temveč mora metati 
pisma spodaj pod vratmi skozi špranjo. In 
še ni to vse, kajti vrhunec sovraštva, do 
možkih tiči še-le v tem, da vse, tudi mrtvih 

Dalje na XIV. strani, m ^ ^ 

Ho teden se izdeluje 
16000 paroo lieolJeP, 

Dradnlto? in delavce? je zaposleni! 1200 

EUGENIO VENUTI 
Prodajalnica pohištva in ma-

nifakturnega blaga 
(zajamćem izdelki) toliko proti takojšnjemu 

plačilu kolikor na obroke. 
t r s t , p i a u a S. Caterina i t . 3. 

I. nadstropje. 

UMETNI ZOBJE 
P l o m b i r a n j e z e b o v 

I z d i r a n j e z o b o v b r e s 

v s a k e b o l e č i n e 
— v zobozdravnišfcena kabinetu — 

H. U. Dr. L HELLMER Ul 
A. LUKE! - TRt 

V i a f l u o v a š t . 13, I. 

V nov i prodaja ln ic i o b u v a l a 

O . S c u b i c h 
Trst - ulica Giosue Carducci 15 - Trst 

(nova p&lafia) 

——s—— in ulica Giulia šr. 22 _ .. 

dobi se velika izbera obuvala 
za gospode, gospe in otroke. 

C E N E ZaHEBKJ . 



Stra* I V . » E D I N O S T « št. 8€. V Trata, dne 27. marca 1910 

T Oellkl klnemgtožfal 
TRST - ulica Belvedere 19 - TRST V ulici Barriera vecchia štev. 2' 

TRI NOVOSTI! Od 27. do 28. marca 1910 TRI N070STI! 
I) Za mojo mater (velikanska drama). 2) FAUST (Poetično-fantastlčna 

»pera spremljana z glazbo). 3) Moji čevlji so raztrgani (komično). 

Car lo R s s m a n n 
T R S T , nI. Griovanni Boccacc io 4 

mizarski mojster. 
D e l a v n i c a p o h i š t v a . 

Sprejema poprave in poliranje pohištva itd 
Cene smerne . 

m. 

5^2000 kron 
zaslužka 

plačam : t:«temu. 
ki dokaže, da ni 
•oja čad. zbirka 
300 kanadov za 
•amo 5 K 23 st. 
sgodaa :: kupna 
prilika ia sicer 
Krasna ara 36 ar 
idoČa areb. žepna 
ara Anker- Rem. 

3 sekundnim kazalcem in pezl. verižieo, pism. 
»«ran-?, za 3 leta. skupno z 398 koristnimi in 
aenadomestfjivimi predmeti • Vse skupaj stan 
•uno Kron 5*50. — Poiiljatve pa povzetja 

H. SPINGARN, Krakovo 184. 
— Neštevilo zahvalnih pisem na lazp lago. — 
V slučaju, da blago ne ugaja, se vrne denar. 

O priliki VELIKONOČNIH PRAZNIKOV proda se velika izfeera 
zgotovljenih oblek. Popolne možke obleke po ^ K 12 naprej 

Popolna množina možkih hlač, nogovic in tudi srajc. 
K d o r kupi eno ob leko , dobi eno darilo. 

Nogovice po 20 stotink. Srajce po Kron 1. 

V ulici Barriera Vecchia štev. 

i E i p p o r i j ! t j , — 
t,ALLA HODA TRIESTilfA11 

Crst - ulica farneto štev. 4. 

O D P R L A S E J E 
N O V A • P E O D A J A L N I C A 

m a r i f a k t u r n e g a b h ^ a 
t«r blaga vsake vrste, konfekcijonira-
nega, kakor tudi drobnarije. Lastna iz-
delovalnica. KrojaCnica sa ženske izdelke. 

Veliko iznenađenje! 
!! Cela oprema za neveste zastonj !* 
Se priporoča tvrdka BO RS A T T I & Co 

Panif lcio 
. asi a 

g T ^ S H $ 

enomirana t - crnica za p-6e»je i a v r ^ n e g u 

mm k r n i c a m e g a m 
t z m z m s K i 

posestniki pisalnih strojev. 
Kdor ae hoče izogniti nadležnim in dragim popravam 
ter želi ohraniti pUalni stroj v popolnem reda ia 
fereehibnem stanu naj no zamudi nar 06 Iti ae 
xa mesečno čl ičenje ln •zdr iev&nje piaalnih 
Strojev, s čimer se zajamči stroj ra neomejen čas 
ia trajno delovanje. CEN4 K I*— oa mesec za strtj-

Alfred iubiček ; Trat 
C o r s o štev. 23 , prvo nadstrop je . 
(Popravljalni ca piainth strojev s zalog* pečatov 

barv, trakov itd. itd. 

_ Nova prodajal, obuvala 

8° r e m i g i o b o n 6 g 
Trst, ulica Madonnina I ^ 

Velika iebera in specijaliteta vnakovrncnega 
obuvala ca možke, za ženske in za otroke O po Jako zmernih oenah. Vsaki knpec M 
dobi poseben blok s Številko. Dotični ka-

tereniu naleti št. 50, dobi v dar ^ n « 
đ e r p&r čevljev. 

tomSz 
H o č e t e ? s e p r e p r i č a t i 9 

obiščete v e l i ka sk l ad i š ča 
^ s » 

kuhinjskih potrebščin 
koSev, stolic, stekla, lesenih predmetov, 
svetilk, žlic, vilic, kozarcev in buteljk 

Adamich, Trst 
ulica Giulia vogal ulice Kandler š t 10. 

T r g o v m . čevljem 
Antonlo BossMnt.uL delRIuo 42 
m mm V E L , K , Z B 0 R ČEVLJEV LAST-
f f f NEGA IZDELKA P0 ZNIŽANIH 
• • • CENAH, DA SE OLAJŠA Si 

OBČINSTVU NAKUP. 

P r e d n o nakup i t e pohištvo, b l agovo l i t a ob i skan 

!l0 i 
•i U 

! H • • -
H * H 

l 
znloso pohištva 
TRST, ullea Giosue Cardace! 20, kfrr najdete sos!-], Jiiap« 

'0ST p o n a ; n ž i h c e n a h . Pri nakupovanju jedilnih, spalnih fn n O V f t n A r A r P ^ ^ P ^ 
prejamnih sob, posebne olajšave t U « 

fclsgga 
wamm 

ilir « ir Stbi,. :•» dru, i 
" > * • • » & 3 9 je preseko ns 

2 bogato opremo za vsako Corso 49 (Piazza So!dj.ii) Tel. 1405.1 
I U 

šsdŠT 
j vrstni pogreb. ^SSS in prodajal 
nico mrtvaških predmetov in vsa-
kovrstni}? vencev iz umetnih cvetlic 

| perle, porcelana — Velika zalog; 

Ponto deila Fsbra 2 ul. Po?to Hugv* 
i voval T o > r en te) A Uh citti di 

Vaiik šEtor vt^vijeaii; obloš u: -'loi-ie v dečke 
ko^tncit z-.\ otroke. Pcr»Tlcik;. u.-.čne 'ope, kužobi ia 
rimib paieiotov. Ob.cke atiai .n delo. Delavske 
obleke Tirrrkki {ctî c. Nop emoČljivi pla8c« (priiU 
r..̂ ia5ki) Spooiiahtota blago ta- tn inosemskib 
»••?varK. Izgotovijato ob leke po mah po najnovejfii 
. .-rčj, točn^, solidno »a eisgastao po nizktu oenah 

• „ S l a v i j a " 
vzoj zauorov banka u Pragi 

Rezer. fondi K 44,437.03601. 
Izplačane odškodnine in kapitalije 

K 98,323.486*35. 
Fo velikosti druga vzajeaina eavaravalaica 
nâ ? z vseskozi sloT.-narodno spravo 

Sprejema zavarovaaja človeškega 
življenja po najraznovrstnejik kombi-
nacijah pod tako ugodnimi pogoji, 
kakor nobena druga zavarov&huca. 

Zla3ti je ugodno zavarovaaje na 
doživetje in smrt z manjšaj očimi se 
vplačili. 

Zavaruje poslopja in premičnine 
proti požarnim škodam po najnižjih 
cenah. Škode cenjuje takoj in naj-
kulantneje. Uživa najboljši »love«, 
koder posluje. 

Dovoljuje iz čistega dobička iz-
datne podpore v narodne ia obtao-
koristne namene. 

Glavni zastopnik v Trst« 

0. CEGNAR, ul. Cosennn 12,1. 

izvršuje vsakovrstna brušenja 

Rodolfo Botteri 
ferus&r, vid B e l v e d e r e št 
Velika zaloga rezilnih predmetov, britev, 

Skarij, nožev v s eh velikosti. 
Vajenec, ki hodi po hišah, nosi devizo 

z mojim imenom. 

izborno in rodno po nizkih oenah 

vostemit svec 
Prodaja na debelo !c drobno 

5 rf • ̂ '"^v^'--1* 

To6«is, ia «oHlaa strožu3. 

K A V A i n S U H O S A D J E : 
po vsakovrstnih ceaab . — v V » a k e k a k o v o s t i . — N i , — 
več ja točnost. Kazpoš i i j a DAVIDE V£ftSfJLATTl, ir^t 

tudi poStne zavo je aii&a S i r r i e r a veoan.r, 

fm BilmorsRo podjetje n prevažanje pohištva ii mm. psliie 
R u d o l f E x n e i % T i m i 

= = = = = V U D E L L ^ S 7 A Z I O N B Š t e v . 1 7 ^ 
FH^a lko : v P U L I , GOR;CJ, REKI Jr$ G R A D E Ž U 

Prevasftcja pohištva aa vae kraje tu- in inosee tva, v a .vrtih 
patentail. voncvili xa poMStvo, dolgih 8 do « izi^trov ' 

Pošiljanje predmetov, ki sa jemljejo na potovanje in prevaženje blapa i»»i v* , svetovna proge 
SDiejema ti tudi doMfo ia draig m M t ? sum y iistu 2a to i)ripr<?te m sMJa 

SDLNI TBŽAŠKI ZAVOD ZA ČIŠČENJE \ / f t n i | M m ^ » - ^ D ^ 
mmm I N SHRANJEVANJE PSEPRO^ „ V A U U S I L L L M ^ t H 

Točna in aolidna postroiba. 

I v a n O o d i n a 
• • • • s t a v b n i k l e p a r mammmm 
T R S T - nlioa Scuasa š t ev . 3 - T S S T 
Izvršuje vsakovrstna v to stroko f pađajoša d- la 
:: kakor n. pr. stavbna, pomorska )n obrtna. :: 
Poprave iz bandona cinka, medena, bakra itd. 

• • se Izoišulelo točno In solidno. 
KOPEL.11 IN SESALKE PO NAROČILU. - Pro-
daja kuhinj s Hib in kmetijskih potrebščin J. t. d. 

v s a t o p o n e j n i ž j i h o e n a h 

Jrst, via Piazza piccola (za magistralno palačo, Zrsl 

O d sobo te 27. c o to rka 29. m a r c a : 

ipsr veleinteresanfen program, - i m 

trV;; ' ' 

Rabile za streho vaših hiš 

— .--ii. . - - mhh. ... .vi _ . . • .iUMBaHna 
G lavno saetopetvo in maloga V . J A N A H in drn^? Trat, V i a Sanitk d d 
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Tri ženske. 
K • procesu Tarnovske v Benetkah. 

Vse evropsko časopisje se je pečalo v 
zadajem času s tremi ženskami, ki so prišle 
do žalostne slave in ki tvorijo vsaka za-se 
res znamenit psihologičen problem. To so 
gospa Steinheil v Parizu, Borowska v Kra-
kovu in Tarnovska v Benetkah. Vse tri so 
obdolžene umorov: prva na možu, druga na 
ljubimcu in tretja na zaročencu. V vseh treh 
slučajih so bili v povod zločinu erotični mo-
tm. Vse tri so ženske, ki so smelo prešle 
preko običajnih predsodkov o morali in 
ženski časti. Vse tri so poznale zvestobo le 
po imenu in vse tri bi bolje spadale v kako 
temno celico, nego v družbo, v kateri so se 
gibale. 

* * * 

Gospa Steinheil v Parizu je bila poro-
čena z nekim slikarjem, ki ni bil nikak ta-
lent. Kljubu temu je svoje slike dobro pro-
dajal. Prodajal jih je „prijateljem", ki so bili 
•b enem ljubimci njegove žene. In da lju-
bimci gospe Steinheil niso bili kaki navadni 
smrtniki, dokazuje že samo dejstvo, da je 
spadal med nje sam bivši predsednik fran-
coske republike Faure! Takrat, ko ga je 
zadela kap, je bila gospa Steinheil pri njemu. 
Odprli so jej stranska vrata elizejske pa-
lače, in jo spravili ven, da ne bi njena pri-
sotnost vzbudila javnega škandala... Nekateri 
pravijo, da je Steinheil znal za ljubavna 
razmerja svoje žene, drugi, da ni znal. Bilo 
kakor bilo: toliko je gotovo, da je mož živel 
dobro in udobno od postranskih „zaslužkov" 
svoje žene in bil zadovoljen s svojo usodo. 
Nekega jutra pa so našli mrtvega njega in 
njegovo taščo, mater njegove žene. Kdo je 
bil morilec? Osumili so sluge, osumili ku-
li arico in njenega sina, in konečno zaprli 
ženo. Mej tem, ko je bila gospa Steinheil v 
preiskovalnem zaporu, je malo manjkalo, da 
»e ni zaljubil vanjo sodnik, ki je vodil pre-
iskavo. Konečno je prišla pred poroto. 

In tu so imeli vsi: predsednik, sodniki, 
porotniki in branitelji prilike prepričati se, 
da ima ta ženska na sebi nekaj omamljivega. 
Bila je lepa, duhovita in brila je norce s 
sodnijo, s poroto, z vsemi. Razprave ni več 
vodil predsednik, ampak vodila jo je ona, 
•btoženka. Ves sodni dvor — ne izvzemši 
predsednika — je bil pod hipnotičnim upli-
vom njenih magnetičnih oči. Nekega dne pa 
se je prijavil sodnemu dvoru neki mlad člo-
vek, ki je izjavil, da je on umoril slikarja 
Steinheila. Tega mu ni nihče veroval. Ob-
toženka sama mu je dokazovala, da to, kar 
•n trdi ni res. Nesrečnež se je bil zaljubil 
vanjo in da bi jo rešil, je hotel prevzeti 
na-se umorstvo. Konečno so jo porotniki re-
šili obtožbe. Vendar s tem njen roman še ni 
končan. Iz zapora se je podala v neki sa-
natorij, kjer je pa ostala le malo časa. Od-
šla je v London. Za njo pa je šel — ne da 
bi ga bila ona klicala — neki zdravnik sa-
natorija, ki se je bil zaljubil vanjo ter je 
radi nje zapustil ženo in dva otroka I 

Življenje te žene se je razgrnilo pred 
•črni vsega sveta. Razkrilo se je vse, tudi 
sajvečje tajnosti iz njenega življenja. A nekaj 
je ostalo vendar le prikrito: ali je ona mo-
rilka ali vsaj v zvezi z umorom svojega 
noža?!! In to vprašanje ostane bržkone 
večna tajnost. 

so jo rešili obtožbe. Zato pa ostane večna 
tajnost ono, kar se je v oni usodni noči do-
godilo med Borovsko in drom. Lewickim, 
kakor bi bilo ostalo tajno, da so spoznali 
porotniki Borowsko za krivo. 

* * * 

* * * 

Druga bi bila Jonina Borowska. Bila je 
pornčena, a se je ločila od svojega moža. 
Študirala je medicino. Bila je izredno na-
darjena in duhovita. Obdolžili so jo spijo-
naže na škodo Avstrije. V tozadevnem pro-
cesu, ki je ugodno zvršil zanjo, jo je zastopal 
krakovski odvetnik dr. Lewicky. Po procesu 
se je razvilo med dr. Lewickim in Borovsko 
intimno ljubavno razmerje. 

Nekega jutra pa so našli dr. Lewickega 
nstreljenega v njegovi spalnici. Izkazalo se 
je, da je bila po noči Borowska pri njem. 
Zaprli so jo. Priznala je, da je bila pri dr. 
Lewickem, a tajila umor. Prišlo je do raz-
prave. Pred javnostjo se je razvilo vse tajno 
življenje te ženske. Tudi za Borowsko na-
vadni moralični zakoni niso ekzistirali. Radi 
nezvestobe se je ločila od svojega moža, s 
katerim pa je ostala vseeno v prijateljskih 
odnošajih. In potem, ko je bila takorekoč od 
vsega sveta zapuščena, jej je stal — nje 
mož — vendar-le zvesto na strani. Ali je 
ona umorila odvetnika Levvickega? VeŠčaki 
so izjavili, da je bil na dr. Lewickemu ravno 
tako lahko izvršen umor, kakor samomor. 
Ona je tajila. Prič ni bilo. Ali so jo porot-
niki mogli obsoditi ? Gotovo, da ne. In res 

Proti Mariji Tarnovski rojeni grofici 
O' Kurk se vrši sedaj proces pred poroto v 
Benetkah. A ona ne sedi na zatožni klopi 
sama. Poleg nje sedita na zatožni klopi tudi 
dva njena ljubimca. Oba sta radi nje po-
stala hudodelca ; to se ne da tajiti. Vpraša-
nje pa je, če radi tega njo zadevlje kaka 
krivda? Na tej ženski je nekaj izrednega. 
Če so se v Steinheilovo in Borowsko za-
ljubili vsi možki, ki so prišli ž njima v do-
tiko, so pa moški, ki so prišli v dotiko s 
Tarnovsko postali njeni sužnji. Njen mož je 
imel neŠtevilo dvobojev radi nje. Enega lju-
bimca je ustrelil v dvoboju mož, drugi seje 
ustrelil* sam itd. Konečno je prišlo do raz-
družitve zakona. V procesu proti možu je 
zastopal Tarnovsko odvetnik Prilukov. Kakor 
skoro vsi drugi možki, ki so prišli v bližino 
Tarnovske, se je tudi on smrtno zaljubil 
vanjo. Zapustil je radi nje ženo in dva otroka, 
ter poneveril denar, ki so mu ga zaupali 
njegovi klijenti. Staremu pustolovcu, grofu 
Komarovskemu, ki je imel na svoji vesti že 
neŠtevilo grehov, se ni godilo nič bolje; ko 
se je slučajno seznanil s Tarnovsko, izgubil 
je pamet in postal njen suženj. Kako čudo 
torej, če se magični sili, ki jo je izvrševala 
ta ženska na druge moške, ni mogel odte-
govati niti mladi guvernementalni uradnik 
Naumov, ki ga opisujejo psihijatri kakor ne-
kakega polidijota, da je izgubil še ono malo 
pameti, kar jo je imel poprej, nego je pri-
šel v dotiko s to žensko!! In Tarnovska je 
bila dobra ženska. Imela je široko in ela-
stično srce, ki se je dalo poljubno razširjati; 
zato jej je bilo možno, da je s svojo lju-
beznijo osrečavala kar tri ljubimce hkratu. 
In bili so srečni vsi trije: Prilukov, Koma-
rovski in Naumov! A dočim sta slednja dva 
verovala v njeno zvestobo, je Prilukov znal, 
da ga Tarnovska vara z onima dvema. Kljubu 
temu pa se ni mogel rešiti njenih spon in 
se povrniti nazaj h svoji rodbini. Pač pa je 
radi nje postal hudodelec, polastivši se de-
narja svojih klijentov, samo da je mogel 
pokrivati ogromne izdatke Tarnovske. Ona 
je živela razkošno kakor kaka kneginja. Za 
same obleke je potrebovala na leto do 50 
tisoč kron! Prilukov ni imel več sredstev, 
da bi pokrival vse te troške. Tedaj jej je 
ponudil stari grof Komarovski svojo roko. 
To je znal Prilukov. Bil je že napravil prvi 
korak na poti zločinstva. Prvi korak je 
povsodi najtežji, drugi je že laglji. Tako 
tudi na poti zločinstev. Stari grof Komarov-
ski je bil nejprimerneji objekt, ki bi zamogel 
pomagati iz denarne zadrege njemu in Tar-
novski. Svetoval jej je zato, naj pregovori 
starega grofa, da se zavaruje v njeno korist 
za pol milijona frankov, a potem naj ga 
zastrupi. Starec je bil dovolj zaljubljen — 
recite: neumen — da je Šel na te limanice. 
Ko je bila „kupčija" perfektna, je trebalo 
delati. Prilukov je svetoval, kakor že re-
čeno, da se spravi starega grofa na drugi 
svet s pomočjo strupa. Tarnovski pa se je 
zdela ta pot preveč nevarna. Cemu ima 
Naumova? Ali ni ta dovolj zaljubljen in tudi 
neumen, da izvrši vsaki zločin po njenem 
naročilu? Čemu naj bi se sama podajala v 
nevarnost ? Šla je torej in poslala Naumova 
v Benetke, z naročilom, da ubije grofa Ko-
marovskega, ki je takrat bival tam. In Nau-
mov je Šel ter izvršil točno dobljeni ukaz. 

Sedaj pa imajo odgovarjati pred be-
neško poroto Prilukov, Tarnovska in Naumov. 
Poleg teh treh pa sedi na zatožni klopi tudi 
francozka guvernantka grofice Tarnovske M. 
Perier, ker je zvesto služila svoji gospodi-
nji tudi v zločinu. 

Pravijo, da v tretje rado gre. Steinhei-
lova in Borowska sta bili oproščeni. Ali bo 
tudi Tarnovska tako srečna? Na to vpra-
šanje pač ni možno odgovoriti niti: Bržkone. 
Pri prvih dveh ni bilo nikakih dokazov. Nad 
obema dogodkoma je vladal misterij in sod-
nija se je zastonj trudila, da bi ga razkrila. 
V slučaju Tarnovske pa se zdi, da je vsa 
zadeva jasna. Ona je rekla Navmovu: Hodi 
v Benetke in ubij svojega tekmeca! In tako 
se je zgodilo. 

Vendar pa ostane kljubu temu tudi slu-
čaj Tarnovska misterij. Navmov je storil 
svoj zločin v duševni odvisnosti od Tar-
novske in pod njenim sugestivnim uplivom. 
Ali se je pa ona zavedala svojega zločina. 
Ali je mislila sploh resno na umor grofa 

Kamarovskega? In potem: aH ni tudi ona 
bila pod sugestivnim vplivom Prilukova ? A 
Prilukov? Ali je on sploh znal, kaj je de-
lal? Ali je bil on sploh še pri jasni zavesti, 
potem, ko je radi malovredne grofice Tar-
novske zapustil ženo in otročiče ? ! Tako se 
nam stavlja eno vprašanje za drugim, ne da 
bi mogli dobiti gotovega odgovora. Mi-
slimo pa, da čitateljem le ustrežemo, če se 
v eni prihodnjih številk zopet povrnemo k 
temu dogodku. 

Pekarna in sladčičarna 
(na novo preurejena) 

Trst, ulica Ginlia štev. 71, Trst 
(qm proti tram vijake ga arada) je preskrbi tona • nt-
tim krahom in aUdćicaml. PrwUj* tali *m* llk.rje. 
Sp rojena Daroiila aa Taak.rratae iU4ći«3 ia pMiv* 

O priliki Velike noti 
prodaj« glasovite FUTCS, PBK8SIOK in P«TiCB, 

kakor todi moko is oajhajlllk .frakik »lin.t. 
Za obilen oblak M pripore«, adani Lutaik 

BDDOLF 

Slovenci in Slovani vseh dežel! 

Kadar potujete skozi Trst, ali pridite v 
Trst, ne odpotujte, predno ste obiskali znano 

l r „Ali ' A lpinista" J J M E 
STIflMO Stev. 7. 

In vi, <ehi tu bivajoči, vedite, da lastnik 
te trgovine je rodom (eh In govori vaš lepi 
jezik - njegova trgovina ima vse potrebščine 

za hribolazce in potovale« sploh. 
udani D. Hrnstein. 

Specijaliteta: usnjatl uredaeH kakor 
•a primer: kovčegi, torbiee itd. po-
znane tovarne Frano Zelier aa Dunaj«. 
redmeti pripravni 2a darila. - Neprn-

•očljivi angleikl plaM tvrdke Bougb-
tof P. Frankenateln 4 Som. • • • • • 

--JlA^.Sj^. 

Kina-Vino O/ermrnUo 
m 

za. bolehate in rekonvalescente 
Provzroča voljo do jedi, utrjuje 
želodec in ojačuja tudi organizem 

Priporočeno od najslovečih zdravnikov v vseh 
slučajih, kadar se je treba po bolezni ojaiiti. 

Odlikovano z 22 kolajnami na raznih razstavah tn a nad 
6000 zdravniškimi spričevali. 

Izborni okus. Izborni okna 

Lekarna Serravallo - Trst 

Via Malcanton št. 
K O N K U R Z N A M A S A :: M A C C A R I A P R O S S 
se je odločila k popolni likvidaciji in prodaji na drobno vsega ob-
stoječega blaga, to je SUKNA ZA MOŠKE angl., franc. in domačega. 

T R S T , V ia —a leanton š tev . 9, T A S T 

n J A H F A n f Nova slovenska manufak-
MT%J M - turna trgovina v GOfU JI 

lvančič in Kurinčič 
GOSPOSKA ULICA Stev. 11 V GORICI priporoča slavnemu slove n. občinstvu v 
mestu in na deželi V E L I K O ZALOGO v to stroko spadajoč -ga raznovr.^tn. blag« 
po najnižjih cenah — CENE S T A L N E . — Postrežba domača, poštena ia točna. 

Vzorci se na željo, proti vrnitvi pošiljajo poštnine prosto vsakemu na do«-
— — — — — i ^ — — . — — _ 

Hrvat.-sioven. papirnica Stjepana Turina, Trst 
= = = = = TBST, ulica Sv. SebastlJ.i .1 s t.-a. « . = = = = = 

Bogato urejeno skladišče vsakovrstnih najmodernejših iarniSkih potrebfičin »a urade, 
trgovske pistrue, Sole občine, denarne zavode, župne ade, goapo lartke zadrage itd. 
Najveći izbor najiep&b razglednic in vizituic. - Cene z: •srne. O t , f j i J l# C ^ n i f f T l f 
P« strežba točna. — Zunan e naročbe se izvrgnjejo isti dan. VJ&UJ« 1% <?*u j i i i i . 

Delniška glavnica: 
K 40)000.000.— 

Reservni in varnost-
ni ni zaklad: ::: 

K 12,000.000.— 

v Praii. 
Ustanovljena 1. 1868. 

PODRUŽNICE: 
Brnu 
Budjevic:rt 
Iglavi 
Krakovu 
Lvovu 
Moravski Ostravi 
Olomucu 
Pardubicah 
Plznju 
Prostjejovu 
Taboru 
Dunaju, Herreng. 12 

Podruiiivnostenske banke pro Čechy a Morasu 
(Obrtna banka za Če£ko In Moravsko) 

Bančni prostori: VIA x y T V c a f - i i * * Menjataica: VIA 
S. NICOLO Stev. 30 V 1 * S t U NUOVA Štet. 29 * * 

TELEFON štev. 21-57. 

:: Izvršuje vse bančne posle. :: 
Obrestuje vloge na VLOŽNI KNJIŽICI po 4 % ter pl»*a reatoi 
davek banka iz svojega, vloge na TEKOČEM RAKUNU po 
dogovoru, na 

Ž I R O - R A Č U N U 33|4"|o 
Kupnje in prodaja vrednostne papirje, devize in valute. Daje 
PREDUJEM na vrednostne papirje in blago. Dovoljuje STAV-
BENE m CARINSKE KREDIlE. Daie promese za vsa žrebanja. 
Zavaruje srečke proti'kurzni i-igubi. Oskrbuje inkaso na vseh tu-
zem^kib in inozemskih trgih. 

Sprejema BORZNA NAROČILA 
B r z o j a v n i n a s l o v : Živnostenska — Trst. 
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IVAN KRŽE 
T r s t - P l a z u S. G iovann i i t . 1 
7 o l n n o kvknjskih i* kleta»kih potrebščin 
fcCtlUUCI »d Iom in pletenin, SkafoT, brent, 
l i h i r m U , BodfckoT, lopat, roiet, nt in 

ko&ev, jerbasPT in metel ter mnogo drugih • 
, " • imin two-

»SSLEJt: Priporoča 
SVOjO togO 

_ Tiao s ko-
posod« vsake vrate bodi od porcelana, zemlje 
koš ter i a ali cinka, nadalje paaamanteije, 

kMfce itd. — Za gostilničarje pipe, kroglje, zemljeao 
in stekleno posod« za vino. 

- ! - Kis lo z e l j e 
r e p a s K r a n j s k e 

v vseh letnih dobah v zalogi 

Hosipa Dolčič, Jrst 
i l i t , S o r g o t c T. - JtleJ. H S 5 . 

B Odlikovana tovarna glasovi rje v 

E. WRRBII1EK TBST, Piaai M Mini 2. 
vogal Coreo — via Nuova 

Specijaliteta pianinov — glasovirjer 
svetovnih tvrdk Steinwey in Juns 

w t New Torku, Schweighof0r itd. 

BElcrtričfli m m oriestr. fearmo&ui-
lipatoivje. - Menjaje - taja aa rtrcke. - P»*ravlja. 

m m ===== Aksrtfira M zaeraih Mitk. ===== 
I S = 

Telita izbera oblet za noite i i otroke 
SPECIJALITETA.: 

Pavrisikl, p»ietot, jopiči, hlač« in kattuai. 

ignaz Potocnig - Trst 
•lica Riborgo — Vogal ulice Beccherie 

IZBERA OVRATNIC. 
Dežniki za gospode in gospe. 

Velika izbera 
Blaga za možke obleke« 
izvršujejo se naročila po mri is po znsralh oeaah. 

Norberto Nachtigall 
Trst, ulica Nuova 41, Trst 

|(Palača Sa.em) K ^ l I f J S S i ^ 
zamore radi tega prodajati :: 
v sako vratne ure ~1 —: 

po tovornlš. cenah. 
Potrebščine za urarje 

se prodajo 
po najzmerntjših cenah. 

Z o b n i m m b u l a t o r v 

HANS-a S C H M I D T 
— — p r e j s o d r u g a — — 

- - - D r . A . Mitt&k-a 
u l i o a d e l l a Z O n t a 7 , I . n a d s t r o p j e . 

w 

'mMummm' 
vla 8. Francesco d' Assisi 2, I. s. 

kjer je bila prej „ T r t . posojil. In hranilnica*'. 
Pafttao-faraallalSai raiss 74679. TELEFON 16-04 

Sprcjaatt hranilne vloge od vsakogar, tudi fie ni član, 
in jih o b r t s tn j e 

4 ' t i o ^ m 
Sprejema tudi vloga po l K na teden, tako, da se po 

i'60 trdnih dobi Kron 300 — 
Sprejema hranilne tnjižice tujih zavodov in jih realiznje 

ne da bi se obrestovanje pretrgalo. 
Da j e posoji la na ratne obroke in proti mesečnim od-

plačilom po K 2 od vsakih K 100, tako, da se posojilo 
odplača v petih. - De let l so po K 2 0 ta po K 2 

H »daljna pojamll* m daje)* v armda m«d vrednimi mami, ki ao: ob 
delavnikih od 9. do IS. dop. in od 3. do 5. pop. 

TRGOVSKO-OBRTNA ZADRUGA I S S i S 

X X X X X X X X X X X K £ X o x x x ) c o c x x x x x x x x x > 

V dobroznani trgovini posameznih partij Via liuova St. 36 

S i g m n n d V a m o ^ T r s t 
Ugodna prilika! W Ugodna prilika I 
Velika partija čevljev nogovlc, perila, 
čipk, vezanja, spodnjih snkenj, dežni« 
kov, predpasnikov, oblek, modrcev. cM« 
ffona, platna po neverjetno nizkih cenah. 

V C 3 0 0 0 0 0 0 0 O O O K X 5 0 0 0 0 C 5 I C X X 

EN OBISK ZADO-
STUJE, DA SE PRE-

PRIČATE O TEJ 
! UGODNI P R I L I K I ! 

s: M I H O D l L » | 4 l G A :: 

E . C o c i a n c i c h 
Trst, ulica Ugo Foscolo 

FflaiJka : ulica deli' Industria štev. 668 
TELEFON 19-6 

Zalega pristnih kemično isdelanlh 
barv, posebna orfime za čličaaje poda 

PRODAJA NA DROBNO IN DEBELO. 

Mirodilnica 

flnton ( J r s i c h 
b a r r i e r a v a c c h i a š t . 14 

ZALOGA 
tartr, coptčsv, povlak in Mazil xs 
pode, izrezov za s l ikar je (štampo?), 

samaškov in a i šav . 

Cene brez konkurence! C e n e b r e z k o n k u r e n c e ! 

Interesantno naznanilo! 
V dobroznani prodajalnici izgotovUenih oblek • Trsta, alica Arcata St. 1, 

bo ob priliki praznikov na rszDolsg- M T VELIKA IZBERA oblek, paietot , 
nlater, jop, hlad i s bombašsv ine in vo lno, ob lek sa dečke in o t roke 

po cenah, da se ni bati konkurence. 
V e l i k a i z b e r a k o n f e k c i j s k e g a b l a g a ::::::: za o b l e k e p o m e r i . 

V i k t o r P i s c u p 
u lca Are ta I bHzu gostilne Allf Antlco Ussaro. 

Antonio Alberti 
Trat, ulioa Ponaiana 665 

Izdelovanje in barvanje kožuhovine. 
Zalega 

in bogata izbera vsakovrstnih kožu-
herio. — Prevzema naročbe in vsako poprav 
|aa}e. — Cisti in pere vsako Trat kožuhovine. 

Prodajalnica usnja : 
t r s i , a l fftolino n Osnts 7. 

Begata isbera telečjih barvani* kot, izbornega 
Milega uanja in francoska teletine kakot 

tudi tu- ia iaozeaike krzaiae 
» • cenah, da se ni bati konkurence 

Sotov, da ase sL občinstvo počasti, bUjatiK 
adani A60STIN0 4i UBERU. 

Z a l s f a moke prva vrs ta . 

Aleks. Rupnlk & C.e - trst 
u l i ea Squ«ro nuovo št, IL 

Zastopstvo in slavno zaloga 
najfinejših vrst pienKne moke In krmnih Izdelkov 

— poznatoga valjčnega milna 

V I N K O M f t J D i e - a v 
Brzojavi: Aleks. Rupnik — T r a t 

1 
s 

Zalaga Maks p r t t v r s t a 

„Trinško posollMco in M l i i l n " 
X X F i a z z a d e l l a C a s e r m a š t . 2 , I . n . 3©* 

IBBBBBBSB (Vhod po plavnih stopnicah) • • • • • • • • • • Telefon 952 v lastni hiii 

flitifl no razpolago jekleno varnostno celico | 
in je Tamo proti •lomu in proti poiarn, v kateri so »Srambloa, ki se od dajejo strankam • najem 
ki eioer 

za celo leto kron 30 za četrt leta kron 12 
za pol leta „ 20 za en mesec „ 6 

Shiaaabieo eo 24 centimetrov -visoke, 21 centimetrov fiiroke, 49 eentimatrov globoke — ShraasH: ne 
more nihče drogi odpreti kakor stranke, ki same osebno shranijo svoje stvari, kojih ni treba prijaviti. 

• 

_ Oddaja hranilne pušite 
katera m priporoma posebno star i Se m, da na ta najnovejii innajuapeineji način navajajo itediti svojo deco 

'"vjcarT—' 
Nadaljna pojasnila daje zavod ob navadnih urah. 

jt k . ^ ^ S B B t e 

: M I K I T S : 
naenanja slavnemu občinstvu, da je od-
jel poleg svoje p e k a r u © i n 
s i r i d č i č a r n e na t r g u S. F r a n e e a c n 
7 tudi PRODAJ I L t f ICO SLANIJfE 
v katerej ee dobijo razu: s a l a m i , Sir, 
mast , p r a š k e i n t?r «§ke g i i j a t i ter 
g o r k e d u n a j s k e i n k r a n j . k l o b a s e . 

Priporoča se za obilen obisk. 

= VELIKA ZALOGA 
-s- apnenega karbida 
» odćek i od IOO k « k^on 3 0 ; 5 0 k g k r e n 
31*20; zrnail it. 4 in 5 K 3 2 - 2 0 z t l O O k ^ 
— — čisto tete, embalaža zastonj. 

PAOLO PATRIZ I , T R S T 
ulica San Lazzaro štev. 9 

Kari ScherMtz 
avtorizovani kamnoseški 

Trst, ulica MMi 574 
vis-a-vis angl. pokopališča.^ 

»*« | 

:: Delalnica in zal:ga 

spomenikov 
in nagrobnih kamnov. 

Moja pred Štiridesetimi leti ustanovljen* >o 
ca obrtni razstavi v Trata odlikovana 

tovarna sodoir 
cvršuje naročbe vsakovrstnih sodov, bodisi za vino 
špirit, likere, tropinovec, olje, slivovec, maraSkiu i t i 
Jamčim za dobro delo in po nizkih cenami, da se ne 
laiiui konkurentov. — Na deželo pošiljam cetiiir. 

Fran Abram 
Trst, ulica S. Francesco 

V dobroznani žganjarni 

FERDINAND PEČENKO 
v ulici Sfliramar štv. i 

dobijo se vedno 

pristne p i j a č e I. vrste, kakor n. . 
ž gan je , s l ivovec in br in jevec :s 

kakor tudi mrzle pijače 

f r a m b o i s , t a m a r i n d i in š e m a d e . 

Krčmarji in 
i i i s v u j 

- - gostilničarji! 
V ul. (Hulia St. 16 i9 je od 

prla velika zaloga na drobno, 
stekla in porceiane, namiznih 
kozarcev in kozarcev za pivo 
po jako nizkih cenah. 

Se priporoča udani 

O u s t a v o H a r c o . 

« Oglase treba nastavljati na 
Inaeratni oddalek „Edlnsstl" 

V prodajalnieah 
ulica Nuova štev. 45 in štev. 49 

— se dobi — 

veliko izbero lončevin 
m 

kuhinjskih potrebščin 
ic najboljših tovarn po konkurenčnih 

crnah. 

! j a m ® * * e 0 @ 

Aless. Giordimi 
feptcijali&t za zdraTj'.nje Lnrjih ožes, iiplo-

mirnn ranocelnik 

Ambulat. Co r so 23, i. 
Ozdravi takoj navadn:t »•» 
::aPterc:iBkurja oč lat-rjifn 
i/dere ca nainav<-.dB' j-i r.̂ -
ci:i ::: brez \aa«e b»»!ec 
Garant rn oadrn-sljonje v 
n eao :asto£ih nohtov, li. že 

nohte Tsa&e debelosti, ha zahtevo pride tudi na ćo u 



V Trstu dne 27. marca 1910 »EDINOST« Si. 86 Stran VIL 

Vseučiliščno vprašanje. 
Govor državnega poslanca dr. Otokara Rybafa v seji zbornice poslancev dne 16. marca 1910. 

(Po stenografišnem zapisniku). 

Itali janska kultura. 

Visoka zbornica! Skoraj sleherni govor-
nik, ki ie prišel v ravnokar dovršeni debati do 
besede, naj si je bil pripadnik tega ali 
•sega naroda, je pričel svoj govor s poklo-
iohi italijanski "kulturi, zgodovini in sploh 
italijanskemu narodu. Tudi gospod naučni 
minister ni pozabil povdarjati, kakega po-
mena je italijanska kultura. Nočem preisko-
vati, v kolikor se li komplimenti opirajo na 
resnično notranje prepričanje in na lastno 
izkašnjo ; nočem preiskovati, da-li ne velja 
• nekaterih slučajih ta kompliment bolj 
oficijelnim zastopnikom italijanskega ljudstva, 
nego pa italijanski kulturi. Za svojo osebo 
lahko izjavljam, da se iz popolnega prepri-
čanja priključujem temu komplimentu in-
priznanju, iz popolnega prepričanja, ker mi 
je bilo prilike baviti se z italijanskim jezi-
kom, studiranjem italijanske kulture in v 
zadnjih letih se posebno z italijansko zgo-
dovino. Sploh smo v tem oziru mi Jugoslo-
vani Italijanom zelo blizu ; da, velik del 
Jugoslovanov je stal v živahnih odnošajih z 
Italijo in z italijansko kulturo. Italija je bila 
zanje skoro druga mati; cenili so in 
lakko rečem brez druzega — tudi ljubili 
italijansko kulturo. 

Prot i nacijonalnemu aristokracizmu. 

Ako se ne moremo priključiti izvajanjem 
jespoda naučnega ministra, njegovemu 
mnenju, da zaslužuje italijansko vseučiliščno 
vprašanje posebnega razpravljanja, poseb-
•ega upoštevanja mnenja ki je zastopajo 
skoraj izključno tudi nemški listi in zastop-
niki, so zato merodaini razni vzroki, pred-
vsem pa okolnost, ki bi morala biti mero-
dajna vsem zastopnikom ljudskega parla-
menta, kakor se ga vedno imenuje, okolnost 
namreč, da je to zelo nedemokratično nazi-
ranje, ako se trdi, da zaslužuje en narod 
prav posebno upoštevanje. (Tako je! ) . Dan-
danes si ne bi upal gotovo noben ljudski 
zastopnik zahtevati, naj bi vseučilišča ostala 
rezervirana za bogataše ali pa, recimo, za 
dedno plemstvo; tak mož se sploh ne bi 
smel pokazati v javnosti. Privilegiji plemstva 
so odpravljeni, a privilegije narodov bi se 
hotelo dandanes ohraniti! (Posl. dr. Drtina: 
Nacijonalni aristokratizem!) Da, gre tukaj 
za nacijonalno aristokracijo, katere ne moremo 
in nočemo priznati. (Odobravanje.) 

Priznavamo brez druzega, da so bili 
drugi narodi tako srečni cia so razvijali 
svojo kulturo nemoteno in podpirani od 
kompetentnih faktorjev; brez druzega pri-
znavamo, da so ti narodi dosegli visoko 
kulturno stopinjo. Ako pa smo mi mlajši 
narodi zaostali, ni to naša krivda, marveč 
krivda onega činitelja, ki je bil poklican 
skrbeti za nas, in to je avstrijska vlada. 
(Živahno odobravanje). 

Tudi drugi narodi niso napredovali kar 
sami iz sebe, tudi oni so se morali solnčiti 
•b milosti mogočnežev, ob milosti državne 
moči; tudi drugi narodi bi ne mogli ničesar 
doseči brez gmotnih sredstev. (Posl. Oku-
newsky: Ki so jih jemali malim narodom!) 
In še več. Ti narodi so se nahajali, kakor 
je že povdarjal neki govornik tekom te 
debate, v srečnem položaju, da so se lahko, 
•bvarovani od nas, mirno razvijali. (Odo-
bravanje). 

Stališče torej, naj se en narod tukaj v 
Avstriji posebno Upošteva, naj se o njegovih 
šolskih željah in zahtevah razpravlja ločeno 
•d zahtev drugih narodov, to stališče jc 
nedemokratično in že radi tega se mu mo-
ramo protivili. 

Al i imamo mi p redpogo j e za vseučil išče? 

Gospoda moja! Govori se nam, da 
mali narodi ne nudijo predpogojev za usta-
novitev narodne univerze, da jim primanjkuje 
profesorjev, literature itd. S tem vprašanjem 
se bom bavil pozneje, bolj obširno. Tukaj 
hočem le povdariti, da tudi Nemci niso 
imeli v začetku, ko so se šele pričela pre-
davanja na njihovih vseučiliščih v Nemčiji, 
nobene književnosti, a je vendar-Ie šlo. In 
kar je bilo možno Nemcem, to bo — o tem 
sem prepričan — možno tudi nam. 

Saj imamo tudi primer iz najnovejše 
zgodovine. Kake profesorje in znanstveno 
literaturo pa so iineli Bolgari in Srbi, ko so 
postali v državnem oziru neodvisni? 

Imeli so še manje nego mi, ker mi smo 
imeli svojih vseuciliških profesorjev že v 
prošiem stoletju in jih imamo tudi danes, a 
predavati morajo v nemškem jeziku, ker jim 
ni dana možnost in pravica, da bi poučevali 
v svojem materinem jeziku. Srbi in Bolgari 
pa niso imeli tedaj ničesar od vsega tega. 
Bolgari so bili ubog, zatiran in izžeman 

narod, a danes stoje oni in tudi Srbi na 
taki višini, da se lahko podajajo v konku-
renčni boj z drugimi kulturnimi narodi. Zlasti 
so Bolgari na kulturnem polju toliko storili, 
da jih občuduje vsa Evropa. Kar je bilo 
možno našim najožjim soplemenjakom, to 
mora biti možno tudi nam, bo možno Malo-
rusom in je bilo možno^ tudi Čehom, kakor 
dokazuje zgodovina. Čehi so sicer imeli 
vseučilišče, ali z nemškim učnim jezikom. 
Tudi oni niso imeli ne znanstvene literature, 
ne knjig, zlasti pa ne učnih knjig. Čemu 
tudi ? Ker se ni smelo poučevati in se tudi 
učiti v češkem jeziku, niso imela češka 
znanstvena dela ne samo nikakega pomena, 
ampak tudi rabiti se jih ni moglo. A po-
glejmo danes! Ne da bi hotel česa očitati 
Nemcem in ne da bi se me morda smatralo 
za prevelikega občudovalca češke znanosti, 
lahko trdim, da češki juristi — jaz poznam 
samo juridično literaturo — lahko uspešno 
tekmujejo s svojimi nemškimi kolegi in da 
jih Čeh Randa celo vse prekaša. (Bravo! ) 
Za nas pa nima vlada nobene dobre besede, 
za nas ima le obljube, tupatam tudi dobro-
hotne izjave, kakor smo jih tudi včeraj slišali 
iz ust gospoda naučnega ministra. In potem 
se gospodje še čudijo in imajo poguma 
trditi: da, vi nimate ničesar. Kaj se je sto-
rilo za nas, za razvoj naše znanosti? Sem-
intja je par naših dijakov dobilo borno 
štipendijo, da so šli študirat na kako ino-
zemsko univerzo. T o je bilo tudi vse. S tem 
je vlada mislila, da je izpolnila vse svoje 
dolžnosti, med tem ko hoče storiti za Nemce 
in sedaj za Italijane to, kar je dolžna storiti 
tudi za nas. Zato nas navdaja tem grenkejše 
čustvo, da se je tudi ob tej priliki na mero-
dajnem mestu povdaijalo, da zaslužujejo 
Italijani posebnega ravnanja in da morajo 
takoj dobiti univerzo. 

Naše stališče nasproti ital. univerzi. 

Sicer hočem takoj priznati, da leži v 
tem dozdevno protislovje — a samodozdevno 
—, ako nastopamo proti šolski zahtevi mi, 
ki se pri svojih šolskih zahtevah slicujemo 
na določbo člena XIX. državnih osnovnih 
zakonov, mi, ki se moramo bojevati z vsemi 
možnimi in nemožnimi sredstvi za svoje 
šolske zahteve. Kakor rečeno, je to proti-
slovje in jaz priznavam brez druzega, da 
smo bili na to opozorjeni ne samo od na-
sprotne, marveč tudi od prijateljske strani. 
Reklo se nam j e : Aho zahtevate sami zase 
šole, jih morate tudi drugim privoščiti. To 
stališče je pravo. A ravno to stališče — jaz 
upam in mislim, da to lahko dokažem — 
nas pooblašča, da nastopamo proti izpolnitvi 
italijanskih želja na način, kakor jo oni za-
htevajo. 

Gospoda moja! Protislovje takoj izgine 
in se pojasni, ako izjavljam, kar so že ope-
tovano storili naši govorniki tekom te debate, 
da nismo mi principijelni nasprotniki italijan-
skega vseučilišča, da privoščamo Italijanom 
njihovo univerzo, kakor zahtevamo tudi mi 
zase šole. Mi lahko konstatiramo — in to 
storim z zadoščenjem — da so se princi-
pijelnimi nasprotniki ustanovitve nenemške 
univerze izrekli zastopniki samo enega na-
roda, in še ti le deloma. To so nekateri 
zastopniki nemškega naroda. Vsi drugi na-
rodi v tej zbornici nastopajo v tem oziru za 
ravnopravnost. T o nam služi v zadoščenje, 
ker upamo, da se ugodi tudi našim zahte-
vam na način, kakor to zahteva pravičnost 
in potreba. (Mejklic: Ne vsi Nemci! ) Go-
tovo, saj sem rekel da samo del. Jaz vendar 
moram to omeniti, ko je postalo to vpra-
šanje politično vprašanje in se ga je od 
vseh strani, ako izvzamemo gospoda gene-
ralnega govornika pro — in se tu le de-
loma — obravnalo s političnega stališča. 
Reči moram, da nas tudi politični razlogi 
silijo, ako danes napram vladni predlogi 
zavzemljemo sovražno stališče. Tudi Nemci 
— in to so nekateri celo priznali — tudi 
tisti Nemci, ki danes nastopajo za italijansko 
vseučilišče, ne delajo tega morda iz ljubezni 
do Italijanov ali pa, ker smatrajo italijansko 
zahtevo za opravičeno. Mi se še dobro spo-
minjamo, da so se nemški vodilni listi še 
pred kratkim izrekali proti ustanovitvi katere-
sibodi nenemške univerze v Avstriji. Nemci 
so bili — izvzemši socijalnih demokratov — 
proti vsaki nenemški visoki šoli, in to so 
do pred kratkim jasno in odkrito priznali. 
Danes je stvar drugačna; danes imamo 
tukaj v parlamentu večino, ki pravzaprav ni 
večina, kakor se je to pokazalo ob raznih 
prilikah. In tukaj išče ta večina, obstoječa 
iz Nemcev, zaveznike in tu so našli jeziček 
na tehtnici, našli so 20 italijanskih meščan-
skih poslancev, katere hočejo pridobiti zase. 
Zato torej komplimenti, zato ta snubljenja, 

zato kar naenkrat tako gorko srce za za-
hteve Italijanov! Da, tudi mi vidimo jasno 
in vemo, kako se dela politika. To vemo 
mi prav dobro in tudi Italijani. Nočemo jim 
zameriti, ako hočejo izkoristiti sedanji mo-
ment, imajo popolnoma prav, da uporabljajo 
to ugodno priliko, da dosežejo to, kar se 
da doseči. (Mej-klici.) Ako to delajo Itali-
jani, ako Italijani izrabljajo politično kon-
stelacijo, da si utržejo jabolko z drevesa, 
potem se tudi nam ne sme zameriti, ako 
skušamo izkoristiti konštelacijo, da dosežemo 
tudi mi kaj za-se in nastopamo proti temu, 
da se hoče iz kompleksa avstrijskih Šolskih 
vprašanj iztrgati eno vprašanje, da se hoče 
nasititi en narod, medtem ko naj drugi na-
rodi stradajo dalje. 

Rekel sem že, da nismo principijelni 
nasprotniki italijanske vseučiliške zahteve, 
da pa moramo danes nastopati proti nji iz 
taktičnih razlogov. Da je prišlo do tega so 
krivi Italijani, je kriva vlada. Hočem to na-
tančno razložiti, in to raditega, da bodo oni 
naši prifatelji, ki so se, recimo, s težkim 
srcem priključili našemu stališču, razumeli, 
kako in zakaj smo prišli do tega, da zav-
zemljemo sedanje stališče napram italijanski 
vseučiliški zahtevi. 

Tudi mi priznavamo, kakor je to na-
glašal neki maloruski govornik, vsakemu 
narodu, ne samo da odločuje, katere šole 
so potrebne, marveč tudi priznavamo vsa-
kemu narodu pravico določati kraj, kjer naj 
se ustanovi dotična šola. T o priznavamo 
brez druzega. Saj se moramo ravno mi bo-
riti za to stališče, ravno mi v Primorju se 
moramo bojevati proti nasprotovanju Italija-
nov, italijanskih liberalcev, ki ne zidajo 
naših šol v trgih in mestih, temveč bi jih 
hoteli preložiti na vrh kakega hriba. 

Z a narodno samoupravo. 

Mi vemo torej prav dobro, kako drago-
cena je ta pravica in kako potrebno je, da 
se vsakemu narodu prepušča, odločevati o 
samem sebi. Ako pa se hoče rešiti to vpra-
šanje s tega stališča, potem se mora tudi 
drugim narodom pripoznati to pravico, tedaj 
mora biti sploh dana možnost, postaviti se 
na to stališče in tudi delati v tem smislu ; 
z eno besedo; uvesti j e treba narodno 
samoupravo. Mi pa nismo še tako daleč, 
nasprotno, imamo zelo močnih in odločnih 
nasprotnikov narodne avtonomije, a med 
temi najdemo zopet italijanske liberalce. V 
Trentu so sicer narodni avtonomisti, a v 
Primorju nočejo ničesar vedeti o tem. Tam 
se postavljajo na današnje stališče, po ka-
terem je odvisno od samovolje dotične avto-
nomne oblasti, oziroma od vladinega odloka 
ali pa slučajne parlamentarne večine, ako 
ima dobiti kateri narod šolo ali ne. Dajte 
nam narodno samoupravo in mi ne bomo 
imeli ničesar proti temu, ako si hočejo usta-
noviti Italijani v Trstu ne samo univerzo, 
marveč tudi tehniko, slikarsko akademijo in 
kaj jaz vem še kaj ; ali tedaj bo tudi nam 
dana možnost, ustanovijati si šole po naših 
željah in potrebah. (Odobravanje. — Posl. 
Hoger: Trst je vendar največje italijansko 
mesto!) Prosim, o tem bomo še govorili. 

No, gospoda moja, ker nimamo še na-
rodne avtonomije, smo navezani na to, da 
si tukaj in tudi v drugih zakonodajnih kor-
poracijah dovoljujemo eden drugemu usta-
novljanje šol. Zato moramo tudi venomer 
poslušati tožbe in očitanja: Da, mi vzdržu-
jemo s svojim denarjem vaše šole — mi 
vam moramo ustanavljati in vzdrževati šole ! 
Seveda velja to tudi za nas: N. pr. mi v 
Trstu moramo tudi s svojimi sredstvi vzdr-
ževati italijanske občinske Šole, kajti tudi mi 
plačujemo davke v Trstu. Seveda, ako bi 
bila uvedena narodna avtonomija, bi to od-
padlo in vsak narod bi si sam vzdrževal 
svoje šole; danes pa stojimo na stališču, 
da si moramo vzajemno dovoljevati šole. 

Kako Itali jani proti n a m ! 

No, gospoda moja, vprašajmo se, kako 
postopajo Italijani proti nam? Sicer sem o 

t tem že večkrat govoril, a danes je zopet 
prilika, da razpravljamo o tej stvari, ker to 
je za nas življensko vprašanje in rekel bi, 

j odločilnega pomena za stališče, ki je hočemo 
i zavzeti v predležečem vprašanju. 

Italijani — in jaz moram zopet nagla-
' šati — italijanski liberalci nam nočejo eno-
stavno privoliti ničesar, ker pri nas ni kakor 
v drugih slovanskih deželah, kjer rešujejo 
šolska vprašanja vlada, njene korporacije in 
oblasti. Naj omenim n. pr. to, da stoji vlada 
na stališču, da se na Češkem sme dovoliti 
srednje in druge od vlade odvisne šole le 
v soglasju z drugo narodnostjo. V tem slu-

čaju se torej gre pravzaprav samo za pri-
voljenje od strani druge narodnosti; pri nas 
v Trstu pa — ali špecijelno v Trstu — je 
ravno od italijanske liberalne stranke kot 
take odvisno, ali se nam izpolnijo naše 
šolske zahteve ali ne; pri nas ni vlada, ki 
nam mora dati Šole, marveč v Trstu je 
vzdrževateljica šol tržaška občina, ona ima 
ustanavljati šole in jih vzdrževati; mi ne 
poznamo nikakega krajnega, nimamo nika-
kega okrajnega šolskega sveta, imamo sam® 
magistrat, občinski svet in mestno delega-
cijo ; ti faktorji odločujejo o življenju ia 
smrti naših šol in učiteljev. (Posl. dr. Bu-
gatto: Radi tega ni mogoča kompenzacija v 
državnem zboru!). Dobro, na to pridem 
takoj, gospod kolega. Tukaj v državnem 
zboru nas Italijani potrebujejo. Potrebujejo 
nas, ker je večina res tako nezanesljiva, da 
bi njihova stvar lahko doživela polom. 

O poga jan j ih z Itali jani. 

Bilo bi gotovo v interesu Italijanov, da 
bi, ako jim je res toliko do tega, da dobe 
univerzo, iskali soglasja s tistimi narodi, ki 
tvorijo v Avstriji večino. Temu ne bo gotovo 
nihče oporekal, da so Slovani v Avstriji v 
večini. A nič o tem. Nasprotno; omenilo se 
je že, da se je že dvakrat poskušalo, pri-
četi med Italijani in Slovani vsaj s poga-
janji. Lani, če se ne motim, junija ali julija, 
je prišlo na inicijativo katoliško-narodnih in 
socijalno-demokratičnih Italijanov do nekih 
enuncijacij med vsemi primorskimi slovan-
skimi poslanci na eni in med italijanska 
ljudsko in socijalno-demokratično stranko na 
drugi strani. 

Pri teh pogajanjih so se — omenjam 
to samo mimogrede v dokaz, da nismo 
taki šovenisti, za kakoršne bi se nas hotel« 
prikazovati od gotove strani — posluževali 
tudi vsi slovanski poslanci iz Primorja itali-
janskega kakor razpravnega jezika, in torej 
niso pokazali kakega sovraštva proti itali-
janščini. Prepričan sem, da bi se Italijani, 
tudi ko bi znali slovenski, nam nasproti ne 
posluževali slovenskega jezika. Pri teh po-
gajanjih smo mi formulirali in stavili svoje 
zahteve. Dobili smo odgovor: Stvar je od-
visna v prvi vrsti od italijanskih liberalcev. 
To je tudi res, ker v Trstu vladajo italijan-
ski liberalci. Ti so bili torej vprašani, čakal« 
se je mesece na odgovor ; italijanski libe-
ralci imajo sedaj svojega zastopnika tu v 
zbornici, a ostali so nam do danes dolžni 
odgovor. (Čujte! Čujte!) Ali je morda to 
dokaz, da hočejo Italijani res vseučilišče ? 
Ko bi je hoteli, bi stopili z nami vsaj v 
dogovor, če že nočejo napraviti z nami 
kompromisa. (Posl. Pittoni: Vi ste pa tudi 
v deželnem zboru govorili proti!) Povrnem 
se takoj na to. Imam tukaj zabeleženo. Ali 
oni odklanjajo sploh, da bi stopili z nami v 
pogajanja, oni nočejo sesti z nami k eni 
mizi, ker vedo, da je njihova stvar krivična 
in se ne da zastopati. Radi tega se tudi ne 
upajo stopiti nam nasproti. Gospod kolega 
Pittoni je omenil, da smo v tržaškem dežei-
nem zboru glasovali proti nekemu sličnemu 
predlogu, ki je bil stavljen od socijalno-de-
mokratič"? strani. Bilo je to o priliki nekega 
posebn a vprašanja, vprašanja premestitve 
slovens' ga učiteljišča iz Kopra v Gorico. 
Da ob vprašanju, ki se ni imelo rešiti po-
tom zakona, ki je bilo temveč rešeno potom 
navadne administrativne odločbe vlade, ni-
smo hoteli stopiti še-le v pogajanje, to je 
vendar samo ob sebi umljivo, in jaz se 
čudim, da se nam to očita. Spominjam pa 
gospoda kolego posl. Pittoni-ja, da smo v 
decembru, ko so socijalni demokratje potom 
posl. Cerniutza obnovili ta predlog v mest-
nem svetu, brez druzega glasovali za isteg* 
in smo pripravljeni tudi danes tukaj v zbor-
nici In v Trstu stopiti v pogajanja. A kak« 
so glasovali italijanski liberalci ? Prvikrat, 
ko je bilo popolnoma v njihovem interesu, 
kakor tudi drugikrat v mestnem svetu, so 
glasovali proti in so izjavili v svojih glasi-
lih naravnost, da o kaki pogodbi, o kakem 
kompromisu nočejo ničesar slišati. -Na ta 
način postopajo napram nam italijanski libe-
ralci, oni, od katerih je, žalibog, odvisna 
usoda naših šol. In potem se zahteva od 
nas, naj nastopamo prijazno napram njiho-
vim šolskim zahtevam, se zahteva od nas, 
ki od italijanskih liberalcev ne moremo do-
biti niti ene ljudske šole, naj glasujemo za 
italijansko univerzo. (Mejklici.) 

Naše l judsko-šolsko vprašanje. 

Prigovarjalo mi se bo — pričakujem 
tega v dejanskem popravku — da naše za-
hteve po ljudskih šolah niso utemeljene in 
da je "celo upravna sodnija razsodila proti 
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Gospoda moja ( Samo tem potem pri-
demo enkrat do rešitve narodnega problema. 
Z vladno predlogo pa s e podajamo na pot, 
ki nam jo je svoječasno predložil minister 
Beck, ki je rekel, da s e ima narodni pro-
blem reševati po deželah in kosih. Gospoda 
moja, kam pa pridemo s tem reševanjem 
narodnega problema po deželah in kosih ? 
Pridemo do tega, da bodo večji in privile-
girani narodi, kakor je italijanski, zadovo-
ljeni, dočim ostanemo mi enostavno praznih 
rok. S tem reševanjem narodnega problema 
po deželah in kosih se je začelo leta 1876, 
ko se je zadovoljilo Madjare, kolikor je šlo. 
Madjare se je izločilo kakor mogočne in 
nadležne. Nemci so mislili, da jim bo potem 
možno izvesti hegemonijo v tostranski 
državni polovici. Kmalo pa so se uverili, 
da to proti Poljakom ne gre in poskusili so 
zadovoljiti Poljake. Zdaj so jim Italijani nad-
ležni, oziroma oni potrebujejo Italijanov. 
Zato se zdaj zadovolji Italijane. Cehi so 
morda na poti, a oni tudi lahko še čakajo, 
če pojde tako naprej. A kar se tiče nas, 
malih in najmanjših narodov, mi sploh ne 
bomo zadovoljeni, ker z velikimi se naprav-
lja mir, a mi ostajamo praznih rok. 

Ne, gospoda moja, na to pot se mi ne 
podamo. Kolikor je v naši moči, se bomo 
branili proti temu. Mi zahtevamo načelno 
rešitev narodnega problema (Živahna po-
hvala in ploskanje.) in enako rešitev za vse 
narode. (Živahna pohvala in ploskanje.) 

Ali smo res narodni šovenisti? 
Vspeh odločuje. 

Gospoda moja! Jaz bi tozadevno vpra-
šal tudi zastopnike socijalne demokracije, 
ker socijalni demokratje nastopajo ob tem 
vprašanju proti nam in v današnji številki 
njihovega glavnega glasila „Arbeiter-Zeitung" 
so bile o nas celo porogljive opazke: ozna-
čajo nas kakor narodne Šoviniste itd. Menim, 
da so že dosedanja izvajanja dokazala, da 
nismo nikakor narodni Šovinisti, marveč, da 
se enostavno nahajamo v položaju sile. Mi 
uporabljamo pravico silobrana ! Ta predloga 
je za nas sredstvo, da pokažemo Italijanom, 
da istotako, kakor ne moremo mi brez njih 
doseči ničesar, tudi oni ne morejo ničesar 
doseči brez nas. (Pritrjevanje.) In to stališče, 
gospoda moja, ni tako slabo, kakor bi ho-
teli to prikazati socijalni demokrati. Socijalni 
demokratje so podali sicer po svojih govor-
nikih izjave, izlasti pa izjave gospoda kolege 
Prokeša, ki je odkrito priznal upravičenost 
tudi drugih zahtev po visokih Šolah, toda, 
gospoda moja, socijalni demokrati so pre-
dobri politiki in taktiki, da ne bi vedeli, da 
take platonične izjave nimajo absolutno 
nikake vrednosti. V politiki odločuje le 
vspeh, s platoničnimi izjavami ne pridete 
daleč. (Klic: Oni so vendar pripravni gla-
sovati za to ! ) Ko bodo Italijani in Nemci 
imeli to zahtevo v žepu, ne bodo več gla-
sovali za te predloge, o tem ste lahko pre-
pričani. (Mejklici). Mi moramo svojo taktiko 
uravnavati tako, da bomo imeli za sebe 
tudi vspeha, ne le platoničnega teoretičnega 
priznanja od strani socijalne demokracije. 
Od strani socijalnih demokratov se govori: 
Krivično je, da nastopate proti tako pravični 
šolski zahtevi. V teoriji je to prav. Ali, 
gospoda moja, koliko krivičnih sredstev se 
mora uporabljati v političnem in gospodar-
skem boju, da se uveljavi kako pravično 
zahtevo! (Mejklici.) Le en slučaj bi povdar-
jal iz gospodarskega boja, ki ga imajo soci-
jalni demokratje skoraj vsak dan. Vzemimo, 
da socijalno-demokratično strankino vodstvo 
proglasi bojkot ali štrajk, da izvede kako 
zahtevo. Da ni štrajk kakor tak etično na 
posebno visoki stopinji, in da se s tem 
večkrat oškodujejo opravičeni interesi po-
polnoma nedolžnih, to mi priznajo menda 
tudi socijalni demokratje. Zato tudi pravijo 
socijalni demokratje: Gospodarski bojkot, 
štrajk sme trajati le toliko časa, kolikor je 
potreben, da se uveljavi pravično zahtevo. 
Štrajk je torej sredstvo v svrho. Gospoda 
moja! V tem položaju se nahajamo mi. Mi 
prav enostavno proglašamo proti tej zahtevi 
Italijanov in vlade politični bojkot in oni, 
ki v tem političnem bojkotu nastopa proti 

misel za dosego sporazuma ni dovela do nam, prevzemlje enostavno vlogo lomilcev 
nikakega vspeha ravno radi upora italijan- štrajka pri gospodarskem štrajku. (Mejklici. 
skih liberalcev, prihaja vlada in priporoča Posl Pittoni: Naj bomo li v vseučihščnem 
vsprejem svoje predloge. Da, gospodje vprašanju z Vami solidarni?) Mi zahtevamo 
italijanski krščanski socijalci in italijanski solidarnost v toliko, da ne dopustite, da bi, 
socijalni demokratje, ali ne razumete, da je kakor sem ze omenil, eno šolsko zahtevo 
to vspeh ravno te intransigentne italijansko- kar iztrgali iz vsega kompleksa m jo rešili 
liberalne politike?! Italijanski liberalci po- posebej in začasno, kakor hoče minister, 
rečejo potem: Kljubu temu, da smo bili M i zahtevamo, da nastopate enako nasproti 

nam. Da-li je naša zahteva utemeljena 
dejanskih okolnostih, tega nočem danes do-
kazovati, ker sem o tem že govoril in je to 
tudi posl. Spinčič dokazal zelo natančno in 
podrobno. A ker se vedno sklicujejo na 
razsodbo upravne sodnije, si dovoljujem tu 
na kratko omeniti odločbo. Odločba je da-
tirana z dne 7. oktobra 1904. št. 10.471. 
Na našo pritožbo proti odločbi, s katero je 
bila odbita naša zahteva po slovenski ljud-
ski šoli v Trstu, je upravna sodnija odlo-
čila: „izpodbijan odlok se razveljavlja, 
ker je v zakonu neutemeljen". To je 
odločba, na katero se gospodje sklicujejo 
proti nam; torej odločba, s katero je bil 
razveljavljen ministerijalni odlok, ki je odbil 
našo zahtevo! To da je za nas neugodna 
odločba! In kaj pravi utemeljevanje? (Čita): 

„Določeno je in ne da se oporekati, da 
k slovenski narodnosti priznavajoči se pri-
tožniki imajo po petletni poprečnici več nego 
40 Šoloobveznih otrok." 

Moram tu omeniti, da ni le par več 
•ego 40, ampak 1200 šoloobveznih otrok. 
(Čujte!) Dalje je rečeno (čita): 

„Dalje je določeno in od zastopnikov 
pritožiteljev posebno v komisijskih zapisni-
kih od 16. in 18. februvarja 1894. izrecno 
priznano, da je od kateresibodi točke mesta 
do ene slovenskih šol manje nego 4 kilo-
metre." 

To je točka, na katero se gospodje 
sklicujejo. (Mejklici.) Saj bom govoril o 
tem. Ravno glede te točke je upravna sod-
nija v svoji odločbi priznala, da ni veljavna. 
(Mejklici.) Ko bi bili gospodje le par tre-
nutkov čakali, bi bili takoj dobili odgovor 
na svoje opazke. Tu je rečeno (čita): 

„Ni pa zadostno določena okolnost, na 
katero se sklicujejo pritožitelji, da-li je nji-
hovim otrokom tudi dejanski možno obiska-
vati one manje nego štiri kilometre odda-
ljene slovenske šole, kar je za presojanje 
po § 59 državnega ljudskošolskega zakona 
važno v toliko, da bi v slučaju dejanske 
nemožnosti obiskavanja take bližnje šole 
bili dotični otroci morda prisiljeni obisko-
vati šolo svoje narodnosti, ki je oddaljena 
več nego štiri kilometre in sicer v dveh 
smereh, naglašanih od pritožiteljev toliko v 
administrativnem postopanju, kolikor v 
tusodni pritožbi: a) ali je v vprašavnih šo-
lah z ozirom na število v dotičnih šolskih 
okoliših všolanih otrok še prostora, oziroma 
če bi ga bilo možno pripraviti, tudi za 
vsprejetje onih otrok, ki prihajajo tu v po-
štev, a stanujejo v mestu — prosim gospod 
kolega Pitacco, da vzamete to na znanje — 
in b) če morda posebne lokalne razmere 
znatno otežujo dohod k tem šolam." 

Kar se tiče prve točke, mi mora kolega 
Pitacco potrditi, da so najbližje šole tržaške 
okolice tako prenapolnjene, da v istih ni-
majo prostora niti otroci dotičnih vasi (Čujte! 
Čujte!), tako, da je začel magistrat, oziroma 
mestni svet v Trstu razmišljati, kako bi se 
dalo odpomoči temu pomanjkanju prostora, 
da bo treba graditi nove ali pa razširiti ob-
stoječe slovenske šole v okolici. To je ko-
misijonelno ugotovljeno in to zna prav 
dobro tudi tržaški mestni svet, sicer bi se 
ne spuščal v troške za nove šole. 

Kar se tiče druge točke, je škoda o 
tem izgubljati besede. Da otroci z dežele 
hodijo v mesta v šolo, to se vidi povsodi 
na svetu, a da bi mestni otroci iz tako zna-
menite mestne občine hodili preko vsega 
mesta v okolico, v vasi, v šolo, to morejo 
zahtevati le taki Italijani, ki niso vredni 
italijanske kulture. (Živahno odobravanje.) 

Kdo je kriv, da ne moremo priti do 
sporazuma ? 

Gospoda moja! Pri takem stanju stvari 
nam gotovo ne boste šteli v zlo, če izjav-
ljamo : Ako zahtevajo gospodje pečenko, 
naj nam dajo preje vsakdanjega kruha. Mi 
jim radi damo pečenko, čim bomo imeli 
vsaj vsakdanji kruh! Kljubu temu odklanja-
jočemu stališču italijanskih liberalcev, kljubu 
temu, da mora biti vladi poznano, da od 
strani italijanskih krščanskih socijalcev in 
italijanskih socijalnih demokratov sprožena 

smo že imeli svojo fakulteto in svoja pre-
davanja. In če je gospod poslanec profesor 
Waldner naglasil s talko emfazo, da zamo-
rejo Italijani gledati nazaj na skoraj polsto-
letno zgodovino svojega vseučilišča, izjav-
ljam, da zamoremo mi gledati nazaj na 
skoraj stoletno zgodovino. Nočem omeniti 
vseučilišča, ki so ga bili ustanovili Francozi 
v Ljubljani takoj, čim so zaposedli Kranj-
sko. (Čujte!) Francozi bi utegnili v marsi-
katerem oziru služiti naši avstrijski vladi 
kakor vzor (Pohvala.), kako je treba po-
stopati z lastnimi narodi. Tega nočem ome-
niti iz enostavnega vzroka, ker je šlo za 
francosko vseučilišče. Takoj pa moram 
omeniti, da so Francozi ustanovili sicer 
vseučilišče z francoskim učnim jezikom, da 
so pa ljudske in srednje šole ustanovili s 
slovenskim učnim jezikom, česar avstrijska 
vlada do tedaj ni storila. (Posl. Hribar: Kar 
je avstrijska vlada odpravila takoj, čim so 
Francozi odšli!) Prav res. 

To sem le omenil, da pokažem, da je 
Ljubljana že imela vseučilišče. Nadalje mo-
ram pa omeniti, da je vlada — tega se je 
nekdo že dotaknil na kratko — leta 1849. 
takoj priznala, da imajo Slovenci pravico 
do vseučilišča in da je bila tedaj tudi v 
resnici ustanovljena slovenska fakulteta. — 
(Prav res!) V odgovoru na že omenjeno 
interpelacijo tedanjega poslanca Ulepiča je 
vlada v seji od dne 3. marca 1849. — pre-
čkati hočem le eno točko, da vidite, kako 
je vlada mislila tedaj in kako smo danes še 
oddaljeni od tedanjega stališča — izjavila 
sledeče (je čital): 

„Že tekom minolega leta se je sprožilo 
vprašanje radi ustanovitve vseučilišča za 
južno-slovanske pokrajine, in ob enem se 
je mesto Ljubljana kakor znanstveno sredi-
šče predlagalo v sedež vseučilišča. Minister-
stvo je že tedaj obrnilo svojo popolno po-
zornost temu predmetu ozirom na Številno 
jugoslovansko prebivalstvo in pred vsem 
strogo držeč se izrečenega načela enako-
pravnosti narodnosti in enakega čuvanja 
njihovih interesov. Prepričalo se je o korist-
nosti, da, potrebi ustanovitve višega 
učnega zavoda za jugoslovanske dežele 
in smatra v to svrho Ljubljano kakor povsem 
pripravno točko." 

Nadalje je vlada izjavila (je čital) : „Ob 
tozadevni predlogi bo ministerstvo v naj-
popolnejem obsegu znalo upoštevati važne 
razloge, ki govore za željo mesta Ljubljane 
v interesu jugoslovanskih dežel. 

Ministerstvo meni, da je predhoden 
dokaz za to dalo že s tem, da je ustreglo 
želji, naj se za civilno in kazensko zakono-
dajo vrše predavanja v slovenskem jeziku 
in da je dovolilo v Ljubljani javna predava-
nja o teh predmetih v deželnem jeziku." 

zboru izposlovali, da je bila dotična po-
stavka črtana iz proračuna in od tedaj ni-
mamo več slovenskih predavanj in slovenske 
fakultete. 

Ako vzamete to na znanje, mi daste 
prav, če trdim, da, če imajo Italijani iz zgo-
dovinskega naslova, omenjenega od profe-
sorja Waldneija, ki naj bi bil močneji nega 
zakoniti naslov, pravico do ustanovitve fa-
kultete, imamo mi to pravico v še veči meri, 
ker smo že mnogo prej posedovali fakuketa 
v Avstriji. (Pritrjevanje.) 

Ali so Slovenci sposobni za vide 
znanstveno delo ? ! ! 

Očita se nam, kar sem že omenil, da 
nimamo učnih moči in knjig. Deloma s t a 
na to že odgovoril. Kar se pač tiče učnfli 
moči, se bo moralo priznati, celo če bi ne 
bili imeli drugega nego profesorja Krainza, 
da je tudi naš narod sposoben, da prodn-
cira v resnici znanstveno moč. Toda mi 
smo imeli še druge profesorje in jih imama 
deloma še danes. Omenjam profesorja ka-
noničnega prava dr. Zhismana, profesorja 
Štefana, Klememčiča in Mikloniča, omenjam 
vse one učne moči, ki morajo delovati • 
inozemstvu. Nočem govoriti o današnjih 
profesorjih, ker bi jim utegnilo to škodovati 
(Veselost.), če bi tu omenil, da so sloven-
skega mišljenja. Imamo učnih moči v iao-
zemstvu; tamkaj jih priznavajo, nimajo pa 
prilike, da bi delovali pri nas doma mej 
lastnim narodom. In da smo v stanu delo-
vati res znanstveno izborno, da smo • 
stanu nastopati kakor učitelji: ravno o tej 
točki bi zamogli Nemci dati najboljega po-
jasnila. Ne poznam današnjih učnih knjig 
na srednjih šolah, to priznavam naravnost; 
jaz nisem pedagog in se s tem ne bavim, 
toda v prejšnjih časih, ko sem še Študiral, 
ne bi bili Nemci v Avstriji sploh mogli štm-
dirati na srednjih šolah, če jim ne bi bili 
pisali učnih knjig — Slovani! (Pritrjevanje. 
Smeh in mejklici.) Da, gospoda moja, go-
spodje na nemški strani se smejejo. Jaz pa 
bi tega ne trdil, če bi ne mogel z dokazi 
na dan. Imena Močnik, Kfun, Korenn, 
Wrečko so znana vsakemu, ki je izvršil 
gimnazijo. In gospoda moja, kakor smo mi 
Slovenci od ene strani, so od druge strani 
Čehi spisali učnih knjig; in to so Cehi 
Gindely, Hannak, Pokorny, Woldrich. Te 
učne knjige so bile in so deloma še danes 
uvedene kakor učne knjige na nemških 
srednjih šolah in menim, da moja trditev ni 
povsem izmišljena, marveč utemeljena v 
dejstvih. (Pohvala in mejklici.) Seveda se 
govori: „Da, vsi ti možje so pisali nemški!" 
To je ravno naša mizerija. Mi moramo da-
jati Nemcem moči, da se zamorejo potem 
hvalisati s svojo kulturo. (Posl. Kuranda: 

Torej je leta ,849. smo ^Jimlv 
liani slovenska predavanja in smo imai *:*:s „ -Ljubljani slovenska predavanja in 

že slovensko juridično fakulteto. Dne 20. 
marca 1849. se je vršilo prvo slovensko 
predavanje. Žal, da se je ta pridobitev, 
kakor marsikatera druga leta 1848, oziroma 
1849, kmalu izgubila. Slovenska fakulteta v 
Ljubljani je bila sicer v istem letu opu-
ščena ; zato pa so bili — nemški kolegi iz 
Štajerske naj se ne prestrašijo — v istem 
letu imenovani slovenski profesorji za graško 
vseučilišče z nalogom, naj imajo^ predavanja 
v slovenskem jeziku. (Čujte! Čujte!) To, 
kar navedem sedaj, je najbolji odgovor na 
očitanje, da nimamo znanstveno izvežbanih 
ljudi, da nimamo profesorjev. Prvi, ki je bil 
imenovan slovenskim profesorjem na gra-
škem vseučilišču, je bil slavni profesor 
prava, ki ga pozna vsaki jurist. Krainz, s 
katerim se danas ponašajo Nemci, je bil 
slovenski, profesor in je predaval slovenski. 
(Čujte ! Čujte!) Drugi slovenski profesor v 
onem času je bil oče našega kolege Skedla 
iz Bukovine, dr. Josip Mihael Skedl, kare 
rega fotografijo zamorejo gospodje tukaj 
videti. Ne le, da so bila pripuščena sloven-
ska predavanja, tudi v katalogu predavanj 
— danes bi to razkričali kakor oškodovanje 
nemškega značaja in ne vem sicer še kaj 

ški vzgojeni!) Ker ni vlada skrbela za nič 
druzega. (Mejklici. — Posl. dr. vit. Muhl-
werth: Manje bi bilo več! ) To so dejstva. 
Morda neprijetna dejstva, toda dejstva so in 
ostanejo dejstva. 

Toda neglede na vse to, menim, da 
smo dokazali, v kolikor je možno dokazati 
v tem kratkem času, da imamo zgodovinski 
naslov, da imamo tudi vse predpogoje za 
ustanovitev slovenske visoke šole, da imamo 
učne meči. Literatura pride potem sama od 
sebe. Kajti, kdo naj danes piše, ko ve, da 
ne bo nihče kupoval njegove knjige? Kdo 
naj si dobi časa ? Naši ljudje so ubogi, nis* 
milijonarji, ki bi jim ne bilo treba služiti 
svojega kruha. Ako mora pa kdo vse svoje 
sile posvečati drugim poslom, potem seveda 
ne utegne pisati znanstvenih del. 

Kako se postopa z našinci na nemških 
visokih šo l ah ! ! 

Toda ne glede na vse to je še drug 
vzrok, ki ga je omenil že kolega Prokeš, 
namreč način, kako se v zadnjem času po-
stopa z našimi dijaki na nemških visokih 
šolah. Gospodu kolegi Stranskemu ni bilo 

" - " j « »• — -—- r---; - i , " ; ' prav, da ie gospod kolega Prokeš rab« 
_ so bila slovenska predavanja v Gradcu P > JslepB0besno postopanje nemških 
napovedana v slovenskem jeziku. (Čujte! - P £ oooilnoma ori-
Čujte!) Toda tudi ta predavanja niso dolgo 
trajala; sicer nekoliko dalje'nego prva, kajti 

dijakov". Ta beseda je bila popolnoma pri-
merna, kajti nemški dijaki so se v zadnjih 

trajala; sicer neKoiiKo uaije nego prva, k^ju ^ svojim nenemškim koteg6m 
zadnje predavanje ŝe je vrši o ze leta 1856 v e d U n a £ a č i n _ |n I t a l i : a n i 5 i t u d i z a n f o g i i 

vsem. (Mejklici.) 

Zgodovina vseučiliščnega vprašanja. 

Sedaj bom govoril o vzrokih, ki se jih 
od nasprotne strani navaja za takojšnjo re-
šitev vprašanja italijanske fakultete. Tu je 
pred vsem govornik krščansko - socijalne 
stranke posl. Schmid izjavil — in to se je 
naglašalo od vseh strani in tudi minister je 
naglašal to — da so Italijani že imeli svojo 
fakulteto, da ne gre za novo fakulteto, mar-

- — , j,—t- — . več le za restitutio in integrum, ali, kakor 
ostalih italijanskih strank, bilo bi sploh v je rekel naučni minister, popraviti je treba 
interesu vseh narodov, izvzemši ultra-nem- damnum emergens, dočim gre pri drugih 
Ških nacijonalcev, ko bi se vzelo to vpra- narodih le za lucrum cessans. Gospoda 
Sanje za izhodno točko začetka^ narodnega; moja! Da se je to navedlo od druge strani, 
sporazumljenja, ki naj bi se držalo na na-1 temu se ne Čudim, da je pa tak argument 
ielu, da se nima dovoliti nobeno daljno navedel zastopnik učne uprave, temu se 
vseučilišče, dokler ne bodo tudi drugi na- čudim. To dokazuje, da ne pozna vseuči-
rodi zadovoljeni glede njih Šolskih zahtev, liščne zgodovine. Kajti tudi mi Slovenci 

proti, ali ravno zato, ker smo bili proti, 
smo dosegli ta vspeh in dobimo vseučilišče. 
Ko bi bili odnehali, kakor so krščanski so-
cijalci in socijaini demokratje, bi še danes 
ae imeli ničesar. Do tega rezultata pride — 
o tem naj bodo prepričani gospodje, ki po-
znajo italijanske liberalne organe ravnotako 
dobro, kakor mi. 

Kako pridemo do sporazuma? 

Bilo bi zato, gospoda moja, v interesu 

Torej skoraj skozi sedem let so bila na 
graškem vseučilišču slovenska predavanja. 
In če vprašamo, zakaj da so ta predavanja 
prenehala, tedaj dobivamo seveda od ofici-
jelne strani — rekel bi — za nas ne čuden 
odgovor. Rekli so namreč tudi tedaj: Radi 
pomanjkanja dijakov! Najbolj poklicani tol-
mač tega pomanjkanja na slovenskih dijakih 
je gotovo oni profesor, ki je pričel prva 
predavanja, slavni, od mene že omenjeni dr. 
Krainz. V nekem privatnem pismu iz leta 
1854. je pisal (govornik je čital): 

„Svojo docenturo sem nadaljeval še 
četrt leta, toda rastoče sovraštvo, ki so je 
nasprotniki Slovenstva naperili proti tej do-
centuri kakor nepotrebni instituciji, je bilo 
vzrokom, da je ista morala konečno prene-
hati." 

Naši narodni nasprotniki so bili torej, 
ki so s svojo premočjo dosegli, da so ta 
predavanja konečno prenehala. Vlada pa Še 
nadalje ni odklanjala naših zahtev. Leta 
1871. je vlada našo pravico do fakultete 
priznala ne le teoretično ali platonično, mar-
več so bili izdani celo vkrepi, da se ima v 
prihodnjem semestru vnovič pričeti s slo-
venskimi predavanji. Žal, da so pa v tem 
slučaju naši narodni nasprotniki v državnem 

vedli na način — in Italijani bi tudi zamogli 
zapeti pesmico o tem — ki nikakor ne dela 
Časti učencem nemške kulture. (Pritrjevanje.) 
Ob takih razmerah je umevno, da si naši 
dijaki želijo rešitve, da hočejo, istotako, 
kakor Italijani, proč z nemškega vseučilišča 
in da se radi odpovedo dobroti nemške 
vzgoje. (Pritrjevanje.) 

Sedaj preidem na drugo točko, ki jo 
je navedel kolega Schmid v utemeljevanju 
svojega vedenja. Rekel je, da je politično 
zgrešeno siliti italijansko mladino, da bi šla 
v inozemstvo, kajti na ta način se vzgaja 
irredenta. Gospod kolega Schmid se je s 
tem dotaknil vprašanja, ki zaslužuje, da se 
mu posveti nekoliko pozornosti. 

Nekaj o irredenti. 

Težko je sicer, to moram takoj pri-
znati, govoriti o vprašanju irredente, kajti 
takoj poskočijo potem ljudje od različnih 
strani in zakričijo, češ, da je to denuncija-
cija, da je to nevredno poštenjaka, s tem 
da se denuncira svoje sodržavljane. To se 
nam očita v Trstu in to se je n. pr. očitalo 
tudi gospodu kolegi Wastianu v današnji 
številki „Arbeiter-Zeitunge". Nikakor nočem 
vzeti v zaščito kolege Wastiana, kajti moram 
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tako, kakor aa 
Avstrijci, obve-tem vprašanjem. 
za naše dežele. 

že reči, kdor se sam igra z ognjem, naj 
tega ne očita drugim. (Pohvala.) Toda mi 
smo, vsaj tako menim, vzvišeni nad sum, 
da bi Škilili preko meje. Da se morda na-
fraja tudi med nami ljudi, ki niso posebno 
aavdušeni avstrijski patrijotje, to že utegne 
biti, in o vzrokih temu bom tudi pozneje govoril. 

Ali, gospoda moja, jaz si stavljam 
vprašanje tako: So-li irredentistična strem-
ljenje nekaj dobrega ali so nekaj slabega ? 
So-li nekaj dobrega, nekaj častnega, nekaj, 
fcar zamore tvoriti program kake stranke, 
potem se pač ni treba tej stranki sramovati 
svojega programa. Menim, da, kdor je pravi 
irredentist, ima tudi poguma, da javno kaže 
svoje mišljenje. Mi poznamo v posamičnih 
•arodih irredentiste različnih barv in jaz 
poznam tudi mitih, ki enostavno javno pri-
znavajo svoje irredentistično mišljenje, če-
prav se tamkaj ne imenuje irredentizem, 
aiarveč ima drugo ime. (Mejklici.) In reči 
amram: vse spoštovanje pred gospodi! Jaz 
gotovo nisem njihov prijatelj in občudova-
lec, ali imajo poguma do svojega prepriča-
nja, imajo poguma, da to, kar nosijo v srcu 
in mislijo, tudi javno priznavajo. Ako se pa 
govori o italijanskem irredentizmu, potem je 
nakrat ogenj v strehi. Tu se kriči o denun-
cijacijah in zamerja se nam, ako govorimo 
o tem. 

Je-li pa stvar slaba, potem naj se nam 
•e jemlje za zlo in se nam mora dovolje-
vati, da to slabo pobijamo. Le ta alterna-
tiva je, iz tega dilema se Italijani ne izvle-
čejo. (Posl. Pittoni: Ni ne slabo ne dobro, 
to je le neumnost!) Potem je slabo, kajti, 
fcar je neumnost, to je slabo! 

Takoj hočem izjaviti, da nikakor nočem 
govoriti o irredentizmu zato, da bi se morda 
zavzemal za avstrijsko državno idejo in za 
celokupnost avstrijske monarhije. To mi ne 
prihaja na misel, zato sta poklicana vojaštvo 
in vlada; mi nimamo nikakega povoda, da 
bi se na kakoršen si bodi način navduševali 
za to in da bi kazali tu morda kak hura-
patrijotizem. (Pritrjevanje.) 

Toda stvar ne stoji 
smo mi, recimo, le kakor 
zani v to, da se bavimo s 
Ne, tu gre za našo kožo, 
Ako bi italijanski irredentizem zahteval le i 
take dežele, ki so čisto italijanske, potem 
mimam kakor nacijonalist absolutno nič proti 
temu. Nasprotno: podati hočem tu celo iz-; 
j a vo : Če bi bil jaz Italijan, bi bil bržkone 
irredentist (Dobro!) Ali, gospoda moja, 
irredentizem zahteva za-se take dežele, kjer 
Italijani ne tvorijo večine prebivalstva, kjer j 
smo mi v večini! Ako hoče torej irredenti- j 
zem doseči svojo svrho, odreši sicer en del 
prebivalstva, iz drugega in sicer večega dela J 
napravi pa irredento. In iz tega razloga smo j 
mi Slovenci in Hrvatje prisiljeni, da se mo- i 
ramo — žal — baviti tudi s tem vpraša-j 
njem. (Posl. Pittoni: Potrata časa!) Ni po-
trata časa. Dobro je, da se o tem govori, 
ker ravno to točko smatrajo velike stranke 
tukaj v zbornici kakor najvažnejo pri rešitvi 
tega vprašanja, in še enkrat se moram po-
vrniti k očitanju „Arbeiter-Zeitunge" o de-
nuncijaciji. Da imajo tudi drugi, ki niso taki 
nacijonalisti, kakor mi, slične nazore, kakor 
mi, to hočem takoj dokazati. V listi „Socia-
listische Monatshefte" piše neki dobri soci-
jalni demokrat, Karol Leuthner, pod naslo-
vom : „Der entblatterte Dreibund". Gospe »da 
naj oprostć, prečitati hočem le nekoliko zelo 
kratkih mest (čita) : 

.Od dne, ko je Visconti-Venosta vzpo-
stavil prijateljsko sporazumljenje s Francosko, 
ne veruje noben pameten človek več na 
možnost, da bi Italija povodom kakega obo-
roženega konflikta mogla stati ob strani 
svojih zaveznikov; že štiri leta sem je oče-
vidno, da vsa vojaška oboroževanja in pri-
prave Italije veljajo le še severnovztočni 
meji, da pozna Italija le še eno sovražnico: 
svojo zaveznico Avstro-Ogrško. Italijani so 
se komaj toliko potrudili, da bi zagrnili 
svoja čutstvovanja in svoje namene. Že 
davno niso več sami italianissimi in irreden-
tisti, ki govore in pišejo o združenju z ne-
odrešenimi brati v italijanskem Tirolu in 
Trstu, ki zahtevajo samovladje Italije na na-
šem morju, na Adriji, in gospodarsko ter 
politično osvojenje druge obale, namreč 
Albanije. Vladni listi govore, če tudi pre-
•idneje, isti govor. Ako pregledamo vrsto 
državnikov, ki so v zadnjih desetih letih 
vodili politiko Italije kakor ministri za unanje 
stvari in državni tajniki, tedaj vidimo v 
prvih vrstah z značilnim delovanjem može, 
kakor so Prinetti, De Martino, Guicciardini, 
San Giuliano, ki so si krčili pot do višine 
z govori in spisi, sovražnimi trozvezi. Kakor 
oficijelni zastopniki svoje dežele je seveda 
večina njih našla tudi oficijelno korektnost 
oblike, in nihče je ni krepkeje uporabljal 
kakor bivši minister za unanje stvari Tittoni, 
ki je celo v ugroženih dneh aneksijske krize 
izrekel advokatski govor za trozvezo, ko je 
iz ust Fortisa govoril glas Italije tako eno-
duŠno, glasno in pretilno. Ali ta zadnji 
prijatelj trozveze je potem skupno z Izvolj-
skim aranžiral potovanje carja v Racconigi 
mimo Avstrije, odkrito briskiranje zaveznika, 
ter je nudil Rusiji zaželjene prilike za osveto. 
Utegne se morda sklicevati na to, da se je 
pred njim tvegalo še več in bolj jasno. 

.Prizor" — prosim, to govori socijalni 
demokrat — „ki se je pred štirimi leti od-
igral v Vidmu, ko so tržaški izletniki z žal-
nimi zastavami korakali pod okni kraljevega 

stanovanja in je kralj Viktor Emanuel stopil 
na balkon, da pozdravi demonstrante, je bil 
v vsakem smislu še nedvoumneji nego praz-
nik ljubavi v Racconigi 

Gospoda mojal Kar je posebno čud-
nega v tem članku, je trditev in dokaz od 
strani Karola Leuthnerja, da Italijani pri nas 
v Avstriji nimajo nikakega razloga, da bi 
se čutili zatiranimi, da se z Italijani v Av-
striji bolje postopa nego z marsikom drugim, 
da, bolje, nego s katerim-koli narodom v 
Avstriji. (Odobravanje.) 

Ako bi mi to rekli, bi se seveda takoj 
kričalo: Da, seveda, slovanski Šovinisti 
morajo govoriti tako, ali resnično ni. Nu, 
jaz bi menil, da je socijalen demokrat, in k 
temu še nemški, nasproti nam povsem r<-
sumljiva priča. In ta socijalni demokrat p: vi 
— nočem dolgo nadlegovati gospodov, le 
eno bi tu naglašal — on pravi namreč, da 
je samoobsebi umevno, ako odlomki naro-
dov, ki se nahajajo v drugih državah, ako 
so zatirani, vzbujajo simpatije pri sopleme-
njakih v narodni državi in da se hoče na-
stopati njim v prilog. In pravi dalje (čita): 

„Ona gesta dei per Italicos govore 
vendar ravno nasprotno. Italijane na Korziki 
in v Nizzi francozirajo z gorečenostjo, v ko-
likor ne delajo tega celo sami; a na Malti 
je angležka vlada popolnoma potisnila na 
stran pravice italijanskega jezika. V smislu 
italijanskega nacijonalizma pa ne veljajo ne 
eni ne drugi za neodrešene brate; in sicer 
se ne dela nikake razlike, naj že, kakor 
Korzikanci, sami iščejo priključenja k dru-
gemu narodu, ali pa naj — kakor Maltezi 
in Italijani v Tunisu — težko prenašajo! 
oškodovanje svojega jezika. K večemu, daj kn u!og» t .Tor.dk«. t* pro4»* . » 
tu pa tam kak rimski ali milanski list v{ «»'««»*. «m«a»o', m muMor r . ^ , pripre n »oe.ti liro 
. . r , j ! ««tr.a OAlirnlra u oopr&vlj&aj« «•». ttroj«rT. kole« motoko e» itd 

pravic, so po irredentističnem kodeksu sploh t e l e f o n atev. 
le Italijani v Avstriji. In vendar so ti —| 
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Velike nove prodajalnice W t T pohištva in tapetari] 

: : P a o l o G a s t w i r t b 
TRST, ni. Stottm St 6 - Telefon 22-85 (btta siedalltfa Fenlce) 
Dva oddelka: Fino pohištvo — Navadno pohištvo. c»«e im»t°. 
B o n u ixb«rm izbam popolnih «ob od 3 0 0 J,, 4 0 0 0 kron Jedilne »ob?. 8prej 
In kndilna dvorane T nmjuovejiem »logu. — SPECIJALITETA : Železno in medeno pob 

Bogata izbera vsaltamtaik stolić. — Popolne oprtat in posamezni deli 

emi e 
p.ihiSt'<> 

Humbert Hanak 
Trst, Via Benedetto Marcello it. 2 priti 

vogal ulice Tigor 

izdelovatelj biljardov 
prej uslužbenec svetovnoznane tvrdke Seifert in 

sinovi na Dunaj n. 
Sprejema po najzmernejSih cenah vsako-
vrstne poprave biljardov palic in igralnih 
miz ter vsako mizarsko delo za kavarne 

in zasebnike. 
Delo se zvrši točno in solidno. 

ANTON SKERL 
m>h>alk, zaprla t ftenl svadenao 

TRST, Carlo Goldonijev trg štev. I I 

Tunisu"3— prenašajo M p l tOWK teihfflMl M " 

prosim, to je važno — od davnine ne le 
posedovali in svobodno izvrševali vse jezi-
kovne pravice, marveč uživajo v jednem 
delu od njih obljudenega ozemlja — v Trstu,' 
Gorici in Gradiški — nedvomljiv položaj 
prednosti. Avstrija sploh ne pozna dandanes 
— morda so izvzeti le Malorusi — narodov,; 
oškodovanih v svojih jezikovnih pravicah;' 
ali Italijanom — kakor Poljakom — ni( 
nikdar trebalo boriti se za jezikovno ravno-j 
pravnost. Da, če je bilo kedaj v Avstriji j 
gospodovalnih narodov, kar velja le pogojno, 
je pa ustava v svoji prvotni obliki prepu-j 
stila Italijanom — kakor Nemcem in Polja-
kom — gotove privilegije". i 

Gospoda moja! Menim, da je to dovolj i 
jasno. (Poslanec Daszynski: Leuthner je pa j 
za italijansko vseučilišče v Trstu, to bi mo-' 
rali tudi priznati!). Iz povsem posebnih raz-
logov. Tudi mi nismo proti, ali ne na način, 
kakor si gospodje domišljajo. Gospoda to-
variša Daszynskega, žal, ni bilo tu ob za-
četku mojih izvajanj in jaz mu ne morem 
opetovati tega, kar sem že enkrat povedal. 

Navajam pa še neko drugo pričo, ki je ! 

morda ravno tako neumljiva, ali — rekel 
bi — za nas Jugoslovane v nekem pogledu 
še mnogo dragoceneja priča, ker dotičnik 
nima le — kakor se trdi o Leuthnerju —j 
predsodkov proti nam, ampak je to oseba,' 
ki je v zadnjih časih igrala proti nam Jugo-
slovanom jako važno in sicer sovražno vlogo 
— to je baron Chlumetzky. (Veselost.) 
Omenjam ga le zato, da se bo videlo, da 
celo tisti mož (Mejklici), ki se je nasproti 
nam tako sramotno vedel, ki nas je hotel 
malone uničiti, ki nas je hotel diskreditirati, 
ki nam je hotel pritisniti na čelo pečat irre-
dentizma. da celo ta mož mora priznati, 
priznava in dokazuje, in sicer v popolnoma 
istem smislu, da, ki celo skoro iste argu-
mente, kakor Leuthner, navaja za to, daj 
obstoji irredentizem v Avstriji in da vladaj 
— in to je za-me važno in menim tudi 
interesantno — jako greši, da ta irreden-
tizem podpira in ne sledi drugačni politiki. 
Ne bom čital tega; podčrtal sem si sicer 
to, ali ker gospodje ne žele, opustim to. Le^ 
zaključek bi hotel navesti (čita): 

„V tem usiljenem nam odpora bi mogli 
najti tudi v Grški zaveznika, spojenega z 
nami po sličnih interesih. Ne morda v tem 
smislu, da bi posodili svojo podporo hele-
nizmu in tako postopali proti pravemu spo-
znanju, da moremo o večini ozemelj Balkana 
kakor tudi skoro v vsem jugu monarhije le 
z opiranjem na slavizem inavgurirati zares 
zdravo politiko, odpirajočo nam dobre per-
spektive. Velikemu problemu, ki se ima 
rešiti v daljni bodočnosti, ali se ujedinjenje 
Jugoslovanov izvrši z nami ali proti nam, bi 
trebalo že sedaj delati poti, po razumni slo-
vanski politiki na jugu monarhije, ki naj 
provzroči, da ne bodo Slovani, kakor doslej 

Vsakovrstne ranitve 
m morajo strogo raroTati pred vsako 

nesnago, 
ker ta poslednja lahko provz oči težite in neozdrav-
ljive rane. Že 40 let se smatra Praško domač« 
mašilo za najuspešnejše sredstvo, ki varuje raner 
prej nesnago, blaži uoetje i a bolečiae hladi ter 

pospešuje zarastek in zaceljenje. 
' Pofttne posujatv« vsaki dan 

Cela & trati j a 70 stot., pol fekat-
Ije 50 at. Po posti proti pred-
plačilu K 3-'6 se pošljejo 4 
ftkailje in za K 7'— 10 Sfcs-
telj poštnine prosto na vse x 
kraje avstr. ogrske monarhije. 
POZOR aa Ime Izdelka Izdelovatelj a, eeno In 
varaiveao znamko. Pristno samo po 70 stot. 

GLAVNA ZALOGA 
I * g^mm c. kr. dvorni 
I a V A zalagatelj 

Lekarna „PRI ČRNEM ORLU" 
Praga. Mala stran, vogal Nerudovih ulic 203 

Zaloga v avstro-ogrskih lekarnah. 
V 

Z A L O G A P I V A 

S T E I N F E L D 
iz tovarne 

Bratov Reininghans 
in iz meščanske tovarne 

„Filsner Urquel" 
v Plznu 

- v sodčekih kakor tudi v buteljkah. -

MottonUeue GlesshBider 
vodno sveto kislo vod«J pri 

RMTOMIO DEJRK, junior 
T R S T , y i a d e g l i Ar t i s t i 9 in lO . 

TELEFON 505. 

fll Za loga jeaiha, ol ja mi la in «vo6 | | 

Kari Siluestr! i 
u 
o « 

ul. a r r i e ra veeohia. i t D ia 
ni. Barr iera vacchia 41. 

Blago prve vrste 
po zmernih cenah. 

Poi t r t t^ i n* t itn C 3 C. 17-15 

Skladišče šivalnih strojev 
O Trani 

TRST, ulica Barriera vecchla št 
Cene dogovorne. « r Plačilo na obrni*. 

Sprejme se popravljanja Šivalnih strojev 
vsakega zistema. Prodaja igel, olja in s:?aratov. 
Kupuje in prodaja že rabljene 

c J v d l n e s t r o i e . 

Pečatniki iz kavčuka 
se izdelujejo najsolidnejše in najtančneje samo v mehanični 

delavnici 

tržaškega grafičnega zavoda 
(Stabilimento grafico Triestino). 

Telefon 742. TRST, Piazza della irorsa 13. Telefon 742 
Za loga avtomatičnih numeratorjev itd. za pečatnike. 

PoSiljatve na deželo. 

s c a 

Moške obleke »odrasle 
=s 

otroke po najnižji ceni 

dobi se samo v prodajalnlci 

L 
G I U S E P P E C E S C f l 

T R S T , ul ica S a n G i a c o m o štev. 8 (Riborgo) nasprot i 
pekarni in s lašč ičarn i M. S T O P P A R . 

p v . M u v . , » ; .. •> K M 
mnogi med njimi, iskali svojega gravitacij- m r 
clrpaa izven, marveč notri V habs- ® i 

se S B C 
skega središča izven, marveč notri v habs- 2Mamoveiša i z n a i d b a ! Brez vsake konkurence! 
burških deželah". (Klic: Ali on m delal po. • i o j i i v v ^ j j h 
tem!) Žal, on ni delal po tem. 

Iz vsega je torej razvidno, da so Itali-
jani po nazoru dveh, nasprotni si stališči 
zavzemajočih pisateljev, Italijani v Avstriji 
— izvzemši jedino le univerzo — popol-
noma nasičeni, da Italijani v Avstriji abso-
lutno nimajo nikega razloga, da se čutijo 
neodrešene, da nimajo absolutno nikakega 
razloga za tožbe radi zatiranja, da marveč 
— kakor pravi Leuthner — zi vzemljejo po-
ložaj prednosti, in da — kakor pravim jaz 
— žal, ta svoj ugodni položaj tudi izrabljajo, 
in sicer na našo škodo. 

, P a t h e f o n 
e d i n i p e r f e k t n i g o v o r e č i a p a r a t b r e z telo 

Garant rani aparat za 5 let od K 45 - napre. 
Ovojne ploft&e (25 centimetrov) « 2 50 „ 
Dvo ne plašče (28 centimetrov) „ 4 50 

Velik izbor slovenskih, hrvatskih itd. plošč. — Katalogi gratis in fnnko 

„PATHEFON", Trat, Corao i * 28 
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ln, gospoda moja, čim stvar tako stoji, 
potem — ponavljam to — se ne sme nam 
zamerjati, ako porabljamo to priliko, da po-
kažemo italijanom, da končno smo tudi mi 
tu, da tu mi zahtevamo življenje, in da je 
^ im v dolžnost, da nas zadovolje, ako ho-
čejo, da potem mi njih zadovoljimo. 

Ozirl na Italijo. 

Tovariš Schmid je slednjič navel še 
tretjo točko, in sicer je rekel, da treba to 
vprašanje iz ozirov na Italijo rešiti v smislu 
Italijanov. Potem da se naše razmerje do 
Italije ugodneje razvije. Nu, gospoda moja, 
saj vemo, da je to morda glavni vzrok, da 
vlada tako sili k rešitvi tega vprašanja. Ali 
da se to tako odkrito priznava, da s e to 
očitno navaja kakor vzrok, to je nekaj po-
sebnega, ker iz tega bi mogli mi Slovani 
izvajati jako čudne pouke, ki bi bili gospo-
dom potem neprijetni. (Mejklici.) Gospoda 
n o j a ! jaz ne grozim — ne prihaja mi to 
•a misel —, ker vem, da, ako se grozi, 
potem m )ra, v raneji ali kasjieji bodočnosti 
slediti tu u i dejanje (Pohvala), in za to ne bi 
se hotel odločiti. Ali gospoda moja, če se 
govori, kakor se je reklo tu: Ker Italija 
zahteva, zato morajo Italijani dobiti univerzo, 
potem bi mogli tudi mi priti na posebno 
Misel. Će se v Avstriji kaj doseza le tedaj, 
ako se inozemstvo poteza za to, potem bo 
vendar v našem interesu, "da se tudi mi 

Obrnemo do inozemstva ! 

Ta logika, menim, ni kriva; da-li pa 
je vladi prijetna, in da-li bi soglašala s tem, 
aa tem bi jaz dvomil. Na vsaki način bi 
hotel vlado in gospode krščanske socijalce 
opozoriti, da se s takimi stvarmi ni smeti 
igrati, kajti tudi mi znamo logično misliti in 
utegni! bi priti čas, da se bomo spominjali 
naukov, podanih nam tu v odprti zbornici. 
(Pohvala) 

^ Mi in nemštvo. 

Sedaj želim posvetiti opazko govorniku 
nemških radikalcev, gospodu poslancu Wa-
stianu. On se je izjavil sploh proti vsaki 
lenemški univerzi in ob njegovem smislu 
za pravičnost se jaz niti ne čudim temu. 
Saj mi smo že navajeni tega od strani 
Nemcev. On je prav za prav prototip Nem-
cev. Odkrito je povedal to, kar si drugi 
Nemci mislijo. Ali razlog ki ga navaja za 
to, da smo mi za nenemška vseučilišča, z a -
služuje, tia si ga ogledamo od bližje. O n 
pravi: Nenemške narodnosti ne zahtevajo 
•esemških vseučilišč toliko iz ljubezni do 
lastnega naroda, marveč iz sovražtva proti 
Nemcem. (Mejklici.) Ako bi bilo to, gospoda 
moja, resnično, potem bi bili Nemci sami 
krivi na tem, da je prišlo tako daleč. Kajti 
Nemci so bili, ki so nam hoteli nemštvo 
usiliii, ali k ljubezni se ne daia nikdo siliti. 
Kolikor bolj bodo Nemci zahtevali, n a j bo 
nemščina državni jezik, učni jezik, jedini 
uradni jezik, jezik občevanja in parlamenta, 
tembolj se bomo mi upirali temu in tembolj 
bomo zahtevali, da se tudi naša narečja 
priznajo jednakopravnimi. Le tedaj, če 
Nemci piiznajo naše pravo, če nas bodo 
smatrali jednakopravnimi, bo možno priti do 
kakega s^orazumijenja. Sila proti sili! (Po-
kvala.) 

Rekel bi še nekaj druzega. Kar je to-
variš VVastian rekel o nas, ni resnično. Mi 
se pač upiramo sili, da naj se učimo nem-
ščine, ali mi nemščine ne sovražimo. Na-
sprotno ; mi smo se naučili nemščine in 
smo z veseljem in ljubeznijo gojili nemško 
literaturo. Res pa je, da Nemci niso iz 
ljubezni do svojega naroda nasprotni ne-
nemškim vseučiliščem marveč iz sovražtva 
do družiti narodov. (Živahna pohvala in 
ploskanje.) 

P redsedn ik : Ali niste še zaključili ? 
(Mejklici.) Prosim . . . . (Ponovni mejklici 
in hrup). \e ropotajte toliko. Gospod go-
vornik je napravil pavzo in jaz sem menil, 
da je zaključil, kar sem. si mogel tem laglje 
domnevati, ker govor traja že dolgo. Prosim, 
nadaljujte ! 

Poslanec dr. Rybar (nadaljevaje) : Ravno 
sem hotel zaključiti. Ni bilo potrebno, da 
ste me opozarjali na to. Prosim oproščenja, 
ker sem toiiko govoril, ali to so problemi, 
ki niso va,.ni le za nas, ampak tudi za druge 
stranke, posebno krščanski socijalci naj bi 
si stvar nekoliko k srcu vzeli. (Mejklici.) 

Nu, s'„daj pa, gospoda moja, hočem 
zares hititi h koncu in le spregovoriti še 
nekoliko besed 

na adreso Italijanov. 

Italijani naj bi prišli do uverjenja, da 
vlada v vsej upravi računa na spor med 
nami Jugo^ovani in Italijani. Avstrijska vlada 
postopa kakor znano, po načelu : divide et 
impera. Znano je, da ne skuša odpraviti 
tega spora, ampak, nasprotno, ga še pod-
žiga in kultuvira. Zakaj? Ker avstrijska 
vlada, žal, ni avstrijska, ampak nemška 
vlada! Avs rijske vlade nočejo umeti, da 
avstrijsko i.i nemško nista sinonima (eno in 
isto), vedno in povsodi se smatrajo kakor 
prvuboriltl; :e nemštva. Razni znaki govore 
za *o, da v.ada posveča sedaj jugu posebno 
pažnjo m hoče iam germanizatorično posto-
pati, ti a Iioce upravo, ki doslej ni bila čisto 
nt-mška, napraviti kolikor možno nemško s 
tem, da na vsa važna mesta pošilja Nemce. 

(Poslanec Malik: N. pr. v Dalmaciji!) Dal- M * * * X X X X y X X X 
macije ste se vi, gospod kolega Malik, že 

L a s t e n d e ' a l n i o a . 

dežnikov bele in pisane srajce , zladsk. platna 
žepnih robcev, m en ki h nogovic Itd. itd. 

K. CVE 
Cene zmerne. 
N a r o d n a trgovina. 

TRST, ul. 
Cavu i 2 

pekarna in slaščičarna bi 

.:. FRAN LAMPE 
Prodaja svežega kruha 4-krar na 
dan. - Postrežba točna h nadom 

odrekli. (Živahna veselost.) 

Na adreso vlade in Nemcev! 
Naglašal sem že, da mi nismo nikaki 

sovražniki ne nemštva, ne Nemcev kakor 
naroda; mi smo le sovražniki germanizacije 
in germanizatoričnih stremljenj. (Poslanec 
Spinčič: Ki jih vlada povspešuje.) Ža l ! Mi 
hočemo — odkrito bodi povedano — živeti 
v Avstriji in ostati Avstrijci; ali nočemo da 
bi se v Avstriji Nemce napravilo iz nas. T o 
naj si zapomnijo vlada in Nemci. Ob ne-
spretnosti, ki jo kaže avstrijska vlada ob 
vsaki priliki, bi se utegnila — jaz vsaj sem 
toliko optimist — zgoditi neverjetnost, da v 
obrambo svoje in italijanske narodnosti 
vendar pridemo do kakega kompromisa z 
italijanskimi liberalci. T o ne bi bilo ravno 
tako nemožno; to se je celo pokazalo v 
zadnjih letih v nekem analognem slučaju. 
Sešla sta se ogenj in voda, Madjari in Hr-
vatje so se našli v reški resoluciji, ker 
avstrijska vlada, ker Dunaj ni znal Hrvatov 
pridobiti za-se. Kaj tacega bi se moglo — 
to ni izključeno zgoditi tudi na našem jugu. 

Seveda, avstrijska vlada računa tudi pri 
nas Slovencih na naš avstrijski patrijotizem, 
kakor je računala pri Hrvatih na staro-
izskušeni avstrijski patrijotizem. Ali naj se 
ne varajo nikar. Izpregovoriti hočem tu od-
krito besedo v tem pogledu. Tudi patrijotizem 
treba, ako naj obstaja in naj bo odkrito-
srčen, gojiti in hraniti. Ljubezen potrebuje 
vračane ljubezni! (Odobravanje.) Ako se 
nas vedno le odbija, zameče, potem naj se 
ne čudijo, če ni v nas nobene ljubezni več. 
Zavrnjena ljubezen poraja sovražtvo. Kaj pa 
dela avstrijska vlada, da bi pridobila našo 
ljubezen ? Že poprej sem navel zgodovinsko 
reminiscenco, namreč okupacijo naše dežele 
po Francozih. Česar ni zmogla avstrijska 
vlada skozi 500 let, so izvršili Francozi v 
par urah ; česar ni umela avstrijska vlada, 
najti pota do srca naroda s pomočjo jezika 
naroda, to so Francozje , takoj umeli. Ali 
avstrijska vlada se ni ničesar naučila iz 
tega. 

Omenjam še nekaj, kar je iz te dobe 
francozkega gospodstva posebno karakte-
ristično. Komaj da je bila proglašena anek-
sija k Franciji, nastopil je slovenski pesnik, 
državni uradnik in svečenik, in naslovil je 
navdušeno odo na Napoleona, na cesarja 
Francozov, v kateri ga je slavil kakor osvo-
boditelja slovenskega naroda. Če pomislimo, 
da je bilo to pred 100 leti, ko še niso na-
stopali nikaki narodni agitatorji in šovenisti, 
ampak je pesnik na podlagi tega, kar je 
resnično videl, prišel do navdušenega slavo-
speva francozkemu cesarju, potem moramo 
reči: stvar daja vendar-le misliti. O tem naj 
razmišlja avstrijska vlada! Austrijska vlada 
naj skrbi za to, da se privadimo ljubezni 
do Avstrije in da jo bomo mogli tudi re-
snično ljubiti. Vlada hoče, kakor se govori, 
iti za tem, da bo v učnih knjigah vcepljala 
mladini po žličicah avstrijska junaštva, da 
bo s tem vzbujala avstrijski patrijotizem v 
mladostnih srcih. Ali vlada naj se ne vara! 
S takimi povestmi o junaštvih se ne vzbuja 
nikakega patrijotizma, ampak kvečemu ve-
selje do pretepanja. Kajti pravi patrijotizem, 
tisti patrijotizem, ki koreni v srcih, se vzbuja 
le s tem, da se vsakemu plemenu v tej 

državi napravijo življenje ne le znosijivim, 
ampak tudi prijetnim. Avstrijska vlada naj! I T1V/I p T " * N J { R 1 P * 
skrbi za to, da dobimo ekzistenčne pogoje ' W a V I L - * S H 1 O J 
in naj skrbi za to, da se bomo čutili jedna-
kopravne Avstrijce v tej državi. Potem bo 
imela monarhija na jugu obrambeni iez, ki 
jo bo bolje čuval, nego vse gnile, neodkrito-
srčne zveze, bolje, nego vse trdnjave, bojne 
ladije in kanoni. Kajti, če bomo mi Jugo-
slovani kedaj mogli reči s Schillerjem: Av-
strijec ima svojo domovino, jo ljubi in ima 
tudi vzroka, da jo ljubi, potem, gospoda 
moja, se bomo tudi z navdušenjem zavzemali 
za monarhijo. Če pa Avstrija ne bi prišla 
do tega spoznanja, ako se bo tudi nadalje 
germanizatorično nastopalo proti nam ter 
nas odbijalo, potem pa se ne bomo držali 
te pesnikove besede, ampak se bomo tolažili 
z drugo, ki se glasi: „P tu j i osvojevalc i 
pr iha ja jo in odha ja jo , mi_ se pokorimo, 
ali osta jamo na mestu a . (Živahna pohvala 
in ploskanje; govorniku so čestitali.) 

Angelini & Bernnrdon 
T R S T , u l i c a Smi N i c o l o l:{ 

• • • • • • • B 

U v o z i a l z " 70 z 

orožja <• streliva 
N a ž e l j « s e |»<>šlj«'jo r e n i k i 
z a s t o n j in pos l ni n e p r o s t o . 

o 

• X * X X X X X X X K X X X . s x y X x X X X X X X X * X X X J K * d i 

Veliko skladišče klebukw 

Trs*, Corso 32 
- Postrežba točna in vestna. 

N a r o d n a t r g o v i n a 
— • .• »-.".i-- -,r<-»wsr. 

Dobra 
poceni 
zdrava 
mora biti resnična kava za družino. 

je pa SCathreiner 3(neippova 
sladna kava. toda le tedaj, kadar 
je gospodinja previdna in pri nakupu 
izrecno povdarja ime EKathreiner in 
vzame le izvirne zavitke s tem imenom 

s sliko župnika SKneippa kol 
varstveno znamko. 

Kobi l i a n i b u l a t o r i j 

Dr. AleKs. Martinem 
ordinira od 

9 . — I . 3 . - 7 . 
Trat , «1. B a r r i e r a v e c c h e 3 3 

— I I . nad. — 

• D 

• • t« sr iTV>.*. 

Prodajalca Vincenc -a P i b r o u z 
Trat , u l i ca P o s t e nuova štev . 3, T r s t 

V E L I K A I Z B E R A H I Š N I H IX 
K U H N J S K I H P O T R E B Š Č I N . Q • 

Specijaliteta: posoae iz aluminija. - Ve ifen tzoera 
0 < 3 <j pietioieiov. pripravnih z° tarjve t> t> [> 

l e d e n i c e k o p a n j e i td . po j ako z m e r n i h cenah. 

in 
Poslužuj ta te 
e d i n e s l o v e n s k i 

> si 

V mirodilnici 

Pristno brnsko sukno 
Prmladna in poletna sezma 1910 

/ V l a r i o F e r l i o 
g v. Mar. Magd. Zgornja št. P. 3 

vogal ulica deli' Istria, blizo Sol 
M a« VELIKA IZBERA KRAMENIJ, BARV, fil> 

ŽEBLJE V, PETROLEJA, 
8<i411bI praitk sa pltuj« svinj, kr&v, konj, itA U: 
»t. TSSX«OZT-]k v IJttbUHli. Prodaj* n« droL.ro lk '»si -

Plombi ran je aobov 

Izdiranje lobov brez 
S vsake bolečine 
Pr. 7. (ermak i V. Tuscher 
:: zobozdravnik :: koncesij, zobni tehnik 

•• T R S T • 
ulica de l ia Caaerma i t . 1 3, I I , n. 

b lovenc i? S l ovan i ? 
urarne in zlatarne 

v J r s ' u , V ia Del Rivo št. 26 
V a a k o p o p r a v o j a m č i »9 za 2 le'1. isto Lake 

tudi v sako naročnino. 
Naročnine se sprejemajo tudi pismenim p.tom. 

Prihaja tudi na dom Svoji k skopni t 
Udani A l o j z i j S 'ovh. 

Avst tj kj »p»c j i ia I vrs'p so • \ p! ov r o: nm 

Mcršnerjevi šumeči: iimonndn 
bomboni ; (0-US PO CRtSNJAH. JAGODAH 

I , C TR0\AH. 

IVp-

DoHijo V>.- »<> i ii ! »• im k i • r i rn 
Tuni mak •it.n 'i i.,,.: t <> ' » .n i.i \..it .n 
rV»i m i t-0 ii- nti v. i.u i ii i i' 
11» lii"-iA M r • .IVII t .1«.': k <1 Hll' \ 1 Kf.tif 
p» H ., I - t.D • II <>-«, V-P ' ; - lil il- I K. .11. i i. s . ». i*.,— 
ko a.!«- u. ii -e ilii.n. ..ci Prva chs»j a-cljik* 
eru/uj cr jen * sau. tarsk h rt čokolad- h {• . rn. K RA-
UtVi VINOGRADI | 

G avna zal. na Dun.-ju: JOSIP KATZ. VI Tneob.. oyassa 4. 
\ 31A t;š\ KK 

*} 

i 
Kes do lg 3-10 m 

. - za popolno moško 
obleko ( jopič , 

i hlače in te lov-
V nik ::: stane 

1 kos 7 kron 
1 kos 10 kron 
1 kos 12 kron 

\ 1 kos 15 kron 
1 kos 18 kron 
1 kos 20 kron 

Kch za Rjrlon-ko obleko K 20. Blag-j za »»•>-
'.•i vrbike lod**n r a planine, svileni kamgarn td 

razuoSiiia po tovsrn. cen»h -oli «na n reelna 
TRGOVINA S SUKNOM 

I Siegel - lmhof v Brnu. 
Uzorei gratis in poštn. prosto. 

Pruatni kupec ima s tem, da natoči blago 
nar& nost ls tovarn meata, velike u-o l-
nosti. Kadi veliee razprodaje v e d n o t v » i a 
blago. — Stalne, agodne ocn«. — Tudi 
majiine naioćbe se izvršijo takoj in solidno. 

m 

I— 

%% S v o j i k s v o j i m ! Jfov p r i h o d . S v o j i k s v o j i m ! 

Velik izbor blaga za ženske obleke raznih vrst. 
Panama enotnih barv in pisan. Zefir za bluze, pisan za srajce. Pojiolen izbor 
perkala z bordurami in brez, bati-t, foular fantaz'ja it i. Mosnie barvane sra-ce 
razne, ovratnice ovratniki, mansete itd. Drobnar je , tra\i in bla<£<j za na-
rodne zastave. — Vse to se vdobi v proda a'n ci manufakiut ue^u blaga 

B r o s c h & I j a u r e s i c i e 
ulica N u o v a št. 4 0 (vogal uiice S Giovanni). 

SLOVAKI ! p o d P , r a i t e s a m o s v ° i e "arodno pod|et|e J ^ ^ j J f J j J 

K N J I G A R N O m P A P I R N I C O 
JOSIP GORENJCA, Trst, Ul. UdldlriJO 40. 
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Pozcr! M. LEVI Pozor! 
T r a t - mL O m b r e l l e 6, XXI. nad. • T r a t 
l op^e rabljene pohlOtvo, penoftene obleke Irt 
šivalne stroje. Pisati dopisaico. Pride sam na dom 

UL Medla 
« . 2 7 

Za loga koruzne moke i t » k . . e g « pridelka 
In oblode. 

Ul. Medla 
« . 2 7 

Najboljša češka tovarna« I H 1 R S C H & C o . T R S T 
Posteljno perle 
po zmernih cenah. 
1 kg i 1 t « ( » d • b r e ( • 
• ( l i j t a e f t K r • a t, 

• } kelega K S.M; belega K 4, be-
leg« pmh*at«g» K 5*10; t kf 
majflnej. i i « i i * b « l t | i 

•gl »jesena K CM, K I ; 1 kg aekkeg* perja (p«k») 
K. C, T , ftMga Megk K. iS; *»jfln< jegs pnaag* pmfca K iS 
•fl S ktfoprani«T ufre], ptMain* prMto. _ 
M T N a r e j e n e p o s t e l j e . 
le gê tMitaegm rdečega, Hodrec« ia Hega aU rumenega 
aaakia^ 1 p • r a i aa lM ca dolga, 11« cm Mroka, akapaa 
z dTMBi M mm dalgiaii ia 48 <m Urokimi egla alcami, aa-
palajaaa • >»via dri«, trp«*«i» ia patuutiin pa r j e « 
K TsTpal paka.te K p ak a. t a K Si. - POS*-
kLc*»K PBBVICK K. IS, It, 14 ia IS ; mgiarnica K S, S.M ia 4. — Po*iij«tTe pa p«4taem pâ aetja al it IX uapraj polv-ata« prasta. Tadi ae aaae Baaaenj M ali rraiU. Za kar oe 
a«%a 8-> r «je daaar n a « a j. — Oldirui ceniki aaatanj. 
I BENlSCH ? Desetemu it. 7 6 5 Sttiiua Cicnj 

! U g o d n a p r i l i k a ! 
ZA poročence, kuhinjska po-
soda, porcelanaste in stekle-
ne posode po zelo nizki ceni. 
izbor predmetov za darove 
- in TORBICE ZA TRG. -

Piazza Ponterosso 7. 
Podpisani naznanja sla vnema občinstvu, 

d« je kupil dobroznano gostilno 

„Pri Detelji" (Al Trifoglio) 
allca Belvedere lt^7 

kjer t najizvrstneja Črna in bela dalmat. 
vina, istrski refošk, belo vipavsko in vedno 
»vete pivo. — Postreže tadi ob vsaki uri 

z mrzlimi in gorkimi jedi l i . 
Psstreiba točna Ceae zmerne. - Za obilen 
obisk t« priporoča udani Anton Vid&ković. 

Ugodna prilika! 
Z dnem 26. februvarja 1910 

se j e otvor i la 

N o v a : t r g o v i n a . 
n I Z D E L A N E M O Š K E O B L E K E n 

Velik izbor otroftkih oblet, površnikov, paletot, raz-
nih hlač, telovniki fantazija itd. itd. 

Prodaje se tudi na o b r o k e 
Ul« Madonnina 8y I. nad. 

Ces. ia kr. pri v 

Avstrijski kreditni zavod 
za t rgov ino in obrt 

(ustanovljen leta 1855). — (Glavnica in 
reserve 185,000.000 krom. 

Podružnica v TRSTU 
Piazra Nnova it. 2 (lastno poslopje) 

sprejsse v svoje 
mmr Jeklene varnostne celice ~mm 
Izdelfiae od svetovna tvrdke Arnbeim • Berolinu 
zajamčene proti poiarn In vloma, pohrano 
ia npr a v i janje vrednot, kakor tudi samo po-
hrane zaprtih zavojev, t-r Ji v dotičnih jeklenih 

celicnh v najem 

:: varnostne shrambice (safes) :: 
razli&Mfc velikonti. v katerih se lahko shranijo vred-

aoctal papirji, lističe, dragulji itd. 
(Varnostne eeliee ne more nihče drugi odpret 

kakcr stranke vzajemno z banko. 

Podružnica Kreditnega zavoda sprejema 

hranilne vloge na knjižic 
ia jrlm obrestuje do nadaljnega obvestila 

po 3 V/-
Rrntni davek pl ića (i raktno z^vod. 

Bav i ee tud! z vserci banl£ovn1ml posli, te 
t*m proti sgnb&m zul £ ebanju 

M OOOO^OOGO 
K i . v a p oGuja lua z l a t a r j a - u r a r j a 

fifcssandro ZMM, 
Corso štev. 23 

P . t G A T A I Z B E R A prstanov, uhanov 
d f i n «nti ali nri lami in brt-z istih. 

Ver žice, priveski. zapestnice, zlate in are 
L r e ure, stbnskb ure itd itd. 

Popravlja, v kupuj L- it* zamenjaje. IzvrSujt 
tuai vsakovrstne rezbarije. 

Cone smer i id . Cene z m s .oe . 

o^ereaooGoooooooo 

Mehanični mlin in žaga. 
Obrtni zavod z gonilom na benzin 80 HP 

Mlenje dl*av, žita, kresnic, gumija Itd. 

Tomo Kelemenić 
krojač 

ulica Giulia št 31,1. nad. 
priporoča svojo moderno urejeno kro-
Jadnloo, • kateri aa iarr̂ uje t s a dela 

spadajoča v kroj »i ko stroko. 
Cono zmerno. flvojt te svojim I 

Žaganje finega lesa za zgradbe in dog. 

Telefon Delalnica ang l i kanskega pohištva za TBlCfOlI LHEdE' 22*70 j maam m o d č r : i Q o p r e m o piaaren. • • • • j 2 2 * 7 0 

trgovina Jakob Bambič o Trstu 
ul ioa G iu l ia Štev. i 1 poznana od Slovencev v okolici in na deželi. 

Zaloga vsakovrstn. blaga 
za vsako gospodinjo na debelo in drobno. Zaloga otrobov, koruze in 
moke ter različnih jestvin. — Se priporoča udani JAKOB B4MBit/ 

Poskusite FI- C a l f i t i n « k i i e 

O O V O K A V O » 3 « u i u i n f i n e j š i k 

najzdrave jš i kavni pridatek. Dobiva * 
v vseh boljSih prodajalnicah. 

ir. 

yv nt 
Artistični zavod z a Izdelovanje 

o o o o o o o o o k l i š e j e v o°oVt 
po raznih fotomehaničnih zistemih 

D A R I S 
Trst, ul. Giorgio Vasari št. II 

TELEFON ai-18 

! Krasne novosti! 
m r vsakovrstnih : izgotovljenih : oblek 

za gospode in dečke kakor tudi za dame in deklice. 

B o h j n e c & C O . 
ul. delle Torri 2, ul. S. Lazzaro 17 

( za cerkvi jo sv. Antona novega ) 

Solidna postrežba. - - Najnižje stalne cene-
elegant. obleke pomeri 

i z v r šu j e j o p rv i k r o j a č i . 

P A T E N T 

G. JESCH 
V. 368SI 

Dimniki z venti-
lacijo proti upa-

du nju dima 

Tg>araa 6. JESCH 
— TAST — 

nI Mass. d' AzsfHa 3 
TELEFON I7-M 

fodruž. v Izoli 
(Piazia del p«t*). 

Liniment Capsici Comp. 
nadomestek za 

Pain Eipeller s sidrom. 
Ob nakuporanjo tega priEoaa«ga ffl 

^ nđravila, ki je na prodaj t ffl 
T*ph lekarnah, paziti je na 9 
•namko , SIDRO" ia t Trd- g 

ko „HIOHTBB. 3 

Nova in bogatu zaloga 
vsakovrstnega 

P O H I Š T V f t 
Spalne in Jedilne sobe na imbor?, 

Najnovejši uzorci. 
Trst, Via dei Rettori št. I 

Te le fon S t 71 Romano IV. 

UMTMTNNNNUNNMT« N 

^ F . H o r m a n E , T r s t ^ 
H ulica tiiosue Carducci 20, T rs t ' * 
* * TELEFON 890. 

Velika zaloga uteklenih šip ter 
navadnih m dvojnih zrcal. Kri i ali 
vsake velikosti. Specijaliteta : ste-
kleni ventilatorji. Posode za ribe. 
Zaloga okvirjev. Sprejme vsako-
vrstne poprave, prevlaćenja s ste-
klom, verande itd. Telefon Sgfi. 
ZaUga:elj s>avb. podjetnikov 

t 
4 

N 

E j£ 
o> — 

• »o 
« O 
fe. u 

CO 

X a o b r o k e 
Uelika zaloga izdelanih oblek 

za moSke in otroke« Bogat izbor vseh vrst platna 
z? perilo in rjuhe, garniture za mizo in posteljo itd. 

Adolf Mr i ? , d!, S. tanni 16,! n. 
z - * ,.BUF F T AUTOM ATI C O " 

POZ >R! Skladišč ni ••/ pri ii- POZ^.R! Skladišča ri v n l̂t i-

i tO 
CD 
ca » N 

S" 
S 4 as w 
aa 

< 
0 
1 

Civilna In vojaška krojačate.* 
v 

M -

m Angelo Ganicm, ul sa 
ga — — (hi2a T a s i i ) b o g a t o su iošona 

prodajalnica manufaktur. 
( B in droš»n<n predmetu / & bog&io U b e r o b l a g a z a Z I M S K O f o s o n o 

^ Velika izbera : perila, srajc, ovratnikov, ovratnic 
in nogo vic po najzmernejših cenah. 

F R A N C N E D V E D 
Trst, ul. Belvedere pritličje 
izdeluje vsako naročilo po meri po dunajakea 
zii&emu in modernem kroju. Zaloga angleškega 
in mz-u]iikev& ulaga in uniform za vojake, 
uradnike, polic, i« fin. Btraže v>r železn-čarje. 

C e n e z m o . n e . 

U najem se oddajo bicikli 
:: zaloga dvokoles : : 

in šivalnih strojev rabljenih požel« 
nizki ceni in tudi na obroke. 

T R S T , V;a S c o r z e r i a štev. 12 
I T . O m l d d i i a 

0!» iitleijah i-i pravnikih odprto do 4. 

A m e n d in S lovan? 
Kadar kupujett pri tvrdkah 
katere oc!a$ajo v „Edinosti", 
rklkujie se vedno na oclas w 
našem listu, ker falca bode 
znale dotično tvrdks, da pri 
naSajo oglasi, ki Jih uvrKajo v 
Edinosti, dobitek, in radi teg* 
bodo uvrSčale svoje oglase tudi 
v bodoče v našem listu. Za to 
budete bolje postre2eni, zraven 
tega pa pomagate s tem ma-
: : ferijalno listu „EdinosP4 : : 
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RESTAURACIJA i P A 8 8 E O G I O S A M T * A N D R E A fttv. 3 6 . 
Izvratee piv«, vin« I. vrst«. Dobra kuhinja. Velika 

fvaraaa la HMku • EptfinOf laataik «»-
= f . Cr jOVCl atilna Alla Stella „AGLI ANTIOII CAHPI ELIJI":: Trst 

Albert Faber 
n l o g f t g o s d n i h p r o i z v o d o v i n k u r i v a , 
t o v a r n a s a b r e a p l i n o v a b r i k e t a i s 

o g l j a , ae priporoča v zalaganje 

krastovili in W M dr? prirejenib za peč 
u f M k e p in inozemskega svetlega premoga — 
fcresplinovih briketov is drvnega oglja „BOULES" • 
veliki jajčji obliki za vsako kurjavo Žareči komadi 
v (mali jajčji obliki) aa odprto ognjišče in likanje; 

Navočbe, U ae lsvr ie točno, je nasloviti na 
tovarnilko pisarno: 

Trst — Via della Tesa št. 22 
ali na naročilno pisarno v Trata pri tvrdki 

HOV. ANGELI, ul. Vinc. Bellini Štev. 1. 
(nasproti cerkvi novega Sv. Antona. 

Prodajaln, ur in dragocenosti 

G . B I 
(ex drug Dragotina Vekjeta) 

Trst Corso Steo.36 
Bogati izbor zlatanine, srebrnine, dragoce-
nosti in žepnih ur. Kupnje in menja staro 
zlato in tudi srebro z novimi predmeti. — 
Sprejema naročbe in popravlja vsakovrstne 
srebrnine, zlatanine, kakor ti 
D E L O S O L I D N O . 

tndi žepne nre. 
CENE ZMERNE ) 

Priporoča te slavnemu slov. občinstvu 

gostilna „Alla Stella" 
T r s t , trg C a r i o Gc d o n i š t e v . 7 , 

ki ima na razpolago .»patensko la m a r č n o 
piv« kakor tudi ^oroznana vina Istrsko, da1-
s o l i n s k o in fur ionsko. Vedno dobro priprav 

Ijena domača kuhinja 
P o s t r e ž b a t o č n a . C e n e z m e r n e . 

Velika zaloga praznih buteljk 
Trst, Via delle Ombrelle 5. Telefon 71. Romano ti. 

G U I D O & U G O C O Z S N 
100.000 bateljk Od flampanjoa za refolk Prodajajo in kupnjejo se bnteljke vsake 
vrste ca refofik, Šampanjec, bordeanz, rensko vino. konjak, itd. — Ve l ik* zaloga bu-

teljk od pol litra la od eden la pol Utre. Damjane l z stekla o plete ne 
Prevzamejo se dopoSiljatve na deželo. Kupuje razbito steklo vseh vrst 

Tvrdka v stanov I Jena lota 1877. 

Schnabl & C ° Succ. - Trst 
(Inženir G. Franc & J. Sra iz) 

U r a d : ulioa Hicolo BlaohiavelU št. 33. 
S k l a d i š č a : u l i ca G l o a c h i n o Ross in i , 

e 9 v e v s e » 9 u » e A P 9 « 
X P r i l i k a . ! P r i l i k a ! X 

v prodajainici izgotovijen. oblek In krojačniel 

M. FARCHI, TRST 
ulica Gfacinto Gallina 8 (ex ul. Legna 
površnikov, paletot in hlač - Najf ineje 
blago. _= Cene čudovito nizke. 

P o z o r n a na s l ov . 

aficfi3nen9neii9iti»e 

Naslov sa bnsojavke: 
„Universum* — Trst I Telefona: 

urad : i t . 14-09. — Sk lad išče : St. 61. 

Proda ja jo po zmernih conah s 
Sesa l jko za vlao la vodo aa transmisi jo la aa roko. Cavi vsak« vrste za *aps!javo 
voda, plina la paro. Pipa, guarnlcije ia tehnični p r e d m e vsaka vrsto . Motorji, stroji 

la kotli aa paro. — Priporočajo svoj tehnični urad 

za Izdelovanje In oskrMlenje vsakovrstnih strojev za obrat 
Ooalkl saatonj. 

1 "Hitili m i t i : „81)18" 

LIHIHENT, CAPSICi Cotnp 
nadomestek aa 

/taker - Pain - Espaflor 
H * splolno prisaaao kaker aajiivrslneje bola-

Maiajuće stacile pri pvekbgenja M . — Cena 
-•<} stot., K 140 fn K ' j ; 4oMvs se v vsek 
i.-ciruah. fn nakupovanja tega povsod psi-
ljubljenega domačega sredstva naj se jemlje 
le origisalne csekisaice v Ikatijah a 
sasćuno znamko: „SIDRO" petem je kupo-
valeč gotovo prejel originalni ladelek. — — 

Dr Richrcr-a lekarna pri Zlatem levi 
v PRAGI 

SUIAIETUIA SUCi 

Prva slovenska zaloga in tovarna pohištva 
Andrej Jug, Trst 

: ANTON MIHELIC 
• • I trgovee a Jestviaami 
Roian i t . 8 (pred cerkvijo) 
Prlporoia tvoja bogato z najboljiim ola-
Oom vsako vrsto PRESKRBLJENO TB80-
VISO. Sa razpolaga ima najocljio vrsto 
Kavo, tsstinlu, olj«,mineralno 
v04o, vino In pivo v buteljka* Hd. 

Ceno s m e r n e . P o s t r e ž b a t o č n a 

Pili 

Zaloga »zgotovljenih oblek Is 
nan ifak turna ga blsga — 

A l J M o n d o 
O O Prebijena iz Barrlere i t 33 
v nI. deli' 3stri Ste*. 8 (Sv. Jakob) m 

Velika labera mtfkifc, de*kih iu otroikih o-
blt-k. Zaloga blaga za. ©bitke po lueri. Srafr« 
•podnje hlaće, nogovice, pletenine, ovratniki 5f!' 
sapeetulki, ovratnic• itd. itd ? Logati iaberl. 

Zaloga najboljših modrih, rume- \ 
nih in belih jop za mehanike itd 
Specijaliteta : hlače za delavce, 

'se po naj zmernejših cenah. 

cm no ioiiiiemck. sv. Leefle « t IS (za dat. >) mn i grani! 

Caro & Jellinek 
Družba z omejen im poroStvom 

Int « rxaao iJons lno p r e v a ž a n j a &n ž e l i t a 
aa vse kraje — 

U T t pesebata i zaprtimi vozovi. 

FILIP IVA3ISEVIĆ 
z a l o g a d a l m a t i n s k e g a v i n a 

lastai pridelek v Jesenicah pri Omišu 
v allol V al dir iva «t. 17 (Tslsfsa 1400) 
kateri prodaja aa malo ia Toliko. — Nadalje 

»»poroSa slav. občiastva svoje gostilne ,AlTA4r?a 
i i l « Ha*va Si. 11 ia M i l frateltl dalautl,, a!l«a 
Saie$eke It. S. v katerih toči svoia *ia» I. vrst« 

poslana, osrnr nlce. zahvala, ztan 
cs las« la v obet kakoršnokoll vrs ta afllaaav 
tprejmt „Insaratni oddelek" v ullol 
Galatti i t . 18 (Narodni dom) polaaadal 
^ Urad je odprt od 9. zjutraj de 12. le 
£ 8. do 8. popoludne. Po aočl m vapraJeeM 

• .TIskarni Edinoatu . 

ealassv 
Blorfk; 

latrapja. 

POSTELJNA MOKROTA 
Peptilno ozdravljenje zajamčeno. Brezplačna 
»avr dila. Naznaniti je starost in spol. Mnogo 
zakvalnih p sem na razpolago. — Zdravniško 
= = = = = priporočeno. : 

INSTITUT „SflKITAS" P. 345. 
BAVAR8KO. 

V prodajainici mani/aktornega blaga 
v ul. Giulia štev. 5 

t i k s l a š č i č a r n e N a g r y 
ae t obi raznovrstno blago kakor na primer 
batista, pletenine, nogavice. Izdelano perilo 
ia na meter. — Velik Izbor drobcih ored 

metov. — CENE BREZ KONKURENCE. 

Š5K 

O. Ros§it 
T R S T , Ulica Nuova št. 5. 

Z A L O G A 
m a k u f a k t u r n e g a b l ^ g a s p r e d a j o n a 

DROBNO IN DEBELO 
kakor tudi platna, perila, robcev, pletenin 
Cene da se ni bati konkurence. 

P o š i l j a t v e n a d e ž e l o . 
' Uzorci zastonj in poštnine prosti - -

wr Točne ure prodaja 

m ™ m* 

13D KREPLJUJÛ ĝrÛ N̂Tafg! 

a^« f le4aej ia la u^ r t a r ^a f 
dsjalalea as • TRSTU 

vfa Peatereese, efsl Naeva \ 

T E I i l i T T z B E l U j 
v a r t ž i c . z l a t i h I n s r e b r \ 

n l h u r , k a k o r tudf ; 

eteneklh ur veake vrst« i 
Murni ne pnatuii itss. 

<t 

DANIELE PIL 'JN 
T E S T - n l i o a A o q n e r 941 

TELEFON 241 

Velika zaloga gaf in 
g živega 

ploŠČ Tovarna cementnih 
zaloga ogl ja za peči. 

ia 

Hermsngild Trocca 
Barriera vecchia štev. S 

ima vel iko zalogo 

m r t v a š k i h predmetom 
B ^ - V E N C I ^ m 

5.1 porcelana in biserov vezanih z mo-
ieuo žico, od umetnih cvetic s tra* 

kovi in napisi. 

Slavni zastopnik za Trst , Istro in Goriška: % l l k t ! ? P®r«UB2Stlh ploščah za spamtflik 

Virgilio Oallico 
rHST vi« Qiulr» fit. 17. - T^^fo'? 1979. 

iPoiežTvo 
• i — a — — a — — i ni n —i—• js. ii 

•naiWiii.jjiiim 

SOLIDNO: in : ELEGANTNO 
W*T PO Z M E R N I H C E N A H 

RAFAELE ITALiA 
T R S T - V A M A L C A N T O N - T R S T tj 

„Al DUE RASPI" 
ulica de:!' istituto st 2 

fJ« to« najbolje vipavsko in Cm,. Mrako Tino. "rstua d..uiaea kuhinja. fo«tre/.ba tofina . Cen« »uierue. Za obiltn obiak V i 
/ran Ji.dne. 

m 

S l o v e n c i , k u p u j t e o b l e k e v t r g o \ I u i I 

V . D o b a n s c h e k T r s t , 
ulica Giosue CarJucci II 

Zaloga lagotovl jeaih o b l e k l a p rUa za molka. — Kupujem v veliki 
množini od pr^th tovsrn, prodajam mm go in imam male ^tr^Ske ter mi je tako možno 

p r o d a j a t i p o n e v e r j e t n o n i / k i h c e n a h . 
4 i v » vollkanakl prejemi blaga. 5000 oblek se moške la 
aeOke od K 1 4 — d o K 60. Izitn tega bogata izbera kostem povrfinikov, 
jopicev telovnikov, hlaC, Brâ c, jopic, spodnjih hlač, nogavic, ovratn kov, manšatov 
kravat naramnic, robcev ta. nos, Čepic, hali, montur, (t-rliB) itd. in Tseb 
drugih predmetov za moške. Specijaliteta lastnega Izdelka za delavoe • 
arajoe a kom. onskega oxforta, ter JOT modne hlače ln apod> j e hlače! 

ZRotovljajo se obleke za moške po meri. 
Zelo nizke cene. Lastna krojačnica. Govori se slovenski. 
Priporočam se najtopleje za Vašo blagohotno podporo. Z najodLč .ejg m apoStovanjem 

V. DOBAIT^CHEK. 

N a j n i ž j e k o n k u r e n č n o 

B o e o m i l 'Bm.o 
'"Tli iiir T čeiani 

ima uvojo 

nouo proda-
j&Inlco ur 
v TRSVU, ulic« 

Vir; cen Bellini 13 
nasproti serkve 

ev. Antona novega. 
Vsakov. ver iž ic 
po tov cenah. 

I O T E L l I A L K A l 
BS 

70 sob, elektr. razsvetljava, lift, kopelji 
C E N E Z M E R N E . • • i . KOGL. 

N O V A ' U R A R N A 
Rajmund Bizjak 

prej delavec pri tvrdki G. Pagnacco, Barriera i t 1-

C a m p o S. G i a c o m o št . 4 
nasproti uhodu v cerkev, blizu „Društvene krčme*. 

Velika izbera mo kih in ženskih žepnih ur. 
erebrnlh, kovina^tih itd., kakor tudi v rižie. 
priveskov po zmernih cenah. Budilke po tC 
260. Posebnost: Kronometrićne in stensko 
ure. — Popra>e se izvršujejo točno, natančne 

in p o n a j z m e r n e j š i h c e n a h . 

O T E L B A L K A M 

o 



V Ti*tu, ŽT. Mana 1S1#. „ e d i n o s t " i t . 8 « . Stran X I I I 

O i h a j a n j c I n p r i h a j a n j e T l akov 
od 1. oktobra naprej. 

( l a a za p r i k o d , oziroma, o d h o d so naaaanjanJ 
po srednjeevTopejskem čas«). 

C. k. državna železnica* 
Odkod iz Trsta (Campo Marzto) 

5.1t 0 Herpese—(Rovinj)—Pala. 
•.50 0 do Gorice (in Ajdovščine). 
f.19 • do Poreča in medpostaj«. 
7.34 • Divača—Dunaj. 
7.48 B Gorica—(Ajdovščina) — Jeseeice—Beljak— 

Celovec—Linec—Praga —Draždan« — Be-
rolia. 

tA4 • Gorica—.3eaeniee Beljak Celovec-Dmnaj 
S i t 0 Herpelje—Pala. 
9JO M Le do Bnj (in medpostaj e). 
1 M • Geriea—(Ajdovšćina)—Jeaenioe—Celovec. 
JM1* M do Poreča (in medpostaje). 
O f 0 Gorica—Jesenice—Beljak—Celovec. 
ŽeS 0 Herpelje (Divača—Dunaj) (Roviaj) Pala. 
^TZ b Gorica—Trbiž—Beljak—Celovec— 
7 j 5 t Le do Bnj »in medpostaje). 
7JO 0 do Gorice (AjdorSčina) 
«T5 0 Herpelje—(Divača—Dunaj)—Pola. 
r S B Gorioa— Jesenice—Beljak—Celovec —lane« 

Prapa—Dun i j —Monako ve — Draž dane — 
Bero i m. 

10JIS • Gorica—Jesenice—Beljak—laoaoet — Mo-
" nakovo. 

Ob nedelj ak In prazniki : 
2.1§ 0 Beršt—Herpelje—Divača. 
O S 0 Gorica (in medpostaje). 

Prihod t Trst. 
fc.46 0 Iz Dunaja, Solnograda, Celovca, Mona-

hova, Inomosta. Bolcana. Beljak« I z b -
ijane, Jesenic, Gorica. 

7.1§ 0 Iz Dunaja (čez Divačo—Harpoij). 
7.80 0 Iz Gorice (Ajdovščine). 
S.10 0 Iz Bnj (in medpostaj). 
B 44 B Iz Berolina, Draždan, Prage, 

naj a, Celovca, Beljaka. Jesenic, 
(in Ajdovščine). 

S.tf a Iz Pnla (iz Rovinja). 
10.10 0 Iz Jesenic, Gorice im medpostaj. 
11.0? B Iz Dunaja (Ljubljane) Gorice in medpostaj. 
1Ž.40 0 Iz Poreča in medpostaj. 
"5TT5 0 Iz Celovca, Trbiža, I jab l jaec , Gorice, 

(Ajdovščine) Berlina, Draidan. Prage, 
Dunaja. 

3 3* 0 Iz Pule. Herpelj in medpostaj. 
• 10 0 Iz Buj in medpostaj. 

0 Iz Dunaja, Celovca, Gorice. 
7*55 0 Iz Pnle (iz Rovinja) Divače, JHerpoij. 
"TTTi B Iz Berolina, Draždan, Prage, Lincm, Dm-

naj a. Celovca, Inomosta, Beljaka, Jese-
nic, Gorice (Ajdovščine). 

9.4& 0 Iz Poreč* in medpo9taj. 
l o K 0 Iz Pule (Rovinja) Dnnaja (čez Biva*®). 
I L lS 0 Iz Dunaja, Celovca, Beljaka, Gorice. 

Ob nedeljah ta praznikih. 
5.1* 0 Iz Gorice in medpostaj. 
9.t7 0 Iz Divače in medpostaj. 

OPA35KE: Podčrtane številke značijo pcpoludM 
0 (osebni vlak) B (brzovlak) M (mešani vlak) 

D a -
Gorice, 

Južna železnica. 
Odkod iz Trsta (Piazza della Stazione) 

i AS B p-eko Ćerrinjana v Benetke, Rim, Milan 
Videm, Pontebo, Čedad in B do Kormiaa 
(CormunB) preko Nabriiine. 

O do Gorice preko Nabrežine. 
7.S5 B r Ljubljano, Dunaj, Reko, Zagreb, Badim-

peSto. 
I M B preko NabteŽine v Eormin, Videm, lfilaa 

Rim. 
9.30 O preko Kormina v Videm in dalje ia O 

preko Tržiča v Červinjan 
9 H 0 v Ljubljane, Dunaj, Zagreb, Budimpešto 

12.10 O preko Červinjana v Benetke—Milan (se 
zvezo na Videm in ćedad). 

1.64 O v Ljubljano, Celje, (Zagreb). 
4.V7 O • Kormin (ae zvezo v Ajdovftfiao) Videm. 

Milan itd. 
O • Ljubljano, Dunaj, Reke. 

n a s B T Ljubljano, Dunaj, Ostende, Reke. 
C.sn B preko Červinjana v Benetke, Milan, Bim 

preko Kormina • Videm. 
0.00 B • Kormin in Italija. 
a.ae b v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešte. 
• I S O v Kormin <ae zvezo v ^ervinjan). 

I t . a * O v Ljubljano, Dunaj. Zagreb, BadimpaSte 
OB NEDELJAH IN P R A Z N I K I H : 

2,4S O do Kormina in mejpostaj. 
3.55 O do Nabrežine in mejpostaj. 

Prihod v Trst. 
•.13 O z Dunaja, Budimpešte, 
fc 40 B z Dunaja, Ljubljane, Ostendo ia Loadoaa 
7A* O ?z Kormina in Červinjana preke Bivia. 
f.4% B iz Italije preko Kormina in Nabrežine. 
f trt B z Dunaja, L ubijane, Zagreba, Budimpešte 

in Reke. 
lt .e« O z Dunaja, Ljubljane in Reke. 
1040 B iz Kormin h preke Bivia in B is Italije 

preko Červinjana. 
11.So O iz Italije preko Kormina in Nabreiiae. 
s . « « • iz Celja in B ic Ljubljane, Zagreba, Reke. 
S j N J O iz Italije preko Červinjana ia Bivia. 
4JO o iz Vidma, preko Kormina in Bivia. 

O z Dunaja, Budimpešte, Reke, Zagreba. 
7.m O ie Italije preke Červinjana ia NabreiiM. 
7.49 O ie Italije preke Kermiaa la Nabrsiine. 
5.aa B iz Italije preko Kormiaa in Nabretiae. 
9JBE B z Banaja in Budimpešte. 

11 W 0 iz Vidma preko Kormiaa ia Bivia m B is 
iz Italije preko Červinjcaa. 

10.86 O iz Nabrešine in mejpostaj. 
11.60 O iz Kormina in mejpostaj. 

•PAHR& Mastne številke znatijo p e p e l 
O = o s e b n i v l a k ; B = b r s o v 1 

Loterija na korist društva „Varstvo dojenčkov". 
Žrebanje nepreklicno dne 12. maja 1910. 

G l a v n i d o b i t e k 60*000 v r e d n o s t i 
7173 dobitkov. SREČKA STANE i KRONO. 

Prvi trije glavni dobitki v vrednosti K 60-000, K 5000, K 2000 se »plačujejo na zahtevo #o od-
bitku davka v denarju. Vsi drugi dobitki obstoječi is efektov se ne izplačujejo v denarju. Srečke 

se dobijo v tobačnih trafikah, kolekturah sa loterijo, menjalnicah, kakor tudi pri 
L O T E R T J g g T U P R A V I , D U N A J , J A K O B E R O - A 8 8 E š t e v , 5 

Odvetnik 

D r . I g o J a n e 
n a z n a n j a , 

d a j e o d p r l v P o s t o j n i 

svoio pisarno. 

Zanimiva novica za vse! 
V prodajalnici železnin in kuhinjskih ter 

; hišnih potrebščin : 

dobiva se raznovrstno 
blago In po najniž j i 

- - ceni. - -
Prve praktične žepne svetiljke „IMPE-

RATOR" po Kron 2-50 komad. 

UMBERTO CESCA, Casorma I I . 

fcalnffa t a - In lnozean. Špirita- Ilfr.asj*-: 
in rasprodaja na debelo in drobno 

Jakob Fd fhanc . T r s i 
* 

Vla dolfe Acqtf* 6, nasproti CafFA Centrala 
Velik izbor francoskega šampanjca, penečih 
ceriaik italijanskih in avatro-ogrskih vi a. Bordeaca 
Bnr^onder, mak ih vin, Mosella in Obiuti. R t u : 
konjak, razna Žganja ter posebni pristni tropinov«; 
slivovee in brinjevec. Izdelki I. vrste, došli iz do 
ličnih krajev. Vsaka naročb* ae takoj izvrši. Ras 
poAUja se po povzetju. — Oeniki na zahteve is 

umake. — Razprodaja od pol litra naprti, 

I Umetni: fotografitnl 1 
oteue pri sv. Jako-

bu - TRST. 
pri sv. Jako-
bu - TRST. 

1 

u l i c a R i t ? o S t e v 4 2 ( p r i t l i č j e ) 

Izrrfaje vsako fotografićno delo, ka-
kor tudi rasglsd«, posnetka, notra-
njost lokalov, porcelanast« plotite aa 
•Mtkomtae ipomenike itd. iti. Itd. 

Posebnost: Povečanje 
vsakatere fotografije. 
Badi udobr.osU P. N. naročnikov 
»prejema naročbe in Jih izrrluje aa 
domu, erentaelno tudi zunaj mesta. 

10JL(}J' 

brezplačni svetovalec 
za bolnike 
je naša 

veleinte-
resantna 

GRATIS-
KNJIGA, 
katero nO' 
dim-i po-
polnoma 

zastenj in brez 
vsake obveze 
veda željnemu 

občinstvu. Zla-
sti bolniki se 
bodo zelo za-
nimali za to 
knjigo in bodo 
črpali iz nje 
dragocene na-
svete. Marsi-
kateri bolnik 
še ne ve, da 
imamo v gal-
vanični trajni 

elektriciteti sredstvo, ki uspešno delaj e 
proti splošni živčni slabosti, reumatizmu, 
glavobolu, nespečnosti, krču, nevr^lgijiin 
nervoznemu motenju prebavljanja. Svojo 
metodo smo popisali v zelo interesantni 
brošuri in jo pošljemo vsakemu, ki se 
obrne na nas v zaprti kuverti, brez vsake 
obveze gratis in franko. Se nikdar se ni 
nudila v Avstriji občinstvu taka drago-

cena knjiga brezplačno. 

MMaptširca ordinacija 
Dunaj I., Sohwangasse št. I ,eluaid odd. 83. 

P^V^HkMG^^^ograf^'O r,Colosseo4 
Ul. Rossetti 4, vogal Giotto. 

Soboto 27. in nedeljo 29. marca 

1. P o l a g a n j e t eme l jnega kamena za 
oerkev v Gerathofa , po resnici 

2. IzdelovatelJ gos l i po Orem« ;>kea 
nzoroa, icnpouujoča drama. 

3. Komičn i prizor . 

I. prt stari st. 30; 
II. prostori st 20; 

Otroci in vojaki 
Otrooi In vojftki 

»laki 2 0 M 

zA 

Coupon za brezplačno knjigo. 
si. «7/» ne. 

Mro-tersDBfnčna ordinacija 
Dunaj L Sobwangasss st I nszzaali im . II. S j 

0 
1 ; ppiUjit. mi knjigo; „Eln Afehaidluf Sber » S ' rasdsras EJakfc«-TiMra»la" » uprtem ksrorta k̂ ez- -plaćo« ia patcalna prsat*. 

PRODAJ ikZaN ICA S I s A N l N S 

I V A N S U B A N , T R S T 
ulica del la C a s e r m a št. 13, 

TOČI SE i & r IZVRSTNO ^ DRE-
HERJEVO ^JVO vodno av-^te. 

Prodajam tudi izvrstni praške in gt̂ Ško gojaeT. 
kranjsko in štajersko perutnin i, <iunajj ;̂  in kranj-

efee klobase ter ra:tiovraten sir in -nbime. 

Izvrsten zajutrek. 

l a t 

MuUf 

Š i r i t e „ E d i n o s t " ! 

0 g t a kg, poslana* osmrtnic«, zahvala, 
»glas« la v obča kakoršnokoll vrata aalaaa> 
• p r s i m „iBsaratni odasiek" v allol €hrwk 
&aiatd i t 18 (Narodni dom) palMMdatref^ 
' »V«. Urad |a adprt ad 9. zjutraj da I t . Ii 

a 3. do 8. popoladaa. Pa ao6J m 
' .Tlakara! Edlooor. h b h h 

Slavnemu občinstvu 
n a z n a n j a m , d a s e m s e p r e ~ 

selil s svojo zganjamo iz 
STADION 

v ulico Acquedotto št. 3. 
Ob enem se toplo priporom 
eam za nadaljni obisk in 
voščim tem potom vesele 
: Velikonočne praznike s 

Zvonimir Zitko. 

Pohištvo 
avet'o in temno, posamezni kosi, cele spii'tje 
in jedilne sobe, oglednla, slike ti iti. 

& a r vas po nizki ceni. 

Izgofovlj. moške obleke 
in šivalni strop 

na otroke ln ceno. — Pr «ia 

I V A N K A D O R E G H I N ' . T r s t 
M 

(Zaioga pohištva) ul. Mado ^nina 8 

Jakob Vatovec 
Trst, ulica Torre bianca 23 

Telefon St. 11-56 
naznanja, da je odprl ZALOGO 

M a in belega ulrnt. 

H H H H B C 

Gostilno .fliiiiColoniiis4 

— TRST — 
ul. Giulia 71 

priporoča alavu?>\»u občinstvu ubite« j 

| obisk. Ista t Či krašk i teran, balo ^iy>a.v-

•ko in latrako ftnao v ino p rvo v r *te. 

Kuh nja po domače 
POS režoa t6čna. — Zmt>nyj cen » 

S spoštovanjem F R A N K C V A Ć Ć 

DD 

ODVETNIŠKA PISARNA 

Dr. Frana BrnčlCa in Dr. Hotelo Pretnerjo 
v TRSTU ulica nuova 13/11 

sprejme izurjenega stenografija, veščega slovensko-nemške stenografije. 

S t r o j e p i s c i i m a j o p r e d n o s t . 

" Ugodna prilika • j 
Tovarna, zadeta po katastrofi 31 i j« izročila v r vzpntdaj. 

obianjeno blago, mnogo tisoč kosor kras .ib. t ciki h 

flanelastih : po* rival 
po krasnih, nVnovejSih u*orcih in molnili bir ah, ob-
robljenih s svilo. Te pokrival* Imajo le uez iat e koni.j 
vidne madeie od vode Prik »4oe ao ta nato bol>Jlohi4« 
a* pokrivanje postelj in ljudi;, tio debele, t̂ ple in rast-
ne, 190 " m dolge in 135 eui Sirote. Puiiilnni it)irko 4 
kosov flanelastih debelih pokrival za DESET KRON. 3t«i« 
debeiejiih obrobljentii za DEVET KROM in 2 kusi KAjdabe-
lejiih ebr.bljenih pokrival za DEVET KR0H. V.«k 

tega oglasa naj se ianpno obrne in 

R U D O L F B U Š S S S 
stlaiiSSe poiri?ai: NACHOD, ČEŠKO. 

Via delle Poste štev. 6 
vogal Via Nicol6 Machiavelli • 

o 3 0 

Svoji k svojim! Odlikovana krojačnica Cene zmerne! 

A u g u s t d t u l a r 
Trst, Via delle Poste št 12, I. nad. 

(ZRAVEN GLAVNE POŠTE) 

: lzoriole vsakovrstne obleke: 
najnovejše mode (od 50 Kron naprej) 

in vsakovrstne uniforme. 
Na« očbe se izvršijo točno. Delo solidno 

K e r smo nakupili na Dunaju veliko partijo 
fakturnega blaga, izdelanih oblek ter žeaskih n mm-
ikih čevljev, se ponuja alavoemu občin tru p r iA t 

z z n i ž a n j e m cen z a 30°|» 

Via Poste 6, vogal m Nicolo MacžiiaTeiB. 
Javna zahvala. 

Podpisana štejem si v posebno do lž -
nost, zahvaliti se tem potom veleuče-
nemu gospodu zdravniku D r . I v aa i i 
V e r č o n u za njegov nepreplačilni trud 
pri Iečenju moje nepozabne tete pok. 
gospe Helene udove Žnidarčič v Se-
žani. B o g mu stotero povrni. 

V M A T A V U N U , dne 24./3./191* 
Ivanka G o m b a č , 

učiteljica Žen. ročn. del. 



Stran X I V . »EDINOST« it. V Trstu, dne 27. marca 1919 

predmetov — kar je možkega spola splok ne 
morejo več videti. Čaj, naprimer »e jim zelo 
dopada in rade so ga pile nekdaj; a kar 
naenkrat se jim je zastudil, zakaj možkega 
spola je — hudoba! Zato ven z vragom I 

V takem razpoloženju teh treh mladih 
devic pa pridrvi in ulomi v njihovo sobico 
kar naenkrat prefrigani don Žvan, koncipi-
jent Makso preganjan od moža njegove 
skrivne ljubice... In to kar golorok, in ravno 
ko se spravljajo spat in so vse v napolne-
gliže... O, hudoba pregrešna! Kaj narediti 
z vragom ? Po stopnicah nazaj noče, ker se 
boji ljubosumnega Otella; zato skozi okno 
ž njim 111 Bože, bože! Iz četrtega nadstropja 
naj bi skočil! — Ne, življenja mu ne smejo 
vzeti; zato položijo desko, ki jo imajo za 
likati iz tega okna na okno nasprotne hiše 
in sedaj če hoče, naj jaše potepuh črez im-
proviziran viadukt globokega propada... 

ta tako se razvija vsa igra dokler se 
ne zaključi s triumfom možkega spola, kajti 
vse tri so se opekli in radovoljno in z ve-
seljem udale nežni ljubezni. 

Kdor se hoče smejati naj pride! 

Tržaška gledališča. 
SLOVENSKO GLEDALIŠČE: Jutri v 

ponedeljek zvečer Engel in Horst-ova burka 
„Pereanr ( Svet brez mož in Žensk). 

TEATtfO VERDI: Danes začne drama-
tična sezona družbe Tina di Lorenzo. Vpri-
zori se Bernsteinov „Tat44. 

FENICE: Tu prične danes nemška ope-
retna sezona družbe Mile TherenV Igra se 
opereta „Spomladna sapa" (Fruhlingsluft). 

POL1TEAMA ROSSETI: Od danes na-
prej se tu producira transformist Giuntini. 

Društvene vesti. 
Akad. fer. društvo „Balkan" in sred-

nješolci priredijo v ponedeljek, 28. t. m. 
izlet na Prošek (po Napoleonovi cesti). — 
Zbirališče ob 2 in pol uri pred „Nar. domom". 

Odsek za izlete. 
Klub dramatičnih diletantov na Pro-

šeku uprizori na Velikonočni ponedeljek 
„Šiviljo", burko s petjem. Začetek ob 5. uri 
pop. Po predstavi ples. Sviral bo vojaški 
orkester iz Gorice. 

D A R O V L 
— Za podružnico družbe sv. C. in M. 

na Greti — nabral je na domači zabavi • 
Skorklji 4-letni Stanko Muskovič 3 K. 

— Arimatejsko društvo na Prošeku je 
darovalo za družbo sv. C. in M. 30 K. — 
Denar hrani uredništvo. 

— Gospa Antonija Kompara je plačala 
potom tržaške moške podružnice 200 K za 
obrambeni sklad družbe sv. C. in M. — 
Isti podružnici je podaril g. J. Mahnič 1 K. 

— V odgovor „Slovencu" nabrali na-
sledniki „Scherlok-Holmesa* pri Marinčevih 
na osmici 4 K za Svetoivansko podružnico. 

— O priliki Velikonočnih praznikov je 
poslal g. Gregor Zidar iz Rocola 20 K za 
novo šolo sv. C. in M. Mesto venca pok. 
Kocjanu iz Merč št. 3 je poslalo načelstvo 
živinske zavarovalnice v Povirju 30 K za 
moško podružnico sv. C. in M. Gosp. Ale-
Šovec, Moreti in Mišor so poslali 3 K 20 stot. 
za revno ženo v Koprivi z željo da bi ji 
Bog dal vesele praznike. Hvala vsim. Te 
svote hrani uprava . 

književnost in umetnost 
C v e t k o G o l a r : Pisano polje. — 

Cvetko Golar spada med naše mlade. V tej 
zbirki je zbral svoje pesni, raztresene po 
„Slovanu*1 in „Ljubljanskem Zvonu- in jih za 
velikonočne piruhe poklonil slovenski jav-
nosti. 

Iskreno sem se razveselil, ko sem pre-
čital to knjigo. Tu nisem našel tistega sto-
kanja in vzdihovanja po izgubljeni sreči, 
izgubljeni mladosii, o jesenskih rožah, bolnih 
nočeh in podobnem, o čemer navadno po-
jejo naši mladi talentirani in manje talenti-
rani pesniki. — In vse knjige puhti življenje 
in zdravje, hrepenenje po solncu sreče in 
svobodi. 

Ni v teh pesnih globokih idej in filo-
zofskih nazorov, ne ! Pesnik se mi zdi kakor 
zdrav slovenski kmečki fant, ki gre vriskajoč 
po polju, vesel, ker ima ljubico in ponosen, 
ker ga ona ljubi. Veseli ga poljana, veseli z 
zareče žito, veseli gozd, travnik in škrjanček. 
A v sredi poljane vriska od veselja, da ga 
je slišati daleč na okolu. „Pisano polje" je 
naslovil Cvetko Golar to knjigo. Tudi on se 
sprehaja po poljani, povsod vidi solnce in 
svetlobo, povsod, iz vseh stvari puhti živ-
ljenje, kamor pogleduje, vse ga navdaja z 
veseljem: žito in klasje, ki zori in čaka na 
srp vesele zanjice, poljske cvetlice, rudeči 
mak, ki svatuje s purpalo, sinja rž, ki se 
ziblje m klanja v lahnem vetriču. 

Najrajše bi si sezidal belo hišico (Pe-
sem o beli hišici str. 29), vzel bi si „belo-
roko- m „črno oko" nevestko in „noč in 
dan bi svatoval". 

Pesnik tako ljubi svojo poljano, da si 
zeli nanji počivati in spati večno spanje v 
sredi poljskih rož „sredi polja prostra-
nega, sredi polja oranega". — A drugoval 
mu bo škrjanček. — (Grob na Doliu 
str. 67). ^ 

Vre pesni prevevajo narodni motivi, 
šegav, včasih otroško-naiven in tudi razpo-
sajen ton, n. pr. Svatba na poljani in Ma-

jolčica, pesnikova „sladka ljubica". Narod-

nega tona pesnik bolje pač al mogel 
— zadeti nego ga je zadel • teh dveh 
pesnih. 

Tudi nekaj romantike je v tej zbirki. 
Bajka, Vitez, Za carja in slednjič na koncu 
knjige cikel „Iz bosanskega perivoja" po 
narodnih jugoslovanskih motivih. 

Sploh veje iz te knjige svež, oživljajoč 
vonj, vzduh po zdravju in moči. Cvetko 
Golar si brez dvoma s to zbirko mahoma 
pridobi simpatije in osvoji srca vseh svojih 
čitateljev. 

Našemu občinstvu pa to knjigo najtop-
leje priporočamo. 

Platnice je najokusneje po motivih 
kranjske ornamentike narisal Maksim Ga-
spari. Ravno tako tudi začetne črke vsakega 
oddelka in vinjeto na koncu knjige. 

—O.—C. 
Jugoslovanska Enciklopedija in „Ma-

tica Slovenska" Kakor je gotovo znano iz 
časniških poročil, je sprožila „Jugoslovanska 
Akademija znanosti in umjetnosti" v Zagrebu 
misel o jugoslovanski enciklopediji ter je v 
to svrho stopila v zvezo s kr. Srpsko Aka-
demijo v Belemgradu in z Matico Slovensko 
v Ljubljani. 

Za sedaj se usojam, Vas opozarjati na 
sledeče: 

1. jugoslovanska enciklopedija naj ob-
sega sedanje stanje znanosti o južnem SIo-
vanstvu, a o ostalih balkanskih narodih naj 
obsega samo to kar je potrebno, kadar se 
uče o južnem Slovanstvu. 

2. Jugoslovanska encikl. obsega: geo-
grafijo, politično, cerkveno, kulturno in lite-
rarno zgodovino, etnografijo, jezik in narečja, 
arheologijo, folkloro, biografijo odličnih mož 
južnega Slovanstva do dandanes. Pravo in 
prirodne znanosti obsega samo toliko, kolikor 
se specijelno tičejo južnega Slovanstva in 
njegovih zemelj. Vsaka stroka ima po en pre-
gleden članek poleg specijelnih. 

3. Prvo pripravljalno delo za enciklo-
pedijo je sestavljanje abecede za vse stroke, 
s katerih pridejo članki v enciklopedijo. 
(Toda če se že izdelujejo take abecede, ne 
bo odveč, ako gg. alfabetarji že naprej pri 
vsaki besedi abecede pripišejo kaj kakor 
navodilo za pisatelje, n. pr. literaturo pred-
meta itd.) Alfabetar vsake stroke naj vsako 
ime ali predmet napiše na poseben listič. 
Ko se dovrši vsa stroka, se natisne njen 
alfabet ter se, tako natisnjen, pošlje vsem 
strokovnjakom, da ga pregledajo in even-
tuelno spopolnijo. Potem se sestanejo vsi 
strokovnjaki na dogovor in odrede: 1. kdo 
kaj izdela? 2. koliko prostora se da po-
edinim člankom ? Na to se dogovorno 
odredi redakcija Enciklopedije. 

Prva naloga je torej sedaj, sestaviti 
abecedo pojmov oz. besed, ki naj bi se ob-
delale za članke v Enciklopediji. „Znanstveni 
odsek" „Matice Slovenske* je v svoji seji 
z dne 2. t. m. izkušal razdeliti to delo po 
navedenih strokah. 

Vesti iz Goriške* 
Volitve za slovensko veleposestvo 

v goriški deželni zbor so razpisane za dan 
23. aprila. 

Na velikonočni ponedeljek v Gorico! 
Naš edini slovenski zrakoplovec gospod 
Edvard Rusjan napravi od 3—6 ure pop. 
javno poskušnjo se svojim letalnim strojem 
„Eda V." na „Velikih rojcah". 

Prirejevalni odbor vabi slav. občinstvo, 
da se v čim večem številu udeleži te prve 
prireditve, da pokaže tako, da zna ceniti 
veliko delo narodnega mladeniča. 

Omeniti moramo, da bo prostor za-
stražen po vojaštvu in da bo svirala po-
polna vojaška godba. 

Kdor se hoče prijetno zabavati, naj 
pribiti v ponedeljek v Gorico. 

Vesti iz Istre. ' 
HrvaŠko gledališče v Puli. Iz Pule 

nam pišejo: Gotovo je Še marsikomu nez-
nano, da imamo v Puli že drugo leto stalno 
gledališče. Zasluga je to tukajšnjega „So-
kola", posebno pa njegovega staroste, ki je 
voditelj in duša vsega tega podjetja. Gotovo 
smo lahko ponosni na tej kulturni pridobitvi 
in dolžnost bi bila vseh tukajšnjih Slovanov, 
da to inštitucijo tudi moralno in materijalno 
podpirajo. Ali žalibog, doslej ni bilo tako. 

::: ZNAMENITA ::: 

DODA (nntiseptlkon) 
: pas ta i n prah. s 
::: za čiščenje zobov, iznajdba ::: 

Dr.Tanzer-ja 
•ert»TlJen« la ncfkcdljlTlh »no?i, ki n« pokratljo 
•oboe beline, mm«« j« oletS jo In JI d»]o p©-
Mfen* naravno •»•tloel. Delujejo »atitepUCao in 
odpravljajo neprijeten duh is nt. Okrepila tudi 

•ebno ljuat, ako ista oiibl. 
Prodaja s« t al- de£ h 1- k trn a h ; 

SMBAVALO, Piana Ca rana ; IANETTI ria 
tm. BI A SOLETTO, <U Poate-Pontrroaao LET 

TENBURG, »ia 8. Oinranni, VIELMEIK' Piaa 
della Boraa, CBKVATVO, Tla Poste 3, ROVis' 
Piazaa Goldoni, Boka: »FABMACIAABCIDU* 
CALE«, PBODAM, Cnr*o 4. Sežana: LEKAB-

WA GRBGOB BRELLICH - AMTONIAZZO 
M T po 2 Kroni buteljka. 
S*at»Ja PASTE kron 160. itatlja PRAHU krea 1-20 

!TT l>N l M »eilljejo » < t o> j , ... 

SVILE po tovarniških cenah. 
N O V O S T : Eoline, Grra&din, Sbantnag, Crepoa, Ottoman itd. sa obleke in bluze • wlik»n 
aki in beri. CRTANA SVILA aa bluve • krasnih b « m h po K 1*45 naprej. Vsakdanji novi do'odi 

SMIje, krojači, modistinje, kožuhov., trgovci 
ZALOGA S T I L I dobivajo blago po ralianlh cenah. ZALOGA SVILS 

ALLA CITTfl' Dl UOHE, TRST, PIuzzo della Borsa Ste«. 3, TRST 
ŠDđZb "»ran = = = ^ n n a dZhH 

J f o v o s t i m a n u f a k . b l a g a 
DomaČe in Ang l e ško suleno. K a m ^ a r n za moške obleke. 
Volna v modernih barvah. Poplin, ševiot, panama, ba-
tist za ženske obleke. Francoska svila, z fir, oksforti, 
Turing za bluze in srajce. Velika zaloga platna, creasa 
Sifona, gradlua, Žime in volne za postelje. Lepa izbera 
: preprog, zaves, garnitur, odej itd. itd. : 
Solidne cene. Vzorci na razpolago. Priporoča se Vam 

: tvrdka Hedžet & Koritnik 

- 1 9 1 © -

Pekarni in slaščičarn; 
B I A G I O MADOf t , TRST 

il. 6hc$a št. 7 in «i. Caserma št. 12 
•ta preakrbljeni s sve kruhom 4-kiv 
sa dan, kakor tudi s slaščicami in sladkim 

prepečenci prve vrste. - -'-••" 
P O S T R E Ž B A N A D O M 

Osi oni bolniki 
ki nimajo alaatl do jedi, oal, 
ki trpi ea alafcl pr.bavl, 
zapiranja, žgsravlol, na-
biranju prtkBtrclh ki-
slin % zaleden, ( l a oboln 

1» kri«, ozdravijo, ato pijejo 

izvrstne želodčne 
kapljice lekarne 

tv. Cirila in Meto 
dija v Pazinu 

ter peatanejo šepet Jaki 
la eveil - a § 

Cena 6 steklenic 
. 12 

:a.eo 
4.8O 

VSEM ONI M kl lrEe M »l«5ne-
w V i l * JU, m a katara, težkemu diha-

nj« , elaboatl in blediol, priporoča »e irlasti 

Olje od polenovke 
pripravljeno z železom. 

lato je tako dobro »stavljeno da ga zamore piti tndl najic-
blnMjiri bolnik. — Cena steklenici Kron 9-— Posebno pri-
porotljlvo za male otrok«, blede, slabokrvne. — Vsa nave-dena zdravila dobijo m mbo W lekarni 

su Cirilo In Metodo o Pozlno Isv-
(IBT1 
paprol 

I (ISTRA) ter H poiljej po postnem povsetjo ali 
proti predplačila. — B »vodilo ia uporabe 

I T J* priloženo aakl steklenici K 
Ista lekarna priporoča svoje leče kakor : švedske 
kapljic« po K 1 Id 2, mazilo proti kostobolju K 1. 

Zeleznato Kloa-VIno K 160 itd. 

- 1 9 1 0 -

F r a t e l l l H a n b o r : 
Trst, ulica Carduccl 14 (prej Torrente) 

Zaloga ustrojenih kož. 
Velika izbera potrebščin za četljarje. — Specijaliteta 

potrebščina z sedlarja. 

Zastonj in poštnine prosto 
se razpošilja: 

Domača knjižnica. 
Seznan izbranih, najboljših del 
slovenske literature in sve-
tovne literature v dobrih pre-
vodih. Ig. pl. Kieliiniitjr i Fed, 
B a m b e r g , k n j i g a r n a v L j u b l j a n i . 

Ali se hočete po ceni obleči ? 
Pojdite v dobroznano trgovino 

ALLA CITfA' Di TRIESTE 
Trst, ulica Giosue Caidacci Si. 40 (prej Torr.n:«)* 

Tam dobite 
Moške obleke . . . od Kron 13 do 5 € 
Obleke za dečke . od K on 6 do 3 9 
Otrobe obleke . . od Kron 2 do 2 § 
Veiik izbor bl«ga iz inozemstva in iz domačih ba-
vara. Velika zaloga arajo, h!aČ In d i t f f t 

predmetov- za aelavee. 
S p r e j e m a j o se n a r o č b e p o meri. 

ALLA CiTTA' DI TRIESTE 
Trst, nl.ia Giosue Cariiicci M . 40 (prej Torreiti ) 

Umetni zobi v zlata, kavčuku z ozobno 
ploščico ali brez nje po amerikanskem zi 
stemn in po lastni patentirani metodi. Kro-
• • za zobe iz zlata ali aluminija. Q) |~) 

Plombe iz zlata, porcelana srebra itd. vse 
po najmodernejih metodah. — Reguliranje 
slabo zraslih zobov. — I z d i r a n j e z o -
• • b o v b r e z v s a k e b o l e i i a e . Q Q 

AMERIKANSKI ZOBOZDRAVNIK 
p v 

Dr. LEOPOLD MRACEK 
Trst, Corso štev. 17. 

Dvansgstletna praksa na klinikah na Du-
naja, Beroli nn, Lucernn in New - Yorku. 
Ordinuje od 9. — 1., in od 3. — 6. 

Dvanajstletna praksa na klinikah na Du-
naju, Berolinu, Lucernu in New - Torkm. 
Ordinuje od 9. — 1., in od 3. — 6. 

P O D R U Ž N I C A 

Ljubljanske kredtne banke 
Trst, Piazza della Borsa 10 

Gentrala v Ljubljani. Podružnice ¥ Celovcu, Sanjemn ii Spljet« 
Delniška glavnica K 3,000.000. Rezervni zaklad K 350 000. 

obavlja najkulantneje vse bankovne in menjalne posle ter kupuje in prodaja pod 
jako povoljnimi pogoji 

devize In u;e vrjte denarja - Uloge na Iui]i2ice 
obrestuje za sedaj s čistimi ^Jq 

Prodaja sre£ke na majhne mesečne obroke* 
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Posebno se mora obžalovati in grajati ne-
marnost in indolenco naSe inteligencije, ki 
aa vsaki predstavi kar brilira se svojo od-
sotnostjo. Je celo ljudij, katerih še nikdar ni 
b i o v gledališču in se ostentativno izogib-
ljejo vsake narodne InStitucije in zabave, 
pri tem si pa Še zmeraj domišljujejo, da so 
pravi rodoljubi, da celo prvaki. Ako bo ta 
brezbrižnost trajala še nadalje, potem se 
tudi temu zavodu zapro vrata in mi bomo 
bogatejši za eno sramoto. 

Predzadnjo nedeljo je bilo naše gleda-
lišče polno in videlo se je neko boljše raz-
položenje. Gostoval je namreč član drama-
tičnega društva g. Grga Lesič v igri „Sar-
leovo diete". Že pri nastopu je bil g. Lesič 
burno pozdravljen kakor tudi potem tekom 
vse predstave. Po drugem prizoru izročena 
sta bila gostu dva venca. In sicer eden od 
Kanov tukajšnjega dramatičnega društva s 
hrvatsko trobojnico in drugi od Slovencev 
s slovensko trobojnico. Gosp. Lesič je igral 
namreč vlogo Franca, preoblečenega v pe-
stunjo. Ko bi občinstvo poprej ne znalo za 
to, gotovo bi ne bil nihče vedel, da to 
nlogo igra možki. 

Upamo, da bomo skoro videli tu g-
Lesića kakor gosta. 

V odgovor „Slovencu". V protest 
proti napadu v „Slovencu" na škodo naše 
družbe CM, nabrala je na predlog R. P. 
gca. Josipina Žuljan na predvečer praznika 
sv. Jožeta v „Nar. Domu" v Ricmanjih zne-
sek K 9.12. K tej svoti je dodal g. J. Žuljan 
še I K, skupno K 10-12 za istrsko CMD z 
željo, da bi dobili obilo posnemovalcev. 

R a z n e ves t i . 
Erar oškodovan za 30 mil. K davka. 

V Čikagu so prišli na sled ogromni golju-
iji, po kateri je erar oškodovan za 30 mil. 
K davka. Že več let se je v Čikagu proda-
jalo ponarejeno maslo. Še le nedavno so 
prišli na sled goljufiji, ki so jo terali na ve-
liko. Ugotovljeno je, da se je v Čikagu 
prodajalo na dan 50.000 funtov ponareje-
nega masla, ki se je izdelovalo iz margarina, 
a so ga potem » obarvali z naravno barvo 
masla. Za vso to dobo je bil oškodovan 
•rar za 30 mil. kron. Prodajalci so si s to 
goljufijo pridobili ogromen imetek, ki iznaša 
po mnenju strokovnjakov okolu 50 mil. 
kron, Uvedena je preiskava in zaprli so več 
oseb. 

Nedvignjeni glavni dobitek. Iz Gradca 
poročajo: Pred nekoliko dnevi je prišla v 
štajersko eskomptno banko neka gospa, da 
bi dala shraniti državno srečko. Ko je urad-
nik pregledal listo izžrebanih sreček, je za-
pazil, da je dotična srečka že pred tremi 
leti zadela glavni dobitek v znesku 600.000 K. 

Eno zrno bisera prodano za milijon 
kron. Teh dni je tvrdka Dreicer & Comp. 
v New-Jorku prodala takozvani Dudley-biser 
za milijon kron. Dotična tvrdka noče izdati 
ime kupca. Ta biser ima svojo povest. — 
Nekdaj je bil ta biser lastnina španske kra-
ljevske rodbine, ali bil je ukraden in ni se 
gnalo, kjer se nahaja. Ko so ga zopet našli, 
kupil ga je vojvoda Dudley. Od njega ga je 
kupila dotična new-jorška tvrdka. Za ca-
rino je plačala nič manj nego 75.000 kron. 
— Ta biser je naslikan na neki sliki, ki 
se nahaja v kraljevski galeriji v Ma-
dridu. 

Navod, kako hitro ulomiti v bla-
gajno je zaplenila new-yorška policija. Spis 
je bil sestavljen na podlagi 25-letne prakse 
m je bil namenjen malemu številu čitateljev. 
„Pisatelj" ga je sestavil v jeziku, kakoršnega 
se poslužujejo tatovi. Delo je bilo dobro 
zamišljeno, ker ni pisatelja v nedobrovoljni 
samoti nihče motil. Po tem neprijaznem 
činu policije namerava avtor sestaviti nov 
navod za tatove, ki hočejo izpopolniti svoje 
znanje, kako treba izvrševati vlome v bla-
gajne. Po novi izdaji je že sedaj prav ži-
vahno povpraševanje. 

Pomorska razstava na Dunaju 1911. 
Leta 1911 namerava avstrijsko flotno dru-
štvo prirediti na Dunaju pomorsko razstavo. 
Trgovinsko ministerstvo se baje zelo zanima 
za to razstavo, za katero so paroplovne 
družbe že obljubile podporo, tako da je raz-
stava baje povsem zagotovljena. 

Nove vrste brzojavni aparati. „Frem-
denblatt" doznaje, da misli trgovinsko mi-
nisterstvo osnovati na Dunaju, v Pragi in 
v T r s t u centrale za nek nov sistem zelo 
hitrega brzojavljenja potom brzojavnih apa-
ratov, ki trkajo iz daljave. Nov sistem omo-
goča individualni, popolnoma direktni in 
popolnoma tajni prenos in izvršitev infor-
maciji. V Berolinu že obstoji slična naprava 
s 500 naročniki. Ta brzojav na tipke more 
uporabljati vsakdo brez posebn h priprav in 
je posebno pripraven za časopise, banke, 
trgovska podjetja, paroplovstvo itd. 

Pet žen je imel neki pomorščak John 
Carmicael. Poročil se je bil v Odesi, v 
Londonu, v Epnonsu, Hamersmithu in Hullu. 
Z vsemi je dopisoval in nobena ni vedela, da 
ima poleg nje še kako drugo ženo. Slučajno 
pa je prišla oblast na to, da ima ta Anglež 
pet žen. Sedaj je vložilo vseh pet žen tožbo 
proti skupnemu možu. 

120leten starec. V Pluski v hrvatskem 
Zagorju živi starec imenom Janko Halam-
bek, ki je star 120 let in ima dve hčeri, 
ena je stara 85, druga 82 let, Halambek ni 
bil nikdar v svojem življenju bolan. Oči 
*na tako zdrave, da zamore še danes utak-
*iti sukanec v iglo. Zlasti ima svež spomin 

in pripoveduje dogodke, ld so se vršile 
pred 100 leti. 

Lopu za zrakoplove v Hamburgu. 
Hamburški listi so te dni prinesli poziv za 
podpisovanje deklic, s katerimi naj bi se, 
zgradila lopa za Zeppelinova zrakoplova. 
Lopa bo tako narejena, da se bo lahko vr-( 
tela. Razun tega bo poleg te lope tudi pli-
narna za radijev plin. Skupni stroški bodo 
znašali 1 mil. mark; a od tega je že 
400.000 pokritih. | 

Lakota v Sibiriji. Iz omske guber-
nije poročajo o lakoti. Vsled pomanjkljive 
hrane je izbruhnila skorbutova bolezen. 

Slovenci v Clevelandu so si ustano-
vili gledališko družbo, ki ima namen pri-, 
rejati širom Amerike v slovenskih naselbi-, 
nah gledališke predstave. 

BRZOJflUNE UESTI. 
Potovanje srbskoga kralja v Ca-

rigrad. 
CARIGRAD, 26. Srbski kralj Peter 

dospe semkaj preko KiŠeneva-Reni dne 3. 
aprila. 

PETROGRAD 26. (Petr. brz. ag.) Srbski 
kralj Peter je ob 7. uri zvečer odpotoval 
preko Moskve. Kralja so spremili na kolo-
dvor veliki knezi, ministerski predsednik in 
minister za unanje stvari. Car Nikolaj je 
včeraj vsprejel kralja v Carskem Selu v po-
slovni avdijenci. 

Afera Hofrichter. 
DUNAJ 26. Iz afere Hofrichter znani 

profos Salomon Tuttman, ki je vtihotapljal 
pisma iz zapora je bil danes od vojaškega 
sodišča obsojen v triletno težko in poostre-
no ječo. 

Bruhanje Etne. 
CATANIA 26. Etna bruha še vedno. 

Največa masa lave se izliva iz žrela ob 
vznožju Monte Castellacio, ki je oddaljen 5 
km od glavnega žrela. Tok lave je širok 
100 m do 1 km in prodira z naglico 1.50 
m vsakih 7 minut, ter je sedaj oddaljen od 
Borella 3 km. Vseh bruhajočih žrel je sedaj 
14. Lava je tako vroča, da se jej je možno 
bližati le iz daljave 40 m. Prefekt je poslal 
vozove v Borello, da omogoči kmetom beg. 
Vlada je dala prefektu na razpolaganje 
10.000 lir za najnujneje potrebe oškodovanih 
kmetov. Kraji v katerih prebivajo ljudje, niso 
neposredno ugroženi. 

CATANIA 26. V minoli noči je bruha-
nje Etne nekoliko ponehalo. Šumenje je 
redkeje in slabeje. Lava prodira vsako mi-
nuto po 1 meter dalje. Tok lave, ki ni pre-
koračil meje 492 m, je napredoval nekoliko 
proti gori Nocila. Nek drugi tok se vali 
proti ravnini Lisi. Mase lave pri St. Leo so 
močneje in so poškodovale polja. Po noči je 
bil tukaj močan potres. 

P r i e t n a v i n a •ip**«*® lastnega pridelka, 
r r i S U l a v m a fotr»ko in o poletnem času 
kraiki teran, priporoča slavnemu občinstvu F r a n c 
S t r a n e a r , lastnik gostilne „Pri Vipavcu" v ulici 
Induttria, zraven nliee G;uliani. 375 

Priporoča se 
itsv. 13, n n dat. 

friterks. Pride tudi na dom. 
Gene nitke. Ulica Bonco 

487 

I o n n " uredil vrt v ulici S. Marco Itev 19 
L U | I U Viktor Kosit, ki bo postregel o Veliko-
nočnih p aznikih a najboljšim teranom, brijcem, vi-
pavcem, refoftkom, dalmatincem, ter črnim pivom 
(budjeviike pivovarne). 489 

V naftalin EiQtr»i P° t̂ajenju •« p« » 
I I C U v IJ If kupico terana v gostilno v ulico 

8. Marco 19. 489 

Kožarska ::: tovarna s j g £ £ 
spretnega k n j i g o v o d j o , ki je tudi kore*p<>ulen) 
mora govoriti razun nemškega jezika, slovenski ali 
hrvatski, evsnt italijanski, *ešč strojepisja in steno 
gnije. Prednost imajo samci in oni, k* F-oznajo BO-
ia »ko stroko. Ponudbe na Kožarsko tovarno: And. 
J a k i 1 — Rupa p. Miren pri Gorici. 461 

f l b n l i V Kam pojdeoio za velikonočna praz-
U K U I l O O l l l i oike v Emavs? Kam drugam kot 
v prijazne Dekane, kjer je ..Konsumno društvo- na-
stavilo uvršten refofik po 36 liter. * 494 

I X e a vodja kleparske delavnice. ve*č de-
191/(5 OtJ 2eliiih ieaik v Natančne ponudbe naj 
se poSiljajo na naslov : Henrik Watdbrunner, V«a 
del Bo<co 17. 499 
V j l f i p fcrč* (iti kozarec dobrega vipavca lastnega 
l U I U r pridelka, naj se poaluii gostilne „Gi>rdino 
pubblico , ulica Giulia 11 Na razpolago so tudi 
druga vina, vedno sveie pivo, dobra domača kuhinja. 
Za obilen obisk se uljudno priporoča V i k t o r t a 
a e h o v i n. 500 

Službo krčmarja S S ^ - ^ S S 
Pogoji jako tigo dni. Krčmar lahko otvori na sv--jo 
roko prodajalnico jestrin in pekarijo v društvenih 
prmtonh dogov« rno c odb »rom. Pojasnita daje odbor 
. KoDSum. društva" v Dekan h do 15. aprila. 493 

zelo pohleven, m^čaa in ne presUr — se 
U o B I kupi Ponudbe na: Hochmu ler, Trst, Via 
Cecilia 13. 498 

Gospodarsko društvo v Vrdeli 
(ulica dello Scoglio) priporoča slavnemu občinstvu 
svojo gostilno. Toči izvrstni vina iscrstca, vipa sk* in 
teran. Dreberjevo pivo. Dumama kuhinja. Vrt in igre 
na kroglje. Na razpolago dvorana za druStve-ie za-
bave " " " 

Š t a j e r c a v i n a 
C 5 ( o r l o r a v n a z a m l š - m a š ) 9 
kakor tudi pristal Opolo in belo a Tisa sladka, 
ali pa pristni Istrski teran domače vr-te, Izberem 
refofik in A*ti spnmante se dobivaio samo v zalogi 
,D* in E. Jureev, Trst, Acquedotto 9. buteljk 

S P R E J E M A P O Š I L J A T V E . 

7*kl f i f t* » Krompirja, zelja, česna, čebule im sladka 
£.«11 UlJO. repe, August Z o 1 i j a, Trst. a l t e 
deli' Olmo Ste. 12. 9001 

490 

Tržaška posojil, in hranilnica 
reg. zadruga z omej. porošt om. 

Vabilo 

XVIII. rintoiir 
ki se bo vršil 

2)nati j e treba 

Pekatete pravilno pripravljati 
pa bodo vsakomur dišale. — 
Navodila daje kuh. knjiga, ki 
jo razpošilja Prva kranj. to-
varna testenin v Ilirski Bi-
strici vsakomur zastonj. :::: 

3 H A L 1 0 G U J I S 3 
MALI OGLASI M računajo po 4 
stot besedo. Mastno tiskane be-
sede se računajo enkrat več. Naj-
manja pristojbina stane 40 sto-
tink. Plača se takoj Ins. oddelku. 

v nedeljo, dne 10. aprila 1910 
ob JO. uri dopoludne v veliki dvorani v 

lastni hiši (Pia za della Caserma a) 

( D n e v n i r e d : 
1. Letno porodilo in p^trjenje letnega ra-

čana. 
2. Razdelitev čistega dobička. 
3. Poročilo o gospodarstvu z rezervnim za-

kladom. 
4. Poročilo o reviziji. 
5. Razni predlogi *). 
6. Vol tev načelstva. 
7. Volitev nadzorstva. 

TRST, dne 27. marca 19IO. 
NACELNIŠTVO. 

Ako bi ta občni zbor ne bil sklepčea po 
§ 49. zadr. pravil, se vrši drugi v nedeljo 
dne 24. apri a t. 1. ob 10. uri pred}>oladne 
z istim dnevnim redom, ki je sklepčen ob 
vsakem številu zadružnikov. 

VD l l t n u l i a h me P r o i a dne 14. t. m. na 
U U l U V I j a i l draž »i pod ugodnimi po.;o i 

hiša z vrtom ter leden ca. 15 nonut od že'tzni^lre 
p »staje, jako pripravna za gostiniSro o -rt Sobe za 
ietov> Č»rje. Več se poizve pri Dr. Rumer ju n>tarju 
v Sežani. 334 
Gostima ,AI 6ii»nas»o" "-JST? 
1 nt« pijače m :edil» prve vthu Priporoča se aiavn 
Oifinutvo za '»b H K » - ' 1287 
I č A n m e l u j h n ilterJ*v»»«c P" k»ke™ 
l a u c i l l 9 | U £ U U denarnem savodn kot agent 
sluga ali sploh pri ern~> službo Govorim in pišem 
slovenski, hrvat-ki in »talij n*k'. — Po uiam d .b a 
spričevala. Porudbe daja Inser«tni odd-lfk Kdin -sti 
po i fttev. 3Oo0. 

Hiša na proda>. I S T S S l " ^ 
sto voljni dražb' »ine K' aprila 1910. ob 3 urah po-
poludne na iicu merta hifia fit-v 67, obstoj' Ča z 
fttirih sob, kuhinje shrambe, >efe. kleti in verande, 
alje d otići-i h tev, dr r Sče in vodnjak Vuklo na 

cena K 50l0* Dr. ž eni pogoji na razpolago pri 
sodniji i notarju Dr. Kumer v * ežaoi. 396 

Zobotehniški pomočnik 
dobrimi spričevali ifiče službe pri kakem sottozdrav-
uiku v Tistu ali v drugem mestu. Naslov pove In 
seratni oddotek Edinosti 700 

*) § 50. Vsak zadružnik sme pri občnem zboru 
staviti predloge, kate i niso na dnevnem teiu-

O teh preil gi'» pa obč i z*vir ne mo e precej 
sklepati, ampak le odloči, če se sploh vzame o v 
p ctrert. a!i če se m »r jo izroči i posetmemu ods ku, 
ali nadzorstvu, ali pa načel t u, da se o njih poroča 
v bodočem libčn m zb >ru. Ti prediogi se morajo po-
ca iti n dnevni re<l ood tč^ga občnega zbora. 

Poskusite FI- C o f l « « + i n » < k i J e n aJ" 
GOVO KAVO f f ^ a l U U I l finejši in 
najzdravejši kavni pridatek. Dobiva se 
v vseh boljših prodajalnicah. o o o o 

— — m ^ 

Trgovsko-obrtna zadr. v T rstu 

Vabilo 

ki bo 

v nedeljo, 3. aprila ob 10* uri zjutraj 
v dvorani , T ( o r . lsobraft. đ r t t t f s " 

ulica Saa Francesco d' As^isi, 2. T. 

D N E V N I B E D : 
1. Poročilo načelstva, 
2. Poročilo nadzorstva, 
3. Potijenje letnih računov, 
4. Razdelitev čistega dobička, 
5. Eventualna sprememba pravil, 
6. Spopolnitev načelstva, 
7. Spopolnitev nadzorstva, 
8. Slučajnosti. * ) 

TRST, v marcu 1910. 
* ) Opomba. § 37 zadružnih pravil 

Vsak zadružnik sme na občnem zboru sta-
viti predloge, kateri niso na dnevnem redu, 
a jih mora naznaniti pismeno načelstvu vsaj 
pet dni pred občnim zborom. 

Pos. m branil. d r i M o Rlcmonllfi 
registrovaoa zadruga 2 ueomej. xr«v«20 

vabi svoje člane na 

občni zbor 
ki se 1 o vr&il 

dne 3. aprila 1910 ob 9. uri dopoldne 
v „Narodnem domu" v Ricmanjih. 

DNEVNI R E D : 
1. Čitanje in odobrenje zapisnika o zadnjem 

občnem zboru. 
2. Poročilo načelstva. 
3. Poročilo nadzorstva. 
4. Odobrenje računskega zaključka za leto 

1909. 
5. Volitev načelstva. 
6. Volitev nadzorstva. 
7. Slučajnosti. 

Vsled velike važnosti zbora se podpi-
sani odbor nadeja, da nobeden član ne iz-
ostane. 

O D B O R . 

Delavsko konsumno društvo 
pri sv. Jakobu v Trstu 

vabi na 

občni zbor 
ki se bo vrSil 

dne 3. aprila t. I. ob 4. uri popolud. 
v litalniških proitorih lastne liifis. 

Dnevm red : 
1. Nagovor predsednika 
2. Purn'-iln tajnika. 
3 Poreč lo blagajnika 
4. PnroČ o nadzora 15 Lva, 
5 Do olnitev „ 
6. Razni pridlogi ia nasveti. 

NB. Računi se <iobivsjo v društvenih jro-torib. 

\LEKh. F RASO MAVEli - TRfcT 

žgalnica kave 
TELEFON 1743. 

• a j bo l j i l vir aa dobiv&aja pačena kava. 

Pravkar je izšlo v najinem založništvu: 

Cvetko Golar: PISANO POLJE 
8a, 114 strani. Broširano K 180, vezano K 2*80. 

Golar nam mudi s to knjigo zbirko pesmi, polnih ubranosti in toplega 
prirodnega čuta, ki jih bodo gotovo povsod radi čitali. Ovitek in velike za-
četne črke je narisal M. Gaspari. 

V L j u b l j a n i , meseca marca 1910. 
Ig. plem. Kleinmayr & Fed. Bamberg, založna knjigarna. 

Priporočamo našim gospodinjam p r a v i i F f c I f cKC jCOV : kavni 
pridatek iz zagrebške tovarne. 
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Kdor želi kupiti za 6 vinarjev 
mali paket, naj zahteva izključno 

cigaretni papir ali ovojke . v . 

p ' o [{P o 
1 Restavracija 

urora 
rat, ul. Čardncci št. 13. 

I 
Li j 

D 
1'» nišani c>p »zarja spoštovano občin-

? <> " I d;ut' i , nadalje na renomirano 
uBjttuiSko 

TAMBURAŠKO DRUŠTVO 

p o d h v a l e v r e d n i m u p r a v i t e l j s t v o m 
S T I . H E G I I 

gcMpodi&n, 4 gospodov; izbrani Klas-
be'i .rovrram s tamburicami in Xifo-
» rm : pleaanjem in pevanjem nar. peemi. 
Koncert j e v sak veče r o d 7. 

u r e zveče r d o polunoči . 

O b nede l j ah in praznik ih M A T -
T 1 N E E o d 10. d o 1. u r e p o p . 

Prav i in pristni 
najboljši za čiščenje in 
:: :: krepeanje krvi :: :: 

<t\\\X v \ \ \ v 

S I R U P P M U 
X \ V W \ * 

'V <. 

tvrdke prof. Ernesto P a g liano, Neape l j (lastna hiša* Calata San Marco t 
Naš Sirup Pagllano se prodaja v boljših lekarnah monarhije. Isti je II skušajo prodajati z raznovrstnimi sredstvi reklame. Vsled večje garanetie. 
izdelan strogo po originalnem receptu iznajditelja nok. prof. Pagilano. H da se dobi pristno znamko, ki se razlikuje od drugih te vrste, svefu-
f D A D V l A f f Naznanjamo da nimamo n i k a k e skupnosti z ravno U J e m o ' d a s e o b r n e ^akdo direktno v Neapelj ali pa k glavni zalogi 
J V A K I L U * « tako imenovanimi tvrdkami, ter opozarjamo ia svarimo I] ^ U D u T A T D l i r I p l r a p n a p T p ^ f 
p. n. odjemalce na škodljive ponaredbe, ki krožijo nekaznovane, ter se |) I l i i i v l V / L i l i l V U , lCiVOl i i u i ~ i i J i . 

Schenk 
I Čevljarski mojster 

i i 
• s t f i s 

E i 

|| svojo zaloga 
2ii " ?rstncga : | 

priporoča 

6 «.» ti-J 

obuvala 
jipe, gospode in otroke 

H 

P r o d a j n a j b o l j š i b i k e 
F r a d i n g l o b i n , c & v & l i e r 
i n C i r i l • M e t o d , m a š i l o . 

Trst Belvedere 32 I I 

! f e n Q * n | f o mitaraki mojster, Trst, ulica 
i . ( j V? i U l l d Rlvedere fiiev. 8, i 
*>.i<< vrfiM« uiizarska dela. 

z v r fin j e 

" Jure Karaman 
J J Zaloga v i n a : V. Tintore lO, Gostilne: "Ti Via Scorzeria 4 in V. Valdirivo 14. — 
Jjr Gr.s Jure Karaman iz Kr la (Jesenice) 
TJ Dai a' ijii i?lož I je na sadnji mednarodni 

razstavi v Parizu svoia izvrstna dalmatin-
Bk'' vi- a (Črno, belo, opolo in iefo?k) in bil 
odi.kovhn z diplomo tlate kolajne in čast-
nim križcem ( D i p l d m e d e M ć d a i l l e 

d f or avec C ro ix d ' Honneu r 
du Mćr i te 

Veliki modemi .v. 

Kinematograf 
u l i c a MedLia 4 0 

Edini t Trstu za pivttii vsporefle. - Največja nenremičiiost 
I. prostori 20 stotink; II. prostori lO stotink. 

* * * * * * ZALOGA 

Mineralu supgrfosfota 
in drugih raznovrstnih u-
metnih gnoji! ::: v Trstu 

Via Paduina 4. 
S3MBHaBBaBB3BEa z a « a B a « 

Cene zmerne. 
Telefon 1395 

CJlUSeppe W a l d i i e r 
TRST - Ulico Nemo 3 - TRST 

Z a l o g a j e l o v o g a l e s a s p r o d a j o n a d r o b n o i n 
d e b e l o . — O K V I R J I i s b u k o v e g a i n je* , l e s a . 

I I zbora vsakov rs tn ih ob l o i en ih in oa t ra i ea ih 
p r edmetov Ig Imfeavega In j a l o v o g a lesa itd. 1 K 

A L E K S A N D E R Ž8UR 
S^odajalnica jesivin in kaiortijaln^s bla^a 

T r s t , u l . L a z z a r o ž t . 1 4 
s filijalko, na novo opremljeno 

v "uiic? A c q u e d o t ! o št. 6 6 
izbera jest^in. k«r.ve, čajiv napoljske rnaesf 

k,ikoi tudi specijaliteta krsojskih i icbas. 
Naravno sveža vipavsko inasfo. 

Bojata lzbera obložKou. -Lopste m pekorje. 
M e i n . n i č n a đ e i a h u c a 

fllarIK Lantschner i 
P T H i d r a v l i č n i c e m e n t 

za zidanje temeljev, kanalizacije, uliti kosi za okrasitve pa matrici 
za kopelnice itd. Kron 3 — °/0 kg 

8 I L V I O H A L O G I 
Trst ulica dei Geisi št. 3. Telefon 1889. 

Kvadre l i iz b a r v n a t e g a c e m e n t a v vel kosti 2 5 cm- in 2 0 cm". 

zapriseženi cenilec 
T r s t - u l i c a G e p p a š t . i 2 T r a t 

Ekskluzivr o zastopništvo 
in zalopn Hveto^no-nane 
lOThrne Ntcikije^in 
motociklet S t IRIA tvr-

dke Joeh Pueh As Co. v Gradcu lIHrUopp i 
Neum*cn kakor to-ii tu- in inozemskih tvrdb 
veliko zalogo priti klin. Zaljga Is upo Java 
elefctr. zvoncev. — Sprejme kakor? ao^ibodi 

popravo v svoji stroki. * fjCj 

Trgovino lesto in fn kolonija! blaga 
~ ~ i 

i 
C e n e n i z k e M. Aite 

•r* 
iŽ 

Velika zaloga z manifakturnim blagom 
ttlioa Naova it. 36, vogal nI. 8. Lasaaro, i podrninloo ul. M. Laisaro § 

•i dovoljuje obvestiti slavno oMraatva ia svoja cenjene odjemalce, da ja jako pomnožila evpjo aa-
logo kakor tudi povečala prostora s tan, da j? ustanovila sgoraj omenjeno podružnico cato, 

mota v polsl Mr i aadoattti zahtevam cen j. odjemslot* 
V obeh prodajalnicah dobiva aa raano blago boijia kakovosU Is najmodernsjie is prvih tov&» 
posebno pa snovi sa moike in Žensko oblake, srajoo. ovratnika, ovratnica, tudi velikanski iebci 
platnen in boiabaiaega blaga, prtov h prtifev, tar vsaka vrsto parila tudi od bombaža, ali pktas 
Veliki isbor vsakovrstnih odaj, kakor tudi koltre lastnega isdelka. Pletenike, svilesins, 
vfstni okraski sa iiville is kitsidarka. VELIKANSKI IZB >R 8NOVIJ ZA NARODNE I N OT 

BARSKE ZASTAVE IN NARODNIH TRAKOV ZA DBUŠT^BNE ZNAKE. 
K u p l j e n o b l a g o , k a t e r o s l u č a j n o nI u g a j a l o , s e z a m e n j a aH p a a e v r n e denar 

b r e z n l k a k l h z a d r ž k o v . F s s k n l a t l l a aa prspr i f tst t 

J a l c o b J C o š m e r l j 
Trst, Via SS Martin štev. u 

| Suho grozdje, sveže grnjati, frišna 
maslo in druge različne jedi. 

Pošiljam tudi na dom in na dežeto. 
Priporočam se slavnemu občinstvu. 

l ^ J J 

mimv - Trst - uHca 
H i princroĆA si&vneiaa cLčKî : 

mam 

L e o Š t e v , 2 

i i j svojo mva 
Izdeluje vsako vratno, tuli L ^ ^ h 
N A J T I Š E J Š Z POHIŠTVO 18811 

ednarz 
TRST 

e r r u c c i o ! 

SehniSsii zavod - Ulica San £azsaro št. 16 
Motor! na plin, benzin, nafto in petrolin. 

I ^ T * C e n t r a l n i toplovodi. 

Filijalka v Opatiji 

"IIII H' I lil II I l'il III Hl BiHII n lil IK lillllllMliilll | 

m ^ ^ mtm 

Via deila Ca 

vnn mm kjeLagem 

Risparmio i i 5 ( l a s t n o p o s l o p j e ) . Fiiljalka v Opatiji 

KUPUJE I N P R O D A J A 

- r - V R E D H O S T J i E P A P I R J E 
( Z M f I T E , OBLIGACME, Z A S T A V N A P I S M A 
r U M O R I T H T K . D I L I U C 1 . S R E Č K E i . t . d . 1. t . d . ) 

V f l l i U T E m D E V I Z E 
PREDU T O NA VREDNOSTNE PAPIRJE I N BLAGA 

LSŽEftS V JAVNIH S I T T . i m ć m i 

Uradne u re : O.— 12., 2-8O 

ISIOMPT MENIC IiN INKA20. B0S2NA HAROClLA 
<x» S A F E — D E P O S I T S «<> 
PROMESE K VSEM ŽREBANJEM. 

Z A V A R O V A N J E S R E Č K . 

MENJALNICA. 

i . 

S E 

V L O G E N A K N J I Ž I C E . 
— - TEKOČI IN ŽIRO RAČUN 
VLOŽENI DENAR OBRESTUJE SK 
OD DNE VLOGE DO DNE VZDIGA-| 

S T A V B N I KLKEDJTI — KREDITI PROTI 
DOKUMENTOM VKRCANJA. 
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